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POVABILO K ODDAIJI PONUDBE

Spostovani,

naro¢nik, Mestna ob¢ina Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje, {v nadaljevanju: naroénik) v svojem imenu in v imenu
Obéine Sostanj, Trg svobode 12, 3325 So3tan], na podlagi 40. tlena Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, 5t.
91/15, Uradni list Evropske unije, 5t. 307/15, 307/15, 337/17, 337/17, Uradni list RS, $t. 14/18, 69/19 - skl. US,
Uradni list Evropske unije, §t. 275/19, 279/19, Uradni list RS, 5t. 49/20 - ZIUZEOP, 80/20 - ZIUOOPE, 152/20 -
ZZUQOP, 175/20 - ZIUOPDVE, 15/21 - ZDUOP, 112/21 - ZNUPZ, 206/21 - ZDUPSOP, 121/21, Uradni list Evropske
unije, §t. 398/21, 398/21, Uradni list RS, 5t. 10/22, 74/22 - odl. US, 100/22 - ZNUZSZS, 141/22 - ZNUNBZ, 158/22 -
ZNPOVCE, 28/23, 88/23 - ZOPNN-F, 95/23 - ZIUQPZP, 131/23 - ZORZF; v nadaljevanju: ZIN-3) vabi vse zainteresirane
ponudnike, da v skladu s tem povabilom k oddaji ponudbe ter dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narodila in
objavo javnega narodila na Portalu javnih narodil predloZijo svojo ponudbo na nadin in v roku, kot je doloéen v tej
dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naroéila.

To povabilo k oddaji ponudbe, doloéa pogoje, pod katerimiiahko ponudniki konkurirajo na razpisu naroénika, nacin
vlaganja ponudb, postopek ocenjevanja in izbire ponudnika ter navodila za izvedbo predmeta javnega naroftila.
Upostevanje teh navodil je za ponudnika obvezno.

Stroske priprave in oddaje ponudbe ponudnik krije sam.

Za oddano ponudbo se teje ponudba, ki je do roka za oddajo ponudb v informacijskem sistemu e-JN oznacena
s statusom »ODDANO« in za katero prejme narotnik do roka za oddajo ponudb financno zavarovanje za resnost
ponudbe.

Naroénik je predvidel, da se bo javno narodilo izvedlo skladno z naértovanim terminskim nacrtom:

|
Stadij postopka Datumi
Rok za postavitev vprasanj do 21. 01. 2026 do 09:00
Rok za predloZitev ponudb do 30. 01. 2026 do 10:00

Odpiranje ponudb 30. 01. 2026 ob 11:00

Predmetna operacija se sofinancira iz Sklada za pravicni prehod.

Predmet javnega narofila je: Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajolim omreZjem 2.del

Delitev narotila na sklope: narodilo se ne oddaja po sklopih.

OPIS DEL

PREDMET JAVNEGA NAROCILA

Predmet javnega narocila obsega:
- obnova obstojetih toplotnih postaj TPP
- obnova odsekov obstojefega toplovodnega (sekundarnega) omreija
- postavitev internih toplotnih postaj (ITP-jev} v veéstanovanjskih objektih.

Obseg del zajema gradbena, strojna dela in elektro dela na naslednjih investicijah:

¢« Obnova sekundarnega omreZja cbmoé&ja 114, TPP 114 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere se
izvede nova zunanja TPP, 9 internih toplotnih podpostaj (od tega 1x ITP v montaZnem objektu} in obnovi
419 m sekundarnega cevovoda.

+ Obnova sekundarnega omreija cbmodja 115, TPP 115 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere se
katere se obnovi TPP, izvede 7 internih toplotnih podpostaj in cbnovi cca 170 m sekundarnega cevovoda.

¢ Obnova sekundarnega omreZja cbmotja 116, TPP 116 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere se
obnovi 1 TPP in izvede 9 ITP-je internih toplotnih podpostaj {od tega 2x ITP v montaZnem objektu) in
obnovi 290 m sekundarnega cevovoda.



* Obnova sekundarnega omreija obmoéja 124, TPP 124 in izgradnja pripadajotih ITP v sklopu katere se
obnovi 1 TPP in izvede 7 ITP-je internih toplotnih podpostaj in cbnovi 264 m sekundarnega cevovoda.

¢ Obnova sekundarnega omreZja obmodéja 125, TPP 125 in izgradnja pripadajotih ITP v sklopu katere se
obnovi 1 TPP in izvede 8 ITP-je internih toplotnib podpostaj (od tega 1x ITP v montainem objektu) in
obnovi 317 m sekundarnega cevoveda.

¢+ Obnova sekundarnega omreija obmo&ja 129, TPP 129 in izgradnja pripadajotih ITP v skiopu katere se
katere se obnovi TPP, izvede 6 internih toplotnih podpostaj (od tega 3x ITP v montaznem objektu) in zgradi
cca 224 m sekundarnega cevovoda.

Vse podrobnosti vezane na predmet javnega naroéila so razvidne iz tehnifnih specifikacij podanih v Obrazcu
predracuna in projektne dokumentacije.

Dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narodila:
+ povabilo k oddaji ponudbe;
¢ ponudbeni obrazci;
s predracun s tehni¢nimi specifikacijami;
e ESPD;
s DGD dokumentacija;
+  PZl dokumentacija.

Pogodbena podlaga za izvedbo predmeta naroéila temelji na FIDIC RDECA KNJIGA, Pogoji gradbenih pogodb za
gradbena in inZenirska dela, ki jih nagrtuje naroénik, 1. izdaja 1999, FIDIC, GZS ZSI, 1. prevod v slovenski jezik |.
2002.

. ROKI

Ponudnik je dolZan v polnosti upostevati navedene roke po pogodbi za zakljuéek del in pogodbenih obveznosti ter
je narocniku odgoveren za morebitne zamude.

Rok za dokon&anje obnove oz. gradnje omreZja je 650 dni od datuma zaéetka del.

Po dokonéanju cbnove oz. gradnje, po odpravi ugotovljenih pemanjkljivostih na internem kvalitetnem pregledu,
ki se morajo izvesti oz odpraviti najkasneje v roku 45 dni po izvedenem internem pregledu in predloZitvi vse
potrebne dokumentacije ter pri izgradnji TPP 114 po pridobitvi uporabnega dovoljenja, se s strani inZenirja izda
Potrdilo o prevzemu. Po izdaji potrdila o prevzemu tece rok za reklamacijo napak, ki znasa 365 dni. Po uspeinem
poteku tega roka in po odpravi vseh ugotovljenih napak se izda Potrdilo o izvedbi.
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1 NAVODILA IN POGOII




SPLOSNO

Naroénik tega javnega narotila je Mestna ob¢ina Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje. Mestna obtina Velenje izvaja
javno naroéilo v svojem imenu in za svoj rafun in na podlagi 3. odstavka 66. ¢lena ZIN-3 v imenu in za racun
Obéine Sostanj, Trg svobode 12, 3325 So$tanj.

1. Upoitevanje teh navodil je obvezno za vse udeleience javnega narocila.

2.V tej dokumentaciji uporabljeni izrazi, zapisani v slovniéni obliki moskega spola, so uporabljeni kot
nevtralni in veljajo enakovredno za oba spola.

3. Ponudba, vsa korespondenca in dokumenti v zvezi s ponudbo morajo biti napisani v slovenskem jeziku z
izjiemo dokazil za poklicno usposobljenost kadrov.

4. Valuta in vsi finanéni podatki v ponudbi so v evrih (EUR) in se bo tako tudi ocenjevala.

5. Ponudba mora biti podpisana in oddana v sistemu za elektronsko predlozitev ponudb s strani zakonitega
zastopnika oziroma poohladfenega predstavnika ponudnika.

6. Dela se bodo izvajala po pogojih gradbenih pogodb po dolotilih FIDIC RDECA KNJIGA, Pogoji gradbenih
pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje narotnik, 1.izdaja 1999, FIDIC, GZS ZSI,1. prevod
v slovenski jezik 1.2002.

PRAVNE PODLAGE ZA IZVAJANJE JAVNEGA NAROCILA

Postopek oddaje javnega narodila se izvaja na podlagi veljavnega zakona in podzakonskih aktov, ki urejajo
javno narofanje ter v skladu z veljavno zakonodajo, ki ureja podroéje javnih financ ter veljavno zakonodajo,
ki ureja podroéje, ki je predmet javnega naroanja ter skladno z veljavno Uredbo o zelenem javnem
narocanju.

PONUDNIK

1. Kot ponudnik se lahko javnega narofila udelezi vsak gospodarski subjekt, ki je fizitna ali pravna oseba in
izpolnjuje razpisne pogoje za oddajo ponudbe.

2. Ponudbo lahko predloZi tudi skupina ponudnikov, vendar jo v elektronskem sistemu odda vodilni
ponudnik.

3. Tako se kot ponudnik Steje:
= samostojni ponudnik ali
= skupina ponudnikov.

1. V primeru ponudbe skupine ponudnikov mora le-ta k ponudbi predloZiti ustrezen akt o skupni izvedbi
naroéila (na primer pogodbe o sodelovanju). Akt o skupni izvedbi narodila mora dolo€ati vsaj:

- pooblastilo vodilnemu ponudniku in odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naro&nikom,
za zastopnika za sprejem posiljk ter podpis pogodbe;

- neomejeno solidarno odgovornest vseh ponudnikov;

- deleZ del, ki jih povzema posamezni partner v % in podrotje dela, ki ga bodo izvedli;

- nadin pladila preko vodilnega ponudnika;

- rok trajanja akta ter dolodila v primeru izstopa ponudnika.

2. Neobstoj obveznih razlogov za izkljuditev morajo izkazati naslednji gospodarski subjekti:
- samostojni ponudnik oziroma v primeru skupne ponudbe vgdiini ponudhniki,
- vsi ostali ponudniki v primeru skupne ponudbe,



- vsi podizvajalci, ne glede na fazo izvedbe javnega narodila, v kateri se vkljudijo v izvedbo javnega
narofila.

Pogoje za sodelovanje gospodarski subjekti izpolnjujejo skladno z dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega
narocila.

3. Vprimeru, dabo izbrana ponudba skupine ponudnikov, pogodbo o izvedbi javnega narodila sklene vodilni
ponudnik.

IZVEDBA JAVNEGA NAROCILA S PODIZVAJALCI

1. Ponudba s podizvajalci je ponudba, kjer poleg penudnika nastopajo 3e drugi izvajalci (v nadaljevanju:
podizvajalci). V razmerju do naroénika ponudnik v celoti odgovarja za izvedbo prevzetega narocila ne
glede na Stevilo podizvajalcev. Ponudnik ne sme celotnih del oddati podizvajalcem.

2. Podizvajalec je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizina oseba in za ponudnika, s katerim narocnik
sklene pogodbo o izvedbi javnega narofila ali okvirni sporazum, dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma
gradnjo, ki je neposredno povezana s predmetom javnega narocila (1. odstavek 94. ¢lena ZJN-3).

3. Ce bo ponudnik izvajal javnho naroéio s podizvajalci, mora v ponudbi:
navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega narodila, ki ga namerava oddati v podizvajanje,
navesti kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,
priloZiti izpelnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZIN-3 ter
priloziti zahtevo podizvajalca za neposredno pladilo, ¢e podizvajalec to zahteva.

4. lzvajalec mora med izvajanjem javnega narodila narocnika cbvestiti 0 morebitnih spremembah informacij
iz prejinje tocke in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljugiti v izvajanje
taksnih gradenj, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V primeru vkljuditve novih podizvajalcev
mora izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in éetrte alineje
prejsnje tocke.

5. Naroénik bo zavrnil vsakega podizvajalca, e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega, drugega ali
Cetrtega odstavka 75. flena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. ¢lena ZJN-3, lahko pa zavrne
vsakega podizvajalca tudi, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljuditev iz Sestega odstavka 75. {lena ZIN-3,
Naro¢nik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca ozirema vkljucitev novega pedizvajalca tudi, ce
bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokoncanje del in £e novi pedizvajalec ne izpolnjuje pogojev,
ki jih je postavil nareénik v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila. Naroinik mora o morebitni
zavrnitvi novega podizvajalca obvestiti glavnega izvajalca najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

6. Le &e podizvajalec v skladu in na nacin, dologen v drugi in tret)i tocki tega poglavja, zahteva neposredno
platilo, se Steje, da je neposredno plailo podizvajalcu obvezno v skladu z ZIN-3 in obveznost zavezuje
naroénika in glavnega izvajalca. Kadar namerava ponudnik izvesti javno narocilo s podizvajalcem, ki
zahteva neposredno pladilo v skladu s tem &lenom, mora:

lzvajalec v pogodbi pooblastiti naronika, da na podlagi s strani izvajalca potrjenega racuna oziroma
situacije podizvajalca neposredno placuje podizvajalcu,

podizvajalec predloZiti soglasje, na podlagi katerega narofnik namesto ponudnika poravna
podizvajaléevo terjatev do ponudnika,

izvajalec svojemu radunu ali situaciji priloziti raun ali situacijo podizvajalca, ki jo je predhodno potrdil.

7. Po oddani ponudbi/priglasitvi zahteva za neposredno pladilo ni ve¢ mogoca.

8. (e se neposredna placila podizvajalcem ne bodo zahtevala oziroma se ne bodo vriila, mora izvajalec
najpozneje v 60 dneh od plagila konénega rauna oziroma situacije poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene gradnje, neposredno povezane s predmetom
javnega narotila.



IV.

VI,

POJASNILA V ZVEZI Z DOKUMENTACIO V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

L

Dodatna pojasnila dokumentacije lahko ponudnik zahteva izkljuéno v pisni obliki preko Portala javnih
naro€il, na za to to¢no dolofenem mestu.

Ponudnik, ki zeli dobiti kakrina koli pojasnila v zvezi z razpisno dokumentacijo o oddaji javnega narotila
ali pripravi ponudbe, mora najkasneje do roka dolo€enega v poglavju Povabilo k oddaji ponudbe zastaviti

vprasanje na Portalu javnih narodil:

http://www.enarocanje.si/.

Na vprasanja postavljena na drugaden nadin in v drugacni obliki naro¢nik ne bo odgovarjal.

Dodatna pojasnila v zvezi z dokumentacijo in oddajo javnega narocila bodo penudnikom posredovana na
Portalu javnih naroéil najpozneje 3est (6) dni pred rokom za prejem ponudb, pod pogojem, da je bila
zahteva za pojasnilo posredovana pravocasno. Pojasnila in spremembe predstavljajo sestavni del razpisne
dokumentacije.

Ponudniki morajo vpraganja na Portalu javnih narocil zastavljati v slovenskem jeziku. Na vprasanja, ki ne
bodo zastavljena v slovenskem jeziku, naroénik ne bo odgovarjal.

Ponudniki naj kot dober strokovnjak opozori na morehitne neskladnosti dokumentaciji, naroénik pa bo
podat navodila oziroma popravke dokumentacije, v kolikor bo to potrebno.

SPREMEMBE IN DOPOLNITVE DOKUMENTACIJE V ZVEZI Z ODDAJO JAVNEGA
NAROCILA

Naro¢nik si pridrzuje pravico spremeniti ali dopolniti dokumentacijo v zvezi z oddajb javnega narodila
samoiniciativno ali kot odgovor na prosnjo za pojasnilo, ki jo bo dobil od morebitnega ponudnika.

2. Vsaka sprememba ali dopolnitev postane del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narotila in bo
ponudnikom posredovana na Portalu javnih naroéil.

3. Ponudnik mora spremembo ali dopolnitev dokumentacije obvezno upostevati.

4. V primeru, da naroénik podalj$a rok za predioZitev ponudb, bo naroénik za dokumente, katerih starost
oziroma veljavnost je vezana na datum za predioZitev ponudb, uposteval prvotni datum za predloZitev
ponudb.

VEUAVNOST PONUDBE

1. Rok veljavnosti ponudbe mora biti najmanj do 30.5.2026. V kolikor bo ponudnik predloZil ponudbo, ki bo
imela krajsi rok veljavnosti, bo ponudbo oznatil kot nedopustne.

2.V kolikor se zaradi objektivnih okolis€in na strani naroénika v roku veljavnosti ponudbe postopek

javnega narotila ne zakljuéi ali ne pride do podpisa pogodbe, lahko naroénik zahteva od ponudnikov,
da za dologeno §tevilo dni podalj$ajo rok veljavnosti ponudb. Zahteve in odgovori v zvezi s podalj$anjem
ponudb morajo biti s strani naro¢nika podani v pisni obliki. Ponudnik lahko zavrne takSno zahtevo in s tem
odstopi od svoje ponudbe oziroma podpisa pogodbe, vendar ima narocnik v tem primeru pravico, da
unovéi polni znesek banéne garancije za resnost ponudbe, s katero razpolaga.



VII.

FINANCNA ZAVAROVANIA

Finan¢no zavarovanje za resnost ponudbe je namenjeno zavarovanju resnost ponudnikove ponudbe.

Ponudnik mora predloziti finanéno zavarovanje za resnost ponudbe, za katerc veljajo Enotna pravila za
garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod §t. 758 ali kavcijsko zavarovanja (zadostuje
sken police, ki mora biti predloZen v ponudbi).

FINANCNO ZAVAROVANJE ZA RESNOST PONUDBE

Instrument zavarovanja za resnost ponudbe: banéna garancija / kavcijsko zavarovanje po pravilih EPGP

Vidina zavarovanja za resnost penudbe: 50.000 EUR

Upravienec iz finangnih zavarovanj je narocnik, ki vodi postopek javnhega narciila, to je Mestna obéina
Velenje.

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti veljavno najmanj do 30.5.2026. V koliker zaradi
objektivnih okolidéin v roku veljavnosti garancije ne pride do podpisa pogodbe, lahke naroénik zahteva od
ponudnikov, da za dolodeno Stevile dni podalj3ajo rok veljavnosti garancije. V kolikor ponudnik tega ne stori,
ima naroénik pravico, da unov{i polni znesek ban¢ne garancije za resnost ponudbe, s katero razpolaga,
ponudnika pa izlodi (izkljugi) iz nadaljnjega postopka oddaje javnega narodila. Zahteve in odgovori v zvezi s
podalj3anjem garancij morajo biti v pisni obliki.

PredloZeno finanéno zavarovanje ne smejo vsebinsko odstopati od vzorca iz razpisne dokumentacije in ne
smejo vsebovati dodatnih pogojev za izpladilo, krajdih rokov, kot jih doloci naroénik, niZjega zneska
zavarovanja, kot ga dolodi narcénik ali spremembe krajevne pristojnosti za redevanje sporov med
upravi¢encem in banko ali zavarovalno druzbo.

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe ponudnik predloZi na enega izmed naslednjih nacinov:

- kot varno elektronsko podpisan dokument, podpisan s kvalificiranim digitalnim potrdilom
zavarovalnice ali

~ v obliki potrdila, da je finanéno zavarovanje izdano v elektronski obliki, skupaj z navedbo, na kak3en
je mozno preveriti vsebino elektronsko izdanega finanénega zavarovania ali

- v cbliki skena originalnega finanénega zavarovanja, v kolikor je criginal izdan v pisni obliki. V tem
primeru bo naroénik v postopku preverjanja ponudb zahteval vpogled v originalen izvod.

Vsi navedeni nacini se Stejejo za enakovredne.

Naro¢nik bo unovéit ponudnikovo finanéno zavarovanje za resnost ponudbe v primeru kadar bo:

1. ponudnik ponudbo umaknil po poteku roka za prejem ponudb ali nedopustno spremenil poenudbo v
¢asu njene veliavnosti; ali

2. ponudnik ne bo podaljial ponudbe in finanénega zavarovanja za resnost ponudbe za zahtevano Stevilo
dni; ali

3. ponudnik na poziv naroénika ne bo podpisal pogodbe; ali

4. ponudnik ne bo predloZil zavarovanja/garancije za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu s
pogoji narodila; ali

5. ponudnik ne bo predioZil zahtevanih zavarovanj skladno z Zakonom o arhitekturni in inZenirski
dejavnosti in Gradbenim zakonom v skladu s pogoji naro€ila, skladno s to¢ko 18.2 FIDIC POGODBENIH
DOLOCIL.

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti brezpogojno in unovéljivo na prvi poziv.

V finanénem zavarovanju mara biti navedena dokumentacija in postopki, ki jo mora narotnik predloiti v
primeru unovcenja finanénega zavarovanja.
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Iz finanénega zavarovanja za resnost ponudbe morajo biti razvidne vse informacije, ki so opredeljene.

.. FINANCNO ZAVAROVANIE ZA DO_BRO IZVEDBO POGODBENIH OBVEZNOSTE

Finanéno zavarovanje za dobro izvedbo ocbveznosti je namenjeno zavarovanju kr3itev pogodbenih obveznosti
v £asu njenega trajanja.

instrument zavarovanja: banéna garancija / kavcijsko zavarovanje.
Visina zavarovanja: 10% pogodhenega zneska ponudbene vrednosti v EUR z DDV,
Cas veljavnosti: 90 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi.

Upravitenec iz finanénega zavarovanja je naroénik Mestna obéina Velenje.

Izbrani ponudnik bo moral v roku petnajstih {15) koledarskih dni po podpisu pogodbe, kot pogoj za veljavnost
pogodbe, dostaviti zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti na podlagi Obrazca Garancija za
dobro izvedbo ali na drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v vidini 10%
pogodbenega zneska EUR z DDV z veljavnostjo 90 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi.

Garancija je lahko izdana s strani banke ali zavarovalnice in ne sme po vsebini adstopati od predloga iz
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila.

Garancijo lahko naroénik unovéi, €e izvajalec svojih obveznosti do naroénika ne izpolni v skladu s pogodbenimi
doloéiliin predmetno dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega naroéila z vsemi dopolnili dokumentacije v zvezi
z oddajo javnega narodila.

V primeru skupne ponudbe, garancijo predloZi vodilni partner.

Razlogi za vnovéenje finanénega zavarovanja so doloen! v podélenu 4.2 pogodbenih dolodil.

_FINANENO ZAVAROVANIJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCISKEM ROKU

Finan¢no zavarovanje za odpravo napak je namenjeno zavarovanju odprave napak v garancijskem roku.
Instrument zavarovanja: ban&na garancija / kavcijsko zavarovanje.

Visina zavarovanja: 5% realizirane konine pogodbene vrednosti z DDV.

Cas veljavnosti: tiri {4) leta in 30 koledarskih dni po izdaji Poirdila o izvedbi.

Upraviéenec iz finanénega zavarovanja je narocnik Mestna obéina Velenje.

Izbrani ponudnik mora naroéniku v roku 30 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi, izroiti brezpogojno
Garancijo za odpravo napak v garancijskem roku na podlagi Obrazca Garancija za odpravo napak v
garancijskem roku ali na drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v visini 5 %
realizirane konéne pogodbene vrednosti z DDV, sicer se bo $telo, da Pogodba ni uspeino izvedena, naroénik
pa bo unov¢il celotno garancijo za dobro izvedbe pogodbenih obveznosti.

Garancija je lahko izdana s strani banke ali zavarovalnice in ne sme po vsebini odstopati od predloga iz
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narotila.

Pri ponudbi s podizvajalci garancijo predloZi ponudnik, pri skupni ponudbi pa vodilni partner.

Zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku naro¢nik unovéi, &e izvajalec:

¢ svojih obveznosti do naroénika ne izpolini v skladu s pogodbenimi doloili in predmetno dokumentacijo v
zvezi z oddajo javnega naretila z vsemi dopolnili dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narotila;

e v garancijskem obdobju ne odpravi vseh notificiranih napak na izvr$enih storitvah in delih;

11



VIIl.

IX.

X.

Xi.

e (e izvedena dela nimajo lastnosti/uporabljenih materialov/certifikatov ali drugih znagilnosti, h katerim
se je ponudnik zavezal ob predlozitvi ponudbe naroéniku.

Garanciji za odpravo napak v garancijskem roku lahke naroénik unovéi tudi v primeru, e izvajalec v primeru
okvare ali v primeru kakrinega koli drugega dogodka, ki bi zmanj$al moznost uporabe predmeta pogodbe v
skladu z fzdano garancijo in v garancijskem roku, ne izvrsi svoje obveznosti kot je doloeno v pogodbi.

Garancija sluZi narofniku kot jamstvo za vestno izpolnjevanje izvajal¢evih obveznosti do naroénika v €asu
garancijskega roka.

Steje se, da dokonéen prevzem predmeta javnega narotila s strani narognika ni opravljen, ¢e izvajalec ne
izro€i naro¢niku splodne banéne garancije za odpravo napak v garancijskem roku za objekt. Neprediozitev
banéne garancije ali predlozitev neustrezne banéne garancije je razlog za unovéenje zavarovanja za dobro
izvedbo pogodbenih cbveznosti.

VARSTVO PODATKOV

Javni so podatki specifikacije penujenega blaga, storitve ali gradnje in kolié¢ina iz te specifikacije, cena na
enoto, vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz ponudbe ter vsi tisti podatki, ki so vplivali na
razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril. Ce bo ponudnik te podatke oznaéil kot poslovno skrivnost,
narocnik skladno z doiofili zakona te oznake ne bo uposteval.

1. Vsi osebni podatki, ki bodo podani v ponudbi in njihova morebitna obdelava bo izvedena skladno 2z
doloéili 7. &lena Zakona o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, 3t. 163/22) in je njihova predlotitev

potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega naroila skladno z ZIN-3.

Ponudnik mora v svoji penudhi oznaditi tiste podatke, ki pomenijo poslovno skrivnost skladne z
Zakonom o poslovni skrivnosti. in priloZiti ustrezni sklep o dologitvi zaupnih podatkov.

2. Podatke, ki pomenijo poslavno skrivnost, mora ponudnik oznaciti Zze v ponudbi, naknadno oznalevanje
ni mozno.

3. Naroénik ne odgovarja za zaupnost podatkov, ki ne bodo oznaéeni, kot je navedeno v predhodni tocki.

VARIANTNE PONUDBE

Variantne ali opcijske ponudbe niso dopustne.

OBVEZNOSTI PONUDNIKA

Izbrani gospodarski subjekt je dolZan zagotavljati revizijsko sled in hrambo vse potrebne dokumentacije ter
narofniku zagotavljati vpogled v nastale dokumentacijo, ter jo na poziv tudi posredovati.

PREDLOZITEV PONUDBE

1. Ponudniki morajo ponudbe predloZiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu https://ejn.gov.si, v skladu
s tocko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje
ponudb e-IN: PONUDNIKI {v nadaljevanju: Navodila za uporabo e-JN), ki je del te razpisne dokumentacije in
objavljen na spletnem naslovu https://ejn.gov.si.

2. Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si, v skladu z Navodili
za uporabo e-JN. Ce je ponudnik fe registriran v informacijski sistem e-JN, se v aplikacijo prijavi na istem naslovu.

3. Uporabnik penudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblaséen za oddajanje ponudb, ponudbo cdda s
klikom na gumb »Qddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabeleii identiteto upcrabnika in ¢as oddaje
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XH.

Xill.

XIVv.

ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkaZe in izjavi voljo v imenu penudnika oddati zavezujolo
ponudbe (18. élen Obligacijskega zakonika ). Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoca za fas, naveden v ponudbi, razen
e jo uporabnik ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

4. Ponudba se 3teje za pravotasno oddano, &e jo naroénik prejme preko sistema e-JN https://ejn.gov.si najkasneje
do roka za oddajo ponudb, doloenega v tej razpisni dokumentaciji.

5. Za oddano ponudbo se steje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN oznadena s statusom »ODDANO«.
6. Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Ce ponudnik v informacijskem
sistemu e-JN svejo ponudbo umakne, se $teje, da ponudba ni bila oddana in je narocnik v sistemu e-JN tudi ne bo
videl. Ce ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu e-JN spremeni, je narocniku v tem sistemu odprta
zadnja oddana ponudha.

7. Po preteku roka za predlotitev ponudb ponudbe ne bo veé mogoce oddati.

8. Morebitne ponudbe, ki bi bile cddane na drugagen naéin, kot zgoraj navedeno, bo narocnik neodprte vrnil
posiljateljem in jih v postopku oddaje javnega naroéila ne bo uposteval.

9. V primeru, da naroénik prejme ponudbo pisno, po navadni posti oziroma na kaksen drug natin, bo takino
ponudbo neodprto vrnil posiljatelju in tak3ne ponudbe v postopku javnega narocila ne bo upodteval.

ODPIRANJE PONUDB

1. Odpiranje ponudb bo potekalo avtomatiéno v informacijskem sistemu e-IN na dan in ob uri roka za
oddajo ponudb na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/eJN2.

2. Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ab uri, ki je dolocena za javno odpiranje
ponudb, prikaze podatke o ponudniku, o variantah, &e so bile zahtevane oziroma dovoljene, ter omogodi
dostop do .pdf dokumenta, ki ga ponudnik naloZi v sistem e-IN pod razdelek »Predra¢un«. Ponudniki, ki
so oddali ponudbe, imajo te podatke v informacijskem sistemu e-JN na razpolago v razdelku »Zapisnik
o odpiranju ponudb«.

MERILO ZA 1ZBIRO NAJUGODNEJSE PONUDBE

1. Izbira ekonomsko najugodnej$e ponudbe bo potekala po naslednjem merilu: najnizja konéna ponudbena
cena brez DDV.

2. e bosta dve ponudbi imele enako ponudbeno vrednost, bo naroénik ponudnika izbral z Zrebom. Na
#rebanje bo naroénik pisno povabil vse penudnike, pri katerih je nastala navedena situacija. Zrebanje bo
potekalo tako, da se bodo vpisali ponudniki na list in zloZili na nacin, da ni viden vpis. Izbran bo ponudnik,
ki bo bil prvi izzreban.

3.  Vsem ponudnikom, tudi tistim, ki ne bodo prisotni na Zrebu, bo naroénik posredoval zapisnik Zrebanja.

PRIDOBIVANIJE PODATKQV

1. ZaZeleno je, da ponudnik vsa zahtevana dokazila za izpolnjevanje pogojev predioi ze v ponudbi, zaradi
hitrejega preverjanja ponudbe. Narotnik si pridriuje pravico do preveritve verodostojnosti predloZenih
dokazil pri podpisniku le-teh.
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2.

Naroénik si pridrZuje pravice, da za vsakega od postavljenih pogojev zahteva dodatna dokazila, kot na
primer: skene sklenjenih pogodb za referenéne posle, podatke o referenénih poslih, podizvajalsko
pogodbo.

XV. ODLOCITEV O ODDAJI NAROCILA IN PRAVICA DO REVIZIE

1.

Naro&nik bo pred oddajo javnega narocila preveril obstoj in vsebino podatkov oziroma drugih navedb iz
ponudbe ponudnika, kateremu se je odloéil oddati javno narodilo.

Kadar koli se pri naroéniku pojavi utemeljen sum, da je posamezni gospodarski subjeki v postopku javnega
narocila predloZil neresni¢no izjavo ali ponarejeno ali spremenjeno listino kot pravo, bo naroénik Drzavni
revizijski komisiji za revizijo postopkov oddaje javnih narotil (v nadaljnjem besedilu: Drzavna revizijska
komisija) podal predlog za uvedbo postopka o prekriku iz 5. totke prvega odstavka ali 1. tocke drugega
odstavka 112. €lena ZIN-3.

Naroénik o odloditvi obvesti ponudnike na nadin, da podpisano odloditev objavi na pertalu javnih naro€il.
Odlotitev se $teje za vro¢eno z dnem objave na portalu javnih naro€il.

Zahteva za pravno varstvo v postopkih javnega narocanja se lahko vloZi v vseh stopnjah postopka oddaje
javnega narccila zoper ravnanje naro¢nika, ki pomeni kriitev predpisov, ki bistveno vpliva ali bi lahko
bistveno vplivala na oddajo javnega narofila, razen e zakon, ki ureja oddajo javnih narodil, ali Zakon o
pravnem varstvu v postopkih javnega naro€anja (ZPVPIN) ne doloca drugace.

Zahtevek za revizijo mora vsebovati vse ohvezne sestavine iz 15. ¢lepa ZPVPIN. Zahtevek za revizijo se
vloZi pri narocniku. Roke za vloZitev zahtevka za revizijo deloéa 25. élen ZPVPIN.

Vlagatelj mora zahtevku za revizijo priloziti potrdilo ¢ pladilu takse.

Kadar se zahtevek za revizijo nana3a na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudb ali dokumentacijo v
zvezi z oddajo javnega naroila, znada taksa 4.000 EUR, £e se javno narodilo oddaja po odprtem postopku.

Zahtevek za revizijo, ki se nanaSa na vsebino objave, povabilo k oddaji ponudbe ali razpisno
dokumentacijo, se vloZi v desetih {10) delovnih dneh od dneva ohjave obvestila o narcfilu. Kadar naroénik
spremeni ali dopolni navedbe v objavi, povabilu k oddaji ponudbe ali v razpisni dockumentaciji, se lahko
zahtevek za revizijo, ki se nanasa na spremenjeno, dopolnjeno ali pojasnjenc vsehino objave, povabila ali
razpisne dokumentacije ali z njim neposredno povezano navedbo v prvotni objavi, povabilu k oddaji
ponudbe ali razpisni dokumentaciji, vloZi v desetih {10) delovnih dneh od dneva objave chbvestila ¢
dodatnih infermacijah, informacijah o nedokonéanem postopku ali popravku, e se s tem chvestilom
spreminjajo ali dopolnjujejo zahteve ali merila za izbiro najugodnejsega ponudnika.

Takso vplada vlagatelj zahtevka za revizijo na TRR: SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije,
Slovenska cesta 35, 1505 Ljubljana, Slovenija

SWIFT koda: BSLISIZX, IBAN: S156011001000358802, Sklic: 11 16110 -7111290-xxxxxx25, pri éemer x
pomeni Stevilko objave na portalu javnih naro€il.

Zahtevek za revizijo se vloZi preko portala eRevizija. Informacija, da je bil vloZzen zahtevek za revizijo, se
nemudoma prek portala eRevizija samodejno objavi v dosjeju javnega naroéila na portalu javnih naroéil.

XVI.  PRAVICE NAROCNIKA

1.

Narognik si pridrzuje pravico, e v postopku oddaje narodila po tem odprtem postopku ne pridobi nobene
dopustne ponudbe, pa v postopku prejme ponudbe, ki niso skladne z dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narodila ali ki so prispele prepozno ali za katere je naro€nik ugotovil, da so neobicajno nizke, ali
ponudbe ponudnikov, ki niso ustrezno usposobljeni, ali ponudbe, katerih cena presega narocnikova
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XVI.

zagotovljena sredstva javno narotilo ne odda. Po pravhomoénosti odloditve o neoddaji javnega narocila
lahko izvede nov konkurenéni postopek s pogajanji po b. toéki prvega odstavka 44. €lena ZIN-3.

V tem primeru bo v odloditvi o neoddaji javnega narofila po odprtem postopku napovedal izvedbo
novega, konkurencnega postopka s pogajaniji.

Naroéniku v konkurenénem postopku s pogajanji ni treba objaviti obvestila o javnem narodilu, ée v
postopek vkljuci vse ponudnike, ki izpolnjujejo pogoje za sodelovanje in zanje ne obstajajo razlogi za
izkljuéitev in so v predhodno izvedenem odprtem ali omejenem postopku ali postopku narodila male
vrednosti predlozili ponudbe v skladu s formalnimi zahtevami za postopek javnega naroéanja.

Naroénik lahko, ée v postopku oddaje narotila po odprtem postopku ne dobi nobene ponudbe ali nobene
ustrezne ponudbe in da se prvotni pogoji javnega narotila bistveno ne spremenijo in da naro€nik Evropski
komisiji poslje poroéilo, ée komisija to zahteva, odda javno narodilo po postopku s pogajanji brez
predhodne objave. Pri tem se ponudba Steje za neustrezno, ¢e ni relevantna za javno narotilo, ker brez
bistvenih sprememb otitno ne ustreza potrebam in zahtevam naroénika, ki so dologene v dokumentaciji
v zvezi z oddajo javnega naro€ila. Ko bo nara¢nik posredoval ponudnikom odlaéitev o oddaji narodila, bo
isti dan objavil prostovoljno obvestilo za predhodno transparentnost.

Naroénik lahko izvede postopek s pogajanji brez predhodne objave za javno narodilo novih storitev in
gradenj, ki pomenijo ponovitev podobnih storitev in gradenj in se oddajo gospodarskemu subjektu, ki mu
je naroénik oddal prvotne narodilo, pod pogojem, da so nove storitve in gradnje v skladu z osnovnim
projektom. Podlaga za doloéitev vrednosti dodatnih del so cene na enoto iz oshovne pogodbe, vkljuéno s
popustom, ki ga nudi ponudnik.

Naroénik lahko do roka za oddajo ponudb kadar koli ustavi postopek oddaje javnega naro€ila.

Naroénik lahko na vseh stopnjah postopka po izteku roka za odpiranje ponudb zavrne vse ponudbe. Ce bo
naroénik zavrnil vse ponudbe, bo o razlogih za takino odloégitev in ali bo zacel nov postopek obvestil
ponudnike.

Naroc¢nik lahko do pravnomoénosti odloditve o oddaji javnega narccila z namenom odprave nezakonitosti
po predhodni ugotovitvi utemeljenosti svojo odloéitev na lastno pobudo spremeni in sprejme novo
odloditev, s katero nadomesti prejinjo. Naroénik sprejme novo odloéitev upostevaje doloche 90. tlena
ZIN-3. Kadar naroénik sprejme novo odloditev o oddaji javnega narofila, tede rok za uveljavitev pravnega
varstva od dneva vrocitve nove cdlogitve.

PODPIS POGODBE IN ZAVAROVANIE IZVEDBE

1

V ponudbi, oziroma na poziv naro¢nika mora izbrani ponudnik, morebitni partner v skupni ponudbi ter
podizvajalec, ki zahteva neposredna placila, in njegova dela presegajo vrednost 10.000 EUR brez DDV v
postopku javnega narotanja ali pri izvajanju javnega narocila, posredovati podatke o:

e svojih ustanoviteljih, druZbenikih, delnicarjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o
lastniskih delefih navedenih oseb,

e pospodarskih subjektih, za katere se glede na doloCbe zakona, ki ureja gospodarske druizbe,
$teje, da so z njim povezane druzbe.

Izbrani ponudnik, morebitni partner in zgoraj navedeni podizvajalec, ki so podatke poslali Ze v ponudbi,
pa pri subjektu pride do morebitni spremembi v lastniStvu subjekta, mora novelirane podatke
posredovati narocniku najkasneje do podpisa pogodbe.

Naroénik Mestna obéina Velenje bo z izbranim izvajalcem sklenila pogodbo.”

V primeru, da bo ponudnik umaknil dano ponudbo ali ne bo pravodasno pristopil k podpisu pogodbe,
lahko naroénik unovéi finanéno zavarovanje za resnost ponudbe. Prav tako lahko naroc¢nik od taksnega
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ponudnika zahteva povradilo vse morebitno dodatno nastale Skode zaradi takénega ravnanja izbranega
penudnika.

V kolikor penudnik ne bo podpisal pogodbe v doloéenem roku, se steje, da je odstopil od pogodbe,
nareénik pa mu bo vnovdil finan¢ne zavarovanje za resnost ponudbe.

V roku petnajst (15} koledarskih dni po podpisu pogodbe mora izbran ponudnik predloziti banéno
garancijo ali kavcijsko zavarovanje za dobro izvedbo pogodbene obveznosti v vidini 10% sprejetega
pogodbenega zneska z davkom na dodano vrednost (DDV), ki mora biti veljavna najmanj devetdeset (90)
koledarskih dni po predvidnem roku za izdajo Potrdila o izvedbi.

Pogodba priéne veljati ko izbrani ponudnik podpide pogodbo in predlofi ustrezno finanéno zavarovanje
za dobro izvedho pogodbenih obveznosti in dokazilo o zavarovanju odgeovornosti.

lzvajalec bo uveden v delo najkasneje v roku petnajst (15) koledarskih dni od podpisa pogodbe in s tem
dnem bo pricel teCi datum zacetka del {Datum zacetka). O datumu zaletka del InZenir cziroma naro¢nik
izda pisno obvestilo.

0 uvedbi izvajalca v posel oz. o datumu zaletka del se sestavi zapisnik.

Obraéun peo potekal po dejanskih izvedenih koli¢inah.
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XX, VSEBINA PONUDBENE DOKUMENTACIE

Prosimo, da poskrbite, da bo ponudba sestavljena v skladu s temi navodili. ZaZeleno je, da vse zahtevane podatke
predlozite v obliki in po vrstnem redu, kot je zahtevano.

Ponudnik poda ponudbo kot sledi:

1. Obrazec Povzetek ponudbenega predraduna ponudnik v sistemu e-JN naloZi v razdelek »Predrafun« v
.pdf datoteki, ki bo dostopen na javnem odpiranju ponudb.

2. ESPD, ponudnik v sistemu e-JN nalozi v razdelek »ESPD« v obliki *.xml ali *.pdf — za vse gospodarske
subjekte, ki nastopajo v ponudbi.

3. Ponudbeni obrazci in vsa ostala dokumentacija, ki jo zahteva naroénik, ponudnik v sistemu e-JN naloZi
v razdelek »Dokumentix v *.pdf datoteki.

4. Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe se odda skupaj s ponudbo preko sistema eJN.

Ponudba se sestavi tako, da ponudnik vpise zahtevane podatke v obrazce, ki so sestavni del dokumentacije v zvezi
z oddajo javnega narocila oz. posameznih delov le-te. Po vnosu podatkov in dokumentov fe-te shrani v sistemu in
ponudbo odda s kvalificiranim elektronskim podpisom.

Dokumenti, ki morajo biti podpisani s strani drugih fizi¢nih ali pravnih oseb, kot je zakoniti zastopnik vodilnega
ponudnika, naj bodo Zigosani in podpisani z navadnim podpisom, skenirani ter predioZeni v pdf obliki.

Ponudba mora biti izdelana na cbrazcih iz prilog dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narotila ali po vsebini in
obliki enakih obrazcih, izdelanih s strani ponudnika. Ponudniki morajo izjave predlofiti brez dodatnih pogojev. Vse
priloge morajo biti s strani ponudnika izpolnjene in oddane v sistem e-JN, razen prilog, ki jih izpolnijo samo tisti
ponudniki, ki nastopajo s podizvajalci ali v skupni ponudbi.

Ponudba ne sme vsebovati nobenih sprememb in dodatkov, ki niso v skladu z dokumentacijo v zvezi z oddajo
javnega narocila

Ponudba mora zajemati vsa razpisana dela.

Ponudnik, ki odda ponudbo, pod kazensko in materialno odgovornostjo jaméi, da so vsi podatki in dakumenti,
podani v ponudbi, resniéni, in da priloZena dokumentacija ustreza originalu. V nasprotnem primeru ponudnik
naro¢niku odgovarja za vso skodo, ki mu je nastala.

1. ESPD - enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila
Obrazec ESPD predstavlia uradno izjavo gospodarskega subjekta, da zanj ne obstajajo razlogi za izkljuditev in
daizpolnjuje pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki jih zahteva naro¢nik. Obrazec
ESPD vkljuéuje tudi uradno izjavo o tem, da bo gospodarski subjekt na zahtevo in brez odlasanja sposoben
predlofiti dokazila, ki dokazujejo neobstoj raziogov za izkljuéitev oziroma izpolnjevanje pogojev za
sodelovanje.

Navedhbe v ESPD in/ali dokazila, ki jih predloZi gospodarski subjekt, morajo biti veljavni.

Na spletni povezavi https://ejn.gov.si/fespd je dostopna aplikacija za eESDP, s katero se zagotavlja
brezplaéna elektronska storitev ESPD, v okviru katere je naroénik za potrebe javnega narocanja pripravil
ESPD tako, da je v njem navedel svoje osnovne podatke in osnovne podatke o javnem narodilu ter oznati,
kateri razlogi za izkljuéitev in pogoji za sodelovanje so relevantni za predmetno javno naro€ilo.

Gospodarski subjekt pa v to aplikacijo uvozi s strani naroénika pripravljen ESPD ali enega od svojih predhodno
izpolnjenih ESPD, ga izpolni s svojimi csnovnimi poslovnimi podatki in podatki o nadinu predloZitve ponudbe
{samostojna ponudba, ponudba s sklicevanjem na zmogljivosti drugih gospodarskih subjektov, ponudba s
podizvajalci, ponudba za en, ved ali vse sklope) ter se .opredeli do zahtevanth pogojev za sodelovanje in
uporabljenih raztogov za izkljuditev. Gospodarski subjekt lahko z ESPD sogla3a tudi, da se njegov status preveri
v posamezni uradni evidenci.



tzpelnjen in podpisan ESPD mora biti v ponudbi priloZen za vse gospodarske subjekte, ki v kakrini koli viogi
sodelujejo v ponudbi {ponudnik, sodelujoéi ponudniki v primeru skupne ponudbe, gospodarski subjekti, na
katerih kapacitete se sklicuje ponudnik in podizvajalci).

Ponudnik naloZi svoj ESPD v razdelek »ESPD — ponudnik«, ESPD ostalih sodelujocih pa naloii v razdelek »ESPD
— ostali sodelujogix. Ponudnik, ki v sistemu e-JN oddaja ponudbo, nalcii elektronsko podpisan ESPD v *.xmi
obliki ali nepodpisan ESPD v *.xml obliki, pri ¢emer se v slednjem primeru v skladu Splosnimi pogoji uporabe
informacijskega sistema e-JN Steje, da je oddan pravno zavezujo¢ dokument, ki ima enako veljavnost kot
podpisan.

Za ostale sodelujoce ponudnik v razdelek »ESPD — ostali sodelujodi« priloZi podpisane ESPD v *.pdf obliki, ali
v elektronski obliki podpisan *.xml.

2. Ponudbeni predratun, ponudbena cena in pladilni pogoji

Ponudnik v sistem e-JN v razdelek »Ponudbena vrednost« v zato namenjen prostor vpise skupni ponudbeni znesek
brez davka v EUR in znesek davka v EUR. Znesek skupaj z davkom v EUR se izra¢una samodejno. V del »Predradun«
naloi izpolnjen »Povzetek predrauna (Obrazec 3t. 1)« pdf oblike, »Predrafun« v datoteki excel v xls ali xIsx in
pdf obliki, pa nalozi v razdelek »Dokumenti«, del »Ostale priloge«. »Skupna ponudbena vrednostk, ki bo vpisana
v istoimenski razdelek in dokument, ki bo nalozen kot povzetek predratuna v del »Predradune, bosta razvidna in
dostopna na javnem odpiranju ponudb.

V primeru razhajanj med podatki navedenimi v razdelku »Ponudbena vrednost« in podatki v »Povzetku
predraduna« - naloZzenim v razdelek » Predracung, in celotnim Projektantskim predraéunom - naloZenim v razdelek
»Dokumenti«, del »Ostale priloge«, kot veljavni $tejejo podatki v dokumentu, ki je predloZen v razdelku
»Dokumenti«, del »Ostale priloge«.

Ponudnik mora zaradi potreb preverjanja In ocenjevanfa ponudb v svoji ponudbi predlofiti izpolnjen izvod
predraduna v datoteki excel v xIs ali xlsx obliki ter izpolnjen in predragun v pdf obliki.

Obvezna priloga k ponudbenemu predratunu so tudi kalkulativni elementi.

Postavke predrafuna in koliine morajo biti enake kot so na predloZeni elektronski verziji, ki je priloga
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narofila. V kolikor bi ponudnik kakorkoli spreminjal vsebino obrazca
predracuna, bo tak3na ponudba zavrnjena. Za pravilnost vnesenih formul penudbenega predraduna v excel
datoteki v xls ali xlsx obliki v celoti odgovarja ponudnik.

Ponudnik mora ponuditi ceno za vse postavke predraluna, razen za postavko »nepredvidena dela«, za katero je
naroénik predvidel znesek v vidini 500.000,00 EU5.|.

Vrednost postavke »nepredvidena dela« je fiksen in ga ponudnik ne sme spreminjati.

Ce bi ponudnik kakorkoli spreminjal vsebino Obrazea Predraduna, bo takina ponudba zavrnjena. Za pravilnost
vnesenih formul na Obrazcu Predradun v .xls/.xlsx datoteki v celoti odgovarja ponudnik. V primeru, da pri
posamezni postavki ne bo navedena cena (prazno polje), bo naroénik 3tel, da ponudnik postavko ponuja brezplaéno
(po ceni 0,00 EUR). V primeru, da bo ponudnik pri postavki uporabil znak »/« ali podobno, bo naroénik stel, da te
postavke ne ponuja.

V prilofenem predracunu je v nekaterih postavkah zaradi ustreznejSega opisa materialov ali opreme v informativne
namene naveden tudi proizvajalec in tip materiala ali opreme. Navedba je zgolj informativne narave, potrebno je
ponuditi tehniéno enakovreden ali bolji material oz. opremo.

Vse morebitne posledice zaradi spremembe tipov materiala in opreme, vkljuéno z morebitnimi spremembami
tehni¢ne dokumentacije, stroskovno in ¢asovno bremenijo ponudnika.

V ponudbi morajo biti ponujeni samo tisti materiali in naprave katerih kakovost je v skladu s veljavno zakonodajo
v Republiki Sloveniji, standardi in imeti ustrezne certifikate.
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V primeru, da bo naroénik pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril ofitne raunske napake, bo ravnal v
skladu s sedmim odstavkom 89. ¢lena ZJN-3.

Platila bodo potekala skladno s ¢lenom 14, FIDIC Pogodbenih doloéil.

Merila
Izpolnjen obrazec Ponudbeni predradun in povzetek predracuna v .pdf datotekah in v .xls/.xIsx datotekah.

Obrazec 2: Dodatek k ponudbi
Obrazec 2 mora biti izpolnjen in podpisan s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika, in ga prilozijo ponudniki, ki se prijavijajo.

Cbrazec 3: Pooblastila

Kadar ponudbenih dokumentov ne podpisuje zakoniti zastopnik samostojnega ponudnika oziroma v primeru
skupine ponudnikov vodilnega ponudnika in/ali ostalih ponudnikov infali podizvajalcev, mora biti predlozen
Obrazec 3. Dokumenti morajo biti izpolnjeni in podpisani s strani zakonitega zastopnika in osebe poobladéene
za podpis ponudbe samostojnega ponudnika oziroma v primeru skupine poenudnikov vodilnega ponudnika
in/ali ostalih ponudnikov in/fali podizvajalcev.

V primeru, da je podpisnik ponudbe zakoniti zastopnik samostojnega ponudnika oziroma v primeru skupine
ponudnikov vodilnega ponudnika in/ali ostalih ponudnikov infali podizvajalcev, obrazca/obrazcev 3 ni
potrebno priloziti!

QObrazec 4: Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe

Finanéno zavarovanje za resnost ponudbe mora biti prilofenc v zahtevani obliki in vidini, z veljavnostjo
doloteno v tocki VIL. Finanéna zavarovanja. Finanéno zavarovanje pridobi oziroma se glasi na ponudnika
oziroma v primeru ponudbe skupine ponudnikov na vodilnega ponudnika. Garancijo ponudniki predloZijo k
ponudbi preko sistema elJN.

Izjava 1: Izjava ponudnika
Izjava 1 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 2: I1zjava podizvajalca
Izjavo 2 izpolnijo in podpiSejo vsi podizvajalci.

Izjava 3: Izjava o upostevanju temeljnih okoljskih zahtev in izjava o upoitevanju temeljnih okoljskih zahtev
in o izvedbi narofila skladno z DNSH.

tzjava 3 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 4 : Izjava o omejitvi poslovanja
Izjava 4 mora biti izpolnjena in podpisana s strani ponudnika ali v primeru ponudbe skupine ponudnikov
vodilnega ponudnika, nominiranih podizvajalcev in vseh ostalih ponudnikov.

Izjava 5: Izjava o pridobitvi priznanja poklicne kvalifikacije v primeru nominacije tujega strokovnjaka in/ali
strokovnjaka, ki ob oddaji ponudbe 3e vpisan vimenik pri IZS.

Izjava 6: lIzjavo o udeleibi fiziénih in pravih oseb v lastniStvu ponudnika za ponudnika, partnerja in
podizvajalca, ki zahteva neposredna placila in vrednost del, ki jih bo izvedel presega 10.000 EUR brez DDV.

Izjava 7: Izjava glede izpolnjevanja pogojev po Uredbi Sveta (EU)-2022/576 z-dne 8. aprila 2022 o
spremembi Uredbe (EU) $t. 833/2014 o omejevalnih ukrepih zaradi delovanja Rusije, ki povzroca
destabilizacijo razmer v Ukrajini.
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Dokazilo o izpolnjevanju ekonomskega in finanénega poloZaja kot npr. S.BON-1 ali S.BON-1/P oziroma
drugo ustrezno peotrdilo, ki ne sme biti starejSe cd dneva objave javnega narodila. V primeru sodelovanja s
skupino ponudnikov, predloZijo dokazila vsi ponudniki. V primeru sklicevanja na reference podizvajalca,
mora pogoj izpolnjevati tudi podizvajalec, kjer je to zahtevano.

Reference in kader

Referencno potrdilo

Referentno potrdilo strokovnega kadra

Druga dokazila.
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2.1 OBRAZEC POGODBE
POGODBENI SPORAZUM §t.:

Pogodbeni sporazum (Pogodbeni sporazum je enako Pogodba in obratno} se sklepa na podlagi javnega razpisa:
»Precbrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleike doline — 1. faza - Posodobitev toplotnih postaj s
pripadajoim omrezjem 2.del«, chjavijenega na Portalu javnih narodil dne , 5t. objave ,
abjavljenega v Uradnem listu EU dne , 5t. objave , ponudbe izvajalca 5t. , z dne ter
naroénikove Odlocitve o oddaji javnega narodila 3t. , zdne . med pogodbenima strankama

MESTNA OBCINA VELENIJE, ki jo zastopa fupan Peter DERMOL
Titov trg 1, Velenje

Podracun EZR MOV: 5156 0133 3010 0018 411

ID za DDV: 5149082884

Mati¢na Stevilka: 5884268000

{nosiina obéina po pooblastilu Ob&ine Sostanj)

{v nadaljevanju: narotnik)

ki jo/ga zastopa

Maticna stevilka:

ID za DDV:

Transakcijski raéun:

(v nadaljevanju: izvajalec)

S tem pogodbenim sporazumom se izvajalec zavezuje, da bo v skladu s svojo ponudbo, v pogodbenem roku
in za pogodbeno ceno izvedel naslednja dela:

Pogodba in obratno) se sklepa na podlagi javnega razpisa: Preobrazba sistema daljinskega
ogrevanja Saleske doline — 1. faza - POSODOBITEV TOPLOTNIH POSTAJ S PRIPADAJIOCIM
OMREZJEM 2.del

1. ¢&len — uvodna dolotna
Pogodbeni stranki ugotavljata, da je Naro&nik izvedel postopek oddaje javnega narodila v skladu s ..... élenom
Zakona o javnem naroanju, za izgradnjo novogradnje »Pogodba in obratno) se sklepa na podlagi javnega
razpisa: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleke doline - 1. faza - Posodobitev toplotnih postaj s
pripadajocim omreZjem 2.del«, po pogodbenih doloéilih FIDIC (Rdega knjiga). Pogodbeni stranki ugotavijata,
da naroénik podpisuje pogodbo v svojem imenu in za svoj rafun ter po pooblastilu za podpis pogodbe vimenu
in za raéun Obéine Softanj.

lzvajalec je bil z Odloditvijo o oddaji javnega narodila 3t. ..... z dne ...... izbran kot najugodnejsi ponudnik po
izvedenem odprtem postopku, objavljenem na portalu javnih narodil dne ............... pod &. objave

(Po potrebi za primer skupnega nastopa ponudnikov:
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DrUZbif-€ ereeriresss i eeevecsvnenennn. StQ/S0 za izvedbo pogodbenih del skienili Pogodbo o skupnem
nostopu z dne ..............., v kateri doloCata/-jo, da je druiba .................. vodilni partner in druiba ..............
partner. V sklfadu s Pogodbo o skupnem nastopu z dne ............. partner ............. poobladéa vodiinega
partnerja .............. 26 podpis Pogodbenega sporazuma. V Pogodbi o skupnem nastopu je naveden tudi

obseg del, ki jih bo izvedel vsak od partnerjev ter nadin placila za opravijeno delo. Za celotno obveznost
do Naroénika odgovarjata/-jo oba/vsi partnerja/-ji neomejene solidarno.}

2. ¢&len —predmet pogodbenih obveznosti

Ta Pogodbeni sporazum je sestavni del Pogodbe, s katero Naroénik oddaja, Izvajalec pa prevzema
izvedbo projekta »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Sale$ke doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajodim omreZjem 2.del«

Uporaba Posebnih gradbenih uzanc (2020), chjavljenih na spletnih straneh Gospodarske zbornice
Slovenije in Obrtno-podjetniSke zbornice Slovenije, s katerimi so prenehale veljati stare Posebne
gradbene uzance (Uradni list SFRJ, 5t. 18/77), je v celoti izrecno izkljuena.

3. &len —sprejeti pogodbeni znesek

Sprejeti pogodbeni znesek je dogovorjen na osnovi ponudbe izvajalca $t. ........... zdne ... , V potrjeni
in sprejeti ponudbeni vrednosti, in znasa:

- pogodbeni znesek

brez davka na dodano vrednost (DDV) EUR

tvidenéni izraéun DDV 22% (DDV) EUR

Naroéena gradbena storitev izvedbe komunalne javne infrastrukture je predmet obrnjene davéne obveznosti
po 76. a ¢lenu ZDDV-1 in je naroénik plaénik DDV.

Za celoten predmet pogodbe, kot je naveden v 2. ¢lenu, veljajo cene po nadelu »cene na enoto« in po nacelih
»fiksnosti cen in dejanske izmere«.

izvajalec ima pravico do spremembe cen na enoto zaradi zvidanja cen za elemente, na podlagi katerih je bila
doloéena cena v ponudbi {kalkulativni elementi), {e se cena enega kalkulativnega elementa ali ve€ elementov
zvisa tako, da se cena posameznih postavk iz popisa del zvi¥a za ve€ kot 10 %, pri éemer se kot dokaz zvisanja
cen uposteva indeks 03 OSTALA VISOKA GRADNIJA, ki ga izraéunava in objavlja Gospodarska zbornica Slovenije,
Zbornica gradbenidtva in industrije gradbenega materiala {GZS ZGIGM).

Prva sprememba (posameznih) cen na enoto se prizna na predlog izvajalca in se lahko izvede, ko kumulativno
povedanje dogovorjenega indeksa cen preseie 10 % vrednosti, $teto od indeksa veljavnega na dan oddaje
ponudbe dalje (preseéni datum).

Po izvedeni prvi spremembi cen se po poteku vsakega nadaljnjega obracunskega obdobja izvede spremembo
cen na predlog izvajalca in/ali naroénika skladne z dejansko vrednostjo dogovorjenega indeksa za obdobje, za

katerega se izdaja obradun {situacija).

Pri tem se upoéteva tako mese¢na povidanja kot tudi zniZanja indeksa. lzvajalec je upravi€¢en le do razlike v
ceni, ki presega 10 % vrednosti indeksa, enako pa velja tudi za naroénika v primeru znizanja.

Izvajalec ne more zahtevati spremembe cen zaradi zvianja cen kalkulativith elementov, ki 50 nastale po
preteku roka, doloenega za izpolnitev njegovih obveznosti.

Dokazno breme vpliva podrazitev kalkulativnih elementov cene je na strani izvajalca.
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Izvajalec v vsakem obrafunu (situaciji) jasno in transparentno prikaze izracun vpliva podraZitev na pogodbene
cene in razlike v ceni. lzvajalec valorizira cene le pri tistih obradunih (situacijah), kadar je vrednost indeksa za
10 % visja od vrednosti, ki jo je imel indeks ob oddaji ponudbe.

Izklju€en je dvig cene na enoto v primeru zamude s strani izvajalca, ¢e so se cene zvidale potem, ko je Ze prisel
v zamudo.

Izvajalec se obvezuje, da bo za dogovorjeno ceno opravil vsa dela, potrebna do prevzema pogodbenih del,
narocnik pa se obvezuje pladati za opravijena dela ceno v skladu s to pogedbo.

Vrednost del se financira s sredstvi proracunske postavke....

4. C¢len- sofinanciranje
Nalozho bo sofinancirala Evropska unija iz Sklada za praviéni prehod in Republika Slovenija.

5. ¢len—roki
Rok za dokonéanje obnove oz. gradnje omreija je 650 dni od dne, ko je izvajalec uveden v delo.

Po dokoncanju obnove oz. gradnje, po odpravi ugotovljenih pemanjkljivostih na internem kvalitetnem
pregledu, ki se morajo izvesti oz odpraviti najkasneje v roku 45 dni po izvedenem internem pregledu in
predlozitvi vse potrebne dokumentacije ter pri izgradnji TPP 114 po pridobitvi uporabnega dovoljenja, se s
strani inZenirja izda Potrdilo o prevzemu. Po izdaji potrdila o prevzemu tede rok za reklamacijo napak, ki znasa
365 dni. Po uspednem poteku tega roka in po odpravi vseh ugotovljenih napak se izda Potrdilo o izvedbi.

Ne glede na dolocbe Splodnih in Posebnih pogojev pogodbe o razlogih za podalj$anje roka za dokonéanje, ima
Narocnik pravico, da iz utemeljenih razlogov, ki izvirajo iz njegovih upraviéenih interesov ali okoliséin,
diskrecijsko podaljsa rok za dokonéanje obnove oz. gradnje za najve¢ 180 dni. Ta moznost predstavlja vnaprej
predvideno spremembo pogodbe v smislu 95. ¢lena ZIN-3. V primeru uveljavitve te pravice Naro¢nika bo
podalj8anje roka potrjeno s pisnim soglasjem obeh pogodbenih strank, pri emer se 3teje, da je sprememba
zakonita, ¢e je utemeljena in izvedena v okviru zgoraj dolofenega maksimalnega obsega.

6. ¢len —garancijske dobe

{zvajalec mora zagotoviti garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, ki mora biti neprekinjeno
veljavna najmanj do datuma izdaje Potrdila o izvedbi, podaljfanega za dodatnih 90 dni.

Garancija za odpravo napak v garancijskem roku mora biti veljavna $tiri leta in trideset {30) dni od datuma
izdaje Potrdila o izvedbi.

7. &len - pladilna dinamika
izvajalec mora naro¢niku predloZiti obradun {situacijo) v skladu s pedélenom 14.3. posebnih pogoiev pogodbe.

8. &len —knjiga obracunskih izmer
izvajalec se zavezuje, da bo dejansko izvriena dela meseéno evidentiral v knjigi obraéunskih izmer. Naroénik
ima pravico spremljati, kontrolirati in potrditi sicer predhodno Ze potrjeno situacijo s strani InZenirja, kot
predpogoj za izvedbo placil.

9. {en - nastopanje s podizvajalci
{zvajalec je dolzan vsa dela izvréiti sam in s podizvajalci, ki jih je navedel v ponudbi 3t. zdne dani
v postopku javnega narodila ali novimi podizvajalci med izvajanjem, ki jih je-skladno z-94. -¢lenom ZIN-3
lzvajalec naknadno vkljudil v izvajanje, s svojimi delavci in delavci podizvajalca in svojim materialom in
materialom podizvajalca.
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Izvajalec za vse svoje delavce in delavece podizvajalca odgovarja kot za samega sebe in se torej v vsakem
primeru $teje, kot da je posamezno obveznost iz naslova te pogodbe izpolnil (ali ni izpolnil ali kril) sam in to
ne glede na to ali gre za posledico njegovega ravnanja in/ali za posledico ravnanja njegovega podizvajalca.

Podatki o sodelujotih podizvajalcih:

Neposredna
Podatki o podizvajalcu Vrednost del

{naziv, naslov, mati¢na Stevilka, | Vsaka wvrsta del, ki jih bo
davéna S3tevilka in transakcijski | izvedel podizvajalec
raéun, zakoniti zastopnik)

ali % glede na
pogodbeno
vrednost

podizvajalca z DDV placila sc obvezna

DA/ NE

{e bo podizvajalec v skiadu in na naéin, dologen v drugem in tretjem odstavku 94. ¢lena ZJN-3 zahteval
neposredna placila, se Steje, da:

- izvajalec s podpisom te pogodbe pooblaica naroénika, da na podlagi potrjenega raduna oziroma situacije
s strani izvajalca neposredno placuje podizvajalcuy;

- je podizvajalec dolZan najkasneje z izstavitvijo prvega racuna predloiiti soglasje, na podlagi katerega
naroénik namesto izvajalca poravna podizvajaléevo terjatev do izvajalca;

- izvajalec svojemu racunu ali situaciji prilozi ragun ali situacijo podizvajalca;

- podizvajalec po opravljeni storitvi radun v elektronski obliki {e-racun) izstavi izvajalcu;

- je izvajalec s predloZitvijo e-racuna podizvajalca naro¢niku potrdil raun podizvajalca.

lzvajalec mora v primerih, kadar podizvajalci zahtevajo neposredno plaéilo, naroniku pravoasno sporociti
tudi transakcijske raéune podizvajaicev, na katere je potrebno nakazati sredstva za neposredno platilo
podizvajalcem.

Izvajalec brez predhodnega soglasja naroénika ne sme zamenjati podizvajalcev. 1zvajalec se obvezuje, da bo
pri izvedbi pogodbenih obveznosti nastopal samo s prijavljenimi podizvajalei. Ce lzvajalec krdi obveznosti iz
tega odstavka, lahko naroénik odstopi od pogodbe. fzvajalec mora med izvajanjem javnega naroila naroénika
obvestiti 0 morebitnih spremembah informacij iz 2. odstavka 24. ¢lena ZIN-3 in poslati informacije o novih
podizvajalcih, ki jih namerava naknadno vkljuditi v izvajanje, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi. V
primeru vkljucitve novih podizvajalcev mora izvajalec skupaj z obvestilom posredovati tudi podatke in
dokumente, kot so za podizvajalce zahtevani v dokumentaciji.

Glavni izvajalec mora med izvajanjem javnega naroéila naroénika v skladu s tretjim odstavkom 94. tlena ZJN-
3 obvestiti 0 morebitnih spremembah informacij o podizvajalcih in poslati informacije o novih podizvajalcih,
ki jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje javnega naroila, in sicer najkasneje v petih dneh po spremembi.
W kolikor izvajalec tega ne bo storil, ima naroénik pravico, da za vsako ugotovljeno kritev izvajalcu zaracuna
pogodbeno kazen v vidini 5.000 EUR za neobveiganje o posameznem podizvajalcu.

(Clen se uporabi le v primeru nastopa s podizvajaici.)

10. ¢len - podatki o predstavnikih pogodbenih strank

Predstavnik naroénika je
Skrbnik pogodbe s strani naroénika je

Vodja nadzora je , Stev. 128
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Predstavnik izvajalca je

Predstavnik izvajalca je poobladfen, da zastopa izvajalca v vseh vpraZanjih, ki se nana3ajo na dela po te]
pogodbi.

Vodja gradnje je , Stev. 1ZS

V primeru zamenjave predstavnikov morata pogodbeni stranki pisno obvestiti druga drugo, in sicer z navedbo
dneva prenehanja pooblastila in o imenu novih odgovornih predstavnikov.

11. &len - razvezni pogoj

Ta pogodba je sklenjena pod razveznim pogojem, ki se uresni¢i v primeru izpolnitve ene od naslednjih
okolid¢in:
- ¢e bo narecénik seznanjen, da je sodisée s pravnomocno odlofitvijo ugotovilo kriitev obveznosti delovne,
okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca ali podizvajalca ali
- ¢e bo naro¢nik seznanjen, da je pristojni drZavni organ pri izvajalcu ali podizvajalcu v asu izvajanja pogodbe
ugotovil najmanj dve kriitvi v zvezi s:

- platilom za delo,

- delovnim &asom,

- pocitki,

- opravljanjem dela na pedlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali
- vzveziz zaposlovanjem na érno

in za kateri mu je bila s pravnomoéne odlofitvijo ali ved pravnomodnimi cdloéitvami izredena globa za
prekriek.

V primeru seznanitve naroénika s kriitvijo bo naro€nik o tem obvestil izvajalca v desetih dneh.

Izvajalec lahko v roku, ki ga bo doloéil naroénik, ki pa ne sme biti dalj3i kot 15 dni, predlozi dokaze, da je sprejel
zadostne ukrepe, s katerimi lahko dokaZe svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce obstaja kriitev pri
podizvajalcu, lahko izvajalec v istem roku predioZi dokaze, da je podizvajalec sprejel zadostne ukrepe, s
katerimi lahko dokaze svojo zanesljivost kljub obstoju kriitev. Ce izvajalec ne bo predlozil dokazov za
podizvajalca ali €e jih bo, pa bo naro¢nik ocenil, da ti ukrepi ne zadoscajo, lahko izvajalec zamenja podizvajalca
v roku, ki ga bo dolocil narocnik in ne sme hiti daljsi od 15 dni v skladu s 94. élenom ZIN-3, ali sam prevzame
del, ki ga je oddal v podizvajanje temu podizvajalcu, ¢e ta zamenjava ali prevzem ne pomeni bistvene
spremembe pogodbe. Ce izvajalec ne bo predlofil dokazov zase ali za podizvajalca ali &e jih bo, pa bo naroénik
ocenil, da ti ukrepi ne zadoé¢ajo, ali £e izvajalec ne bo prevzel del sam ali predlagal novega podizvajalca ali e
bo narolnik v skladu s 94. Clenom ZIN-3 pravodasno prediaganega novega podizvajalca zavrnil, se razvezni
pogoi uresniéi pod pogojem, da je od seznanitve naroénika s kriitvijo in do izteka veljavnosti pogodbe Se
najmanj Sest mesecev. Ne glede na prejsnji stavek se pogodba za izvedbo javnega narodila gradnje ne razveie,
e bi razveza pogodbe narocniku povzrodila nesorazmerne stroske ali bistvene teZave pri nemoteni izvedbi
gradnje ali nesorazmerno ¢asovno zamudo in pod pogojem, da naroénik izvajalca najkasneje v 20 dneh od
seznanitve s kriitvijo obvesti, da se pogodha ne razveie.

V primeru izpolnitve razveznega pogoja se $teje, da je pogodba za tega izvajalca razvezana z dnem sklenitve
nove pogedbe o izvedbi javnega narofila za predmetno narodilo. O datumu sklenitve nove pogeodbe bo
naroénik obvestil izvajalca.

Ce naroénik v 60 dneh od seznanitve s kriitvijo ne zafne novega postopka javnega naroéila, se Steje, da je
pogodba razvezana Sestdeseti dan od seznanitve s kréitvijo.

12. &len —veljavnost pogodbe

Pogodba je sklenjena, ko je podpisana s strani cbeh pogodbenih strank in priéne veljati, ko izvajalec predloZi
finanéno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznost skladno s podElenom 4.2 Posebnih pogojev
pogodbe in dokazilo o zavarovanju odgovarnosti skladno s élenom 18 Posebnih pogojev pogodbe.

Kakrinekoli spremembe oz. dopolnitve te pogodbe so veljavne le, £e so dogovorjene v pisni obliki.

13. €len - protikorupcijska klavzula
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Pogodba je ni¢na, v kolikor kdo v imenu ali na radun izvajalca, predstavniku ali posredniku narocnika obljubi,
ponudi ali da kak3no nedovoljeno korist za:

pridobitev posla iz te pogodbe,

sklenitev posla iz te pogodbe pod ugodnejdimi pogoji,

opustitev dolZnega nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti iz te pogodbe ali

drugo ravnanje ali opustitev, s katerim je naroéniku povzroéena 3koda ali je omogoéena pridabitev
nedovoljene koristi predstavniku narofnika, posredniku naroénika, izvajalcu ali njegovemu
predstavniku, zastopniku ali posredniku.

Naro¢nik bo v primeru ugotovitve o domnevnem obstoju dejanskega stanja iz prvega odstavka tega €lena ali
obvestila Komisije za preprefevanje korupcije ali drugih organov, glede njegovega domnevnega nastanka,
pri¢el z ugotavijanjem pogojev ni€nosti pogodbe iz prejénjega odstavka tega clena oziroma z drugimi ukrepi v
skladu s predpisi Republike Slovenije.
lzvajalec jaméi, da s podpisom te pogodbe ne bo prilo do nezakonitega stanja v smislu 35. ¢lena Zakona o
integriteti in preprefevanju korupcije.

14. ¢len - izvodi pogodbe

Ta pogodbeni sporazum ter celotna pogodba se sklene v treh (3) izvodih, od katerih prejme naroénik dva(2)
izvoda in izvajalec en {1) izvod.

NAROCNIK: MESTNA OBCINA VELENJE
IME IN PRIIMEK PODPISNIKA, PETER DERMOL, ZUPAN
FUNKCIJA:

PODPIS:

AG:

KRAJ IN DATUM: VELENJE,

IZVAJALEC:

IME IN PRIIMEK PODPISNIKA,
FUNKCUA:

PODPIS:
21G:
KRAJ IN DATUM:
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2.2 SPLOSNI POGOJI POGODBE

Javno narotilo »Precbrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleike doline — 1. faza - Posodobitev toplotnih
postaj s pripadajoim omreZjem 2.del« in vsa pogodbena dela se bodo izvajala v skladu z doloéili Pogojev
gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje naroénik (RDECA knjiga), prva izdaja, 1999, v
nadaljevanju: splosni pogoji pogodbe.

Navedeno publikacijo je mogoce nabaviti na naslednjem naslovu:

FIDIC / Fédération Internationale des Ingénieurs - Conseils
P.C. Box 86, CH - 1000 Lausanne 12
& +412165444 11

E-mail: fidic@pobox.com
WWW  htip://www.fidic.org

V Sloveniji jo izdaja:

Gospodarska zbornica Slovenije

ZdruZzenje inZenirsko svetovalnih podjetij — ZISP
(=] Dimiceva 13, 1504 Ljubljana

2 + 38615898 254

E-mail: kilavdija.krizaj@gzs.si

Ti splosni pogoji pogodbe so predmet sprememb in dodatkov, ki so opisani v Podpoglaviju 2.3 — Posebni
pogoji pogodbe.

Smatra se, da je ponudnik seznanjen s to verzijo Pogojev gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska
dela, ki jih natrtuje naroénik (RDECA knjiga), prva izdaja, 1999 in bo moral, na zahtevo narotnika,
predlofiti njihov izvod, podpisan in parafiran s strani osebe, pooblai€ene za podpis pogodbe.

Stranke pogodbenega sporazuma s podpisom ponudbe potrjuje strinjanje s sploSnimi in posebnimi
pogoji, opredeljenimi v tej razpisni dokumentaciji.
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SPLOSNO

2.3 POSEBNI POGOJI POGODBE

Posebni pogodbeni pogoji dopolnjujejo in dodajajo posebne pogodbene klavzule splesnim pogodbenim
pogojem, ki so predstavljeni v razpisni dokumentaciji, Poglavju 2, Podpoglavju 2.2 — Splo3ni pogoji
pogodbe Pogojev gradbenih pogodb za gradbena in inZenirska dela, ki jih naértuje naroénik (RDECA
knjiga), prva izdaja, 1999.

Sploéni pogodbeni pogaji in posebni pogodbeni pogoji dologajo pravice in dolZnosti obeh pogodbenih
strank (to sta naroénik in izvajalec). V primeru neskladnosti med splo3nimi in posebnimi pogodbenimi
pogoji, veljajo dolodila posebnih pogodbenih pogojev.

Doloéila iz to€k, ki niso spremenjene z dolodili posebnih pogodbenih pogojev, veljajo v obliki v kakrsni
5o podana v splodnih pogodbenih pogojih.

1 spPLOSNE DOLOCBE

1.1
1.1.1
112
113
114
115
116
1.2
13
14
1.5
1.6
1.7
1.8
1.10

1.12

1.13

Definicije

Pogodhba

Stranke in osebe

Datumi, preskusi, roki in dokonéanja
Denar in pladila

Dela in blago

Druge definicije

Tolmatenje

Sporocanje

Pravo in jezik

Prioriteta dokumentov

Pogodbeni sporazum

Odstop pogodbe

Priskrba dokumentov in skrb zanje
Uporaba dokumentov izvajalca s strani naroénika

Zaupni podatki

Skladnost z zakoni

2 NAROCNIK

2.2

2.4

Dovoljenja, licence ali soglasja

Finanéni aranZmaji naro¢nika

2.5 Zahtevki narocnika
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26 Gradbeno dovoljenje in druga dovoljenja
2.7 Druge pravice narocnika
3 INZENIR
31 Obveznosti in pooblastila inZenirja
3.3. Navodil inZenirja
34 Zamenjava inZenirja
35 Odlogitve
3.6 Koordinacijski sestanki
4 1zvAIALEC
4.1 Splo$ne obveznosti izvajalea
4.2 Garancija za dobro izvedbo
43 Predstavnik izvajalca
4.4 Podizvajalci
4.8 Varnostni postopki
4.9 Zagotavljanje kakovosti
4.10 Podatki o gradbistu
4.12 Nepredvidljive fiziéne razmere
4,13 SluZnostna pravica poti in objektov
4.15 Dostopna pot
4.18 Varstvo okolja
4.19 Elektrika, voda in plin
4.20  Oprema narotnika in material po prosti izbiri
4.21 Porotila o poteku del
4.23 Dejavnosti izvajalca na gradbiicu
4.25
4.26 Garancija za odpravo napak v garancijski dobi

Sofinancira
Evropska unija

lzvajaléeve dolZnosti v zvezi z vodenjem gradbenega dnevnika in chracunske knjige
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5 IMENOVANI PODIZVAJALCI

5.1 Podizvajalci
5.2 Ugovor proti imenovanju
5.3 Plaéila imenovanim podizvajalcem

5.4 Dokazila o plagilih

6 KADRI IN DELAVCI

6.5 Delovni €as

6.7 Zdravje in varnost

6.8 Nadzor s strani izvajalca
6.9 Osebje izvajalca

7 OBRATNA OPREMA, MATERIALI IN IZDELAVA

7.3 Pregled

7.4 Preskusanje
7.5 Zavrnitev

7.6 Odprava napak

7.8 Pristojbine

8 zACETEK DEL, ZAMUDE IN USTAVITEV

8.1 Zatetek del

8.3 Program

8.4 Podalj$anje roka za dokoncanje

8.6 Hitrost napredovanja

8.7 Odzikadnina za zamudo

8.9 Posledice ustavitve

8.10 Pladila za obratno opremo in material v primeru ustavitve del

10 PREVZEM S STRANI NAROCNIKA

10.1 Prevzem del in edsekov del
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11 ODGOVORNOST ZA NAPAKE

11.1 Dokonéanje nedokonéanih del in odprava napak
11.4 Neuspela odprava napak

11.8 Raziskava vzroka napake s strani izvajalca

11.9 Potrdilo o izvedbi

11.12 Garancijske dobe

13 SPREMEMBE IN PRILAGODITVE

13.1 Pravica do sprememb
13.2 Vrednostna analiza

13.4 Plagilo v veljavnih valutah
13.5 Zatasni zneski

13.6 Reiijsko delo
13.7 Prilagoditve zaradi spremembe zakonodaje

13.8 Prilagoditve zaradi spremembe stroSkov

14 POGODBENA CENA iN PLACILO

14.1 Pogodbena cena

14.2 Predplacilo

14.3 Pro3nja za Potrdilo o vmesnem plailu

14.5 Obratna oprema in materiali, namenjeni za dela
14.6 Izdaja Potrdil o vmesnih plaéilih

14.7 Placilo

14.8 Zamujeno placilo

14.9 Pla€ifo zadrZanega zneska

14.10 Obracun {situacija} ob dokontanju

14.11 Pro3nja za Potrdilo o kenénem placilu -
14.13 lzdaja Potrdila 0 konénem placilu

14.15 Valute plaéil
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15 oDsTOP OD POGODBE S STRANI NAROCNIKA

15.1 Zahteva za odpravo napak

Odstop pogodbe s strani naro¢nika

15.2
154 Plagilo po odstopu od Pogodbe
15.6 Pogodbena kazen v primeru od Pogodbe

16 ZzAUSTAVITEV DEL IN ODSTOP OD POGODBE S STRANI IZVAJALCA

16.1 Pravica izvajalca do zaustavitve del

17 TVEGANIE IN ODGOVORNOST
17.1 Odskodnine
17.3 Tveganje narocnika
17.6 Omejitev odgovornosti

17.7. Tveganje izvajalca

18 zavAROVANJE

18.1 Splosne zahteve za zavarovanje

18.2 Zavarovanja, ki jith mora skleniti izvajalec

18.3 Zavarovanje za primer poskodb oseb in Skode na premoZenju
18.4 Zavarovanje osebja izvajalca

20 ZzAHTEVKI, SPORI IN ARBITRAZA

20.1 Zahtevki izvajalca
20.2 Imenovanje Komisije za reSevanje sporov (KRS)
20.3 Nesoglasje pri dolo¢anju Komisije za reSevanje sporov

20.6 Arbitraza
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| SLOSNE DOLOCBE

1.1 | Definicije - B
1.1.1 | Pogodba
1.1.1.1 | Podélen 1.1.1.1 se spremeni tako, da se glasi:
»Pogodba« '
»Pogodba« pomeni vse dokumente, ki jo sestavljajo in so navedeni v podclenu 1.5
Prioriteta dokumentov. -
1.1.1.2 Podélen 1.1.1.2 se spremeni tako, da se glasi: - =
»Pogodbeni
sporazum« »Pogodbeni sporazum« pomeni »Pogodba« in obratno, ki se nana3a na podélen 1.6
| [Pogodbeni sporazum]
1.1.1.3 Podclen 1.1.1.3 se spremeni tako, da se glasi: I
»Pismo o sprejemu
Ponudbe« »Pismo o sprejemu Ponudbe« je dokument, s katerim narocnik obvesti izvajalca, da
je bil izbran za izvajalca ter da bo z njim sklenil Pogodbo - odloditev o oddaji javnega
narodila. Pogodbeni sporazum se sklene po pravnomocnosti odlocitve o oddaji
javnega narotila. - -
1.1.1.4 Padélen 1.1.1.4 se spremeni tako, da se glasi:

»Ponudbeno pismo«

»Ponudbeno pismo« pomeni kenéno ponudbo izvajalca, ki jo je izvajalec naslovil na
narocnika v skladu s formalnimi zahtevami, navedenimi v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narodila.

1.1.15 | Podélen 1.1.1.5 se spremeni tako, da se glasi:

»Popis

(Specifikacija)« »Popis {Specifikacija)« pomeni dokument z naslovom Predracun, ki je vkljuéen v
pogodbi, in vse morebitne dodatke ter spremembe k Predraunu v skladu s
pogodbo. Ta dokument, poleg Tehni¢nih zahtev narognika podrobneje doloca
pogodbeni obseg del.

1.1.1.6 Podélen 1.1.1.6 se spremeni tako, da se gl_asi: =

»Rishe«
»Risbe« pomenijo »Projektno dokumentacijo DGD in PZI«, ki jih vkljuCuje pogodba,
in vse dodatne in spremenjene risbe, ki jih izda narocnik (ali kdo drug v njegovem
imenu) v skladu s pogodbo.

1.1.1.11 | Na koncu podélena 1.1.1 Pogodba se doda podélen 1.1.1.11, ki se glasi:

»Tehni¢ne zahteve
narocnika«

»Tehniéne zahteve narocnika » pomenijo vse tehniéne podatke, ki jih je naroénik dal
na voljo izvajalcu pred rokom za oddajo ponudb in sicer v obliki dokumentacije v
zvezi z oddajo javnega narotila, projektne dokumentacije in vseh njenih delov,
zahtev narocnika, tehnicnih specifikacij javnega narodila ter objavljenih
dokumentov, ki so hili objavljeni pred rokom za oddajo ponudb ter poleg Popisa
{Specifikacije} podrobneje dolotajo pogodheni chseg del.«

1.1.2
1.1.2.11

Stranke in osebe
Na koncu podélena 1.1.2 Pogodba se doda podélen 1.1.2.11, ki se glasi:

»Stranke In osebe«

»Skupina ponudnikov« pomeni konzorcij gospodarskih druzb, ki so sporazumno
zdruZene v skladu z zakonodajo in so ustanovile konzorcij, da bi prevzele dela po
Pogodbi.« Temin Izvajalec iz tocke 1.1.2.3 se nana3a na vsakega posameznega lana
»Skupine ponudnikov — Joint Venture« ali pa na vse ¢lane skupaj odvisno od

konteksta. V imenu vseh ¢lanov »Skupine ponudnikov — Joint Venture« izjavija in
sprejema izjave volje poslovodedi ¢lan »Skupine ponudnikov — loint Venture«.




%

Sofinancira
Evropska unija

1.1.2.12

Doda se nov podélen, ki se glasi: |

»Dogovor o skupnem |

nastopu«

»nDogovor o skupnem nastopu« ali konzorcijska pogodba pomeni pisni dokument, ki |
se ga poilje narodniku kot del ponudbe, v katerem se natan¢no dolo¢a pravno

zavezo med dvermna ali ve€ osebami, ki predstavljajo skupino ponudnikov - Joint
Venture.

11,213

| Doda se nov podCdlen, ki se glasi:

»Podizvajalec«

»Podizvajalec« je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fiziéna oseba in za
izvajalca dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma gradnjo, ki je neposredne
povezana s predmetom te Pogodbe.

1.1.3

Datumi, preskusi, roki in dokon&anje

| 1.1.3.1
»0snovni datum«

Podélen 1.1.3.1 se spremeni tako, da se glasi:

»Osnovni datum« pomeni zakonski rok 6 dni pred rckom za oddaje ponudbe
po Zakonu o javnem naroéanju (Ur. L. RS, 5t. 91/15, 14/18, 121/21, 10/22,
74722 — odl. US, 100/22 — ZNUZSZS in 28/23), ko bi naj narotnik podal zadnje
dodatne informacije glede naroéila.

1.1.3.4:
»Preskusi ob
dokonéanju«

| Besedilo pod<lena se spremeni tako, da se glasi:

»Preskusi ob dokonéanju pomenijo preskuse, ki jih navaja Pogodba, ki jih
zahtevajo zakonski in/ali podzakonski predpisi v Republiki Sloveniji, ki jih
zahtevajo ali jih bodo zahtevali upravni organi kot pogo] za izdajo dovoljenj,
mnenj, soglasij ali stalis¢, narocnik v skladu s podclenom 7.4 [Preskusanje] ali se
zanje dogovorita obe stranki ali pa se jih narodi kot spremembo, ter se jih izvede
v okviru €lena 9 [Preskusi ob dokoncanju] preden dela prevzame narocnik. Samo
zato, ker preskusi ob dokoncanju niso vkljuéeni v Pogodbo ali Tehniéne zahteve
naro¢nika, izvajalec ni razbremenjen odgovornosti, da jih izvede, v kolikor je
izvedba potrebna za dokonéanje pogodhenega namena.

11.3.7:

Besedilo pod¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»Rok za reklamacijo
napak«

»Rok za reklamacijo napak« pomeni celotne ohdobje garancijskih rokov in se
raéuna od datuma dokoné&anja del ali odseka, kot je dolo¢eno v okviru podClena
10.1 [Prevzem del in odsekov],

1.1.3.11:
»PodaljSanje roka«

Doda se nov podélen, ki se glasi:

»Podaljsanje roka« pomeni podaljfanje roka za dokonéanje po podélenu 8.4
[Podaljsanje roka za dokontanje] ali katerem koli drugem podélenu ali zakonski
dolechi, ki je veljavno zgolj v primeru, da je dogovorjeno kot aneks oziroma
dodatek k Pogodbi. Podaljianja roka ni mogoée izvesti na kakrienkoli drugacen
nacin ali s konkludentnim ravnanjem naroénika.

1.1.4

| Denarin placila

1.1.4.1:

Besedilo podélena se spremeni tako, da se glasi:

»Sprejeti pogodbeni
znesek«

»Sprejeti pogodbeni znesek« pomenti seftevek vseh postavk iz Popisa (Speciﬁkacijr—ﬁ,
ki se prilagaja glede na dejansko izvedene kolicine in fiksne cene na enoto.

1.1.4.11
»Zadriani znesek«

Besedilo podclena se spremeni tako, da se glasi:
»Zadriani znesek« pomeni skupek zadrzanih zneskov, ki jih naroénik zadréi oziroma
plaéa v skladu s podélenom 14.3 [Prodnja za Potrdilo o vmesnem pladilu} in/ali s
podélenom 8.7 [Pogodbena kazen] in jih plafa v skladu s podélenom 14.9 [Pla¢ilo
zadrzanega zneskal.

1.1.4.13

Doda se nov podélén, ki se gla_si:

»Primerne koristi«

»Primerne koristi« ali »koristi« v tej Pogodbi pomenijo izgubljeni dobiéek kot posebna
kategorija Skode po OZ. Izvajalec do povratila izgubljenega dobitka ni upravi¢en v
nobenem primeru po tej pogodbi, saj se pogedbeni stranki s podpisom te pogodbe
vnaprej dogovorita za odpoved od$kodninskega zahtevka izgubljenega dobicka, ne
_glede na temelj.
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»Garancija za
odpravo napak v
garancijskem roku«

115 Delain blago

1.1.5.6: Besedilo podélena se spremeni tako, da se glasi:

»Qdsek« »"Odsek " pomeni del del, dolocenih v Dodatku k Ponudbi kot odsek {¢e obstaja).«

1.1.6 'Druge definicije

1.1.6.5 Podclen 1.1.6.5 se spremeni tako, da se glasi:

»Pravo«
»Pravo« pomeni vso zakonodajo, zakonske in podzakonske predpise, ki veljajo v
Repubiliki Sloveniji.

1.1.6.10

Doda se nov podélen 1.1.6.10:

»Garancija za odpravo napak v garancijskem roku« pomeni garancijo ali garancije v
skladu s podélenom 4.26 Posebnih pogodbenih pogojev.

1.1.6.11 Doda se nov podclen 1.1.6.11:

»Nadzornik«
»Nadzornik« pomeni odgovornega predstavnika Narocnika oz. InZenirja, ki izvaja
nadzor nad gradnjo na osnovi dolo€il 15. in 77. élena GZ-1.

= — I =
1.1.6.12 Doda se nov podélen 1.1.6.12:
I | _—

»Projektant« | "Projektant”" pomeni izdelovalca Projektne dokumentacije DGD in PZI v skladu z
doloéili GZ-1.

1.1.6.13 Doda se nov podélen 1.1.6.13;

»Koordinator varnosti
in zdravja pri delu«

| "Koordinator varnosti in zdravja pri delu " pomeni: Osebo, ki jo imenuje Naroénik na
podlagi 4. élena Uredbe o zagotavljanju varnosti in zdravja pri delu na zacasnih in
premiénih gradbiscih (Ur. list RS $t. 83/05, 43/11 - ZVZD-1}).

i.1.6.14

Doda se nov podflen 1.1.6.14:

»0dskodnina za
zamudo«

| "Odikodnina za zamudo" v tej Pog?;dbi -pomeni: Pogodbeno kazen za zamudo, koﬁa
definira Obligacijski zakonik RS,

1.1.6.15

Doda se nov Podélen 1.1.6.15:

[ »Gradbeni dnévnik«

»Gradbeni dnevnik" je dokument, ki se vodi ves as izvajanja del na gradbiséu v
skladu z dolo€ili »Pravilnika o gradbi3€éu« (Ur. list RS. 55/08, 54/09 - popr., 61/17 -
GZ in 199/21 — GZ-1) oz. vsakokrat veljavnim pravilnikom, ki bo ta pravilnik
nadomestil in se nahaja na gradbis€u ter je namenjen vodenju pomembnejsih
podatkov kot na primer: vremenske razmere, prisotnost zaposlenih, prisotnost
_delovnih strojev, opis napredovanja del, pregledi, pomembna obvestila in podobno.

1.1.6.16

»Obvestilo«

Doda se nov Podélen 1.1.6.16:

» Obvestilo” pomeni piS;D sporocilo, ki se izda v skladu s podélenom 1.3
[Sporoéanjel.
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Doda se nov Pi)délen_l.l.ﬁ.l?:

(a} ko ena od strank uveljavlja neko zahtevo nasproti drugi stranki (to je lahko
zahtevek, kakor ga doloéajo Posebni ali Sploini pogoji pogodbe, ali neka
zadeva, o kateri naj bi odlogil naro¢nik v skladu s Posebnimi ali Splodnimi
pogoji pogodbe, ali kako drugade;

(b) ko druga stranka zavrne zahtevo v celoti ali delno; in

(c} ko se prva stranka s tem ne sprijazni ali se ne strinja,

inima druga stran nek zahtevek ali terjatev, ki ni prostovoljno izpolnjena in ta stran
zahteva imenovanje KRS po podZlenu 20.2,

»Zahtevek« pomeni zahtevo ali uveljavljanje zahteve ene stranke do druge stranke z
ozirom na upravi¢enost do necesa ali oprostitev od neéesa po kateremkoli élenu
Posebnih ali Splosnih pogojev pogodbe ali kako drugade v zvezi s Pogodbo ali
izvedbo Del, oz. z necim, kar izhaja iz tega.

1.1.6.17
TSpor« »Spor« je vsaka situacija:
' 1.1.6.18 Doda se nov Pod¢len 1.1.6.18:
| »Zahtevek«
|
|
| Err——— —— :
1.1.6.19 Doda se nov Podclen 1.1.6.19:

»Terminski plan«
|

—

‘»Terminski plar;« ;;::meni natanen &asovni razpored, ki ga je pripravil in predloﬁ
izvajalec in ki ga je InZentr potrdil, v skladu s podélenom 8.3 [Program].

| 1.1.6.20

»Finanéni plan«

Doda se nov Podclen 1.1.6.20:

“»Finanéni plan« pomeni dokument{-e) (ée obstajajo} v Pogodbeni dokumentaciji, ki
navaja(-jo) zneske in nacin pladil, ki se pladajo izvajaicu.

1.1.6.21

" Doda se nov Podtlen 1.1.6.21:

"»_Pregled «

| »Pregled« pomeni preverjanje in ocenjevanje predloZene dokumentacije izvajalca s
strani naro¢nika in/ali njegovih pooblai¢enih oseb z namenom, da se oceni, ¢e (inv
kaksnem obsegu) je dokumentacija v skladu s Pogodbo in/all z obveznostmi

| izvajalca v okviru in v zvezi s Pogodbo.

111622

Doda se nov Podélen 1.1.6.22:

»Zavarovateljska
stranka«

»Zavarovateljska stranka« iz élena 18 [Zavarovanje] pomeni sklenitelja zavarovanja.

1.1.6.23

»Zavarovalna
agencija«

Doda se nov Pod¢len 1.1.6.23:

»Zavarovalna agencija« iz £lena 18 [Zavarovanje] pomeni zavarovalnico.

1.1.6.24

' Doda se nov Podtlen 1.1.6.24:

"»Odbitna frandiza«

»0Odbitna frandiza« iz €lena 18 [Zavarovanje] pomeni doloen znesek ali odstotek
zavarovalne vsote, ki ga mora sklenitelj zavarovanja nositi sam, preden
zavarovalnica zafne kriti preostanek skode.

1.2

Tolmadenje
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Podélen 1.2 se od vkljut‘:n_o tocke (c) -dalje sprem_eni tako, da se glasi:

(c) dolodbe, ki vsebujejo besede "dogovoriti”, "dogovorjen” ali "dogovor-sporazum”,

2ahtevajo pisno soglasje, in

{d) “pisen” ali “pisno” pomeni napisano roéno, natipkano, natisnjeno ali

napisano z elektronskim sredstvom, esar rezultat je trajni zapis;

{e) “vkljuéno”, “vkljuditi” in “vkljucuje” se tolmadijo tako, da nekaj ni omejeno ali

doloéenc s stvarmi, ki sledijo;

(f) “izvajati Dela” ali “izvedba Del” pomeni projektiranje, graditev in dokonéanje Del
| in odpravo vseh napak.

_' ‘Sporocanje

Prvi odstavek paEc'Ie_na se spremeni toko, da se glasi:

Ce ti pogoji vsebujejo dolotbe v zvezi z dajanjern ali izdajanjem odobritev, potrdil, |
soglasij, odloditev, obvestil in zahtev, mora biti obvestilo ali drugo sporodilo v pisni
obliki in :

{a) mora biti:

(i) izvirnik na papirju, ki ga podpide Predstavnik lzvajalca,
inZenir, ali pooblaséeni predstavnik Narocnika (odvisno od primera); ali

(i) elektronsko ustvarjen izvirnik v enem od elektronskih
sistemov prenosa, ki je naveden v Pogodbenih Podatkih (€e to ni navedeno, potem v
sistemu{sistemih), ki je/so sprejemljiv(-i} za InZenirja), kadar se elektronski izvirnik
prenese preko elektronskega naslova, ki je edinstveno dodeljen posameznemu
pooblas¢enemu predstavniku,

ali oboje, kakor je to navedeno v teh Pogojih; in

(k) ¢e je to obvestilo po tem podélenu, mora biti oznafeno kot
robvestilo«. Ce gre za neko drugo obliko sporocanja, maora ta biti oznacena kot taka
in mora vklju€evati sklic na doloébe Pogodbe, v okviru katerih se izda, kadar je
primerno;

(c) {e je izrofeno osebno (s potrdilom o prejemu}, ali poslano po posti
ali s kurirjem {s potrdilom o prejemu), ali preneseno z uporabo kateregakoli sistema
elektronskega prenosa v skladu s pododstavkom (a){ii) zgoraj; in

(d) e je izrofeno, poslano ali preneseno na naslov za komunikacijo iz
Pogodbe. Ce pa prejemnik poilie Obvestilo o spremembi naslova je treba vsa
Obvestila in drugo sporodanje izrocati v skladu s tem, potem ko posiljatel] take
Obvestilo prejme.

Kadar ti Pogoji dolocajo, da je Obvestilo drugo sporodilo treba izrociti, posredovati,
izdati, priskrbeti, poslati, predloziti ali prenesti, to postane veljavno, ko je sprejeto
(0z. se predvideva, da je bilo sprejeto) na aktualnem naslovu prejemnika, kakor
dolofa pododstavek {d) zgoraj. Elektronsko preneseno Qbvestilo ali drugo sporocilo
se Steje, da je bilo prejeto en dan po prenosu, ¢e posiljatelj ni dobil opozorila, da
Obvestilo ni bilo izrofeno.

Odobritve, potrdila, soglasja in odlo€itve se ne stme nerazumno zadrievati ali z njimi
zamujati. Ko se eni od strank izda potrdilo, mora tisti, ki ga je potrdil, poslati kopijo
tudi drugi stranki. Ce se neko obvestilo izda eni od strank s strani druge stranke ali
inZenirja, je treba kopijo poslati inZenirju ali drugi stranki, cdvisno od primera.

Komunikacija med lzvajalcem in Narocnikom oz. InZenirjem mora biti izvedena na
nacin, da se poslje e-posta ali original dokument direktno k InZenirju, kopija pa k
Naro¢niku.

1.4

Pravo in jezik

Podclen 1.4 se spremeni tako, da se glasi:
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»Pogodba se podreja pravu Republike Slovenije. Jezik za sporazumevanje je
slovenséina«,

I
n

| Prioriteta dokumentov

Pod&len 1.5 se spremeni tako, da se glasi:

»Dokumente, ki tvorijo Pogodbo, je treba razumeti tako, da se le-ti vzajemno
razlagajo. Za namene tolmaédenja se prioriteta dokumentov doloca po naslednjem
zaporedju:

{a) Pogodbeni sporazum

{b) Posebni pogoji pogodbe,

{c) Splo%ni pogoji pogodbe,

(d) Popis (Specifikacije)

{e) Tehniéne zahteve narocnika

{f) Dokumentacija v zvezi z oddajo javnega narotila z vsemi spremembami in
dopolnitvami,

g Risbe in plani ter nacrti,

{h) Ponudbeno pismo.

Ce v dokumentih pride do dvoumnosti ali neskladnosti, mora inZenir dati vse
potrebne obrazloZitve ali navodila.«

1.6

Pogodbeni sporazum

Izbride se podclen 1.6 in se nadomesti z besedilom:

»Stranke sklenejo Pogodbeni sporazum takoj po tem, ko izvajalec sprejme Pismo o
sprejemu Ponudbe, oziroma maora izvajalec k podpisu Pogodbenega sporazuma
pristopiti najkasneje v petih delovnih dneh od poziva narotnika. Pogodbeni
sporazum se izdela na podiagi obrazca, ki je prilozen k Posebnim pogojem.
Pogodbeni sporazum zaéne veljati z dnem, ko ga podpise zadnja od obeh
pogodbenih strank«,

Odstop Pogodbe

Besedilo podélena se spremeni tako, da se glasi:

Nobena stranka ne sme odstopiti celotne Pogodbe ali nekega njenega dela, niti
nobene koristi niti pravice iz Pogodbe ali v okviru Pogodbe. Vsaka stranka pa:

(a) lahko odstopi celotno Pogodbo ali del le-te izkljuéno v skladu s éetrto tocko
prvega odstavka 95. ¢lena ZIN-3 in
(b) lahko prenese denarne terjatve iz predmetnega posla na drugega, izvzemsi

tiste terjatve, katerih prenos je z zakonom Republike Slovenije prepovedan, kot tudi
tiste, ki so povezane z osebnostjo upnika ali njihova narava nasprotuje prenosu na
drugega ter

{c} za konéni uspeh odstopa terjatve (cesije) je potrebno tudi obvestilo dolinika
o odstopu terjatve (cesije).

Narocnik si v primeru skupine ponudnikov - Joint Venture pridrzuje pravico, da tekom
izvajanja Pogodbe izvajalca/sopogodbenika, ki mu je naroénik prvotno oddal javno
narotilo, zamenja nov izvajalec/sopogodbenik v kolikor je za to izpolnjen eden izmed
razlogov, navedenih v 4. tocki prvega odstavka 95. €lena ZIN-3. Med razloge,
navedene v 4. tocki prvega odstavka 95. ¢lena ZJN-3 naroénik Steje tudi zamenjavo
izvajalca na podlagi obligacijsko pravnih prencsov (ko se na podlagi civilno pravnih
pogodb del podjetja proda/odtuji drugemu gospodarskemu- subjektu). Pod to tocko
zapade tako korporacijsko pravno prestrukturiranje, kakor tudi obligacijskc pravno
prestrukturiranje.
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[V kolikor kateri od &lanov skupine ponudnikov - Joint Venture Zeli prenehati z

izvajanjem javnega narocila oz. e je zoper katerega od ¢lanov skupine ponudnikov -
Joint Venture in/ali podizvajalca uveden postopek, ki ima za posledico prenehanje, si
narocnik pridriuje pravico, da tekom izvajanja Pogodbe izvajalca/podizvajalca, ki je
prvotno sodeloval pri izvedbi javnega narodila, zamenja nov izvajalec/podizvajalec, v
kolikor so za to izpolnjeni pogoji 94. in 95. &lena ZIN-3.

1.8 Priskrba dokumentov in skrb zanje
Besedilo podé€lena se spremeni tako, da se glasi:
Vsi dokumenti izvajalca so v varstvu in skrbi izvajalca, dokler jih ne prevzame
naroénik. Ce v Pogodbi ni drugace doloéeno, mora izvajalec izroéiti naroéniku kopijo
vsakega dokumenta izvajalca. Kopija mora biti na elektronskem nosilcu.
izvajalec mora imeti na Gradhis¢u vedno kopijo (na elektronskem nosilcu ali na
papirju):
(a) gradbenega dnevnika;
{b) knjige obragunskih izmer (gradbene knjige);
(¢c) Pogodbe;
{d) Evidenc v okviru Podélena 6.10 [Evidenca osebja in opreme izvajalca) in vse
evidence, ki jih zahteva kongentna zakonodaja v RS;
{e) Vse evidence, e obstajajo, ki so navedene v Zahtevah naroénika;
{f} Vse dokumente, ki jih je dolzan izdelati izvajalec, ki so navedeni v Zahtevah
narocnika;
{g) Nacrte;in
{h) Spremembe, Obvestila in druga sporofila, ki so bila posredovana v okviru
Pogodbe.
Osebje naro¢nika mora imeti pravico dostopa do vseh teh dokumentov v teku
normalnega delovnega Casa ali drugace, kakor je dogovorjeno z izvajalcem.
lzvajaléeva pogodbena obveznost obsega dolznost, da izvajalec pred oddajo ponudbe
podrobno preudi celotne Zahteve narodnika ter pred oddajo ponudbe opozori na
morebitne pomanjkljivosti, ki bi prepredevale ali oteZevale izvedbo pogodbenega
obsega izvajaléevih obveznosti.
1.10 Uporaba dokumentov izvajalca s strani narolnika |

| spreminjanja le-teh in uporabe tako spremenjenih dokumentov. Ta pravica:

Zo tocko (c} se dodata nova totka d), ki se glasito:

{d) v primeru odstopa od Pogodbe:

(i) po pod&lenu 15.2 [Odstop od Pogodbe s strani narocnikal,
ima Naroénik pravico kopirati, uporabliati in razpolagati z Dokumenti lzvajalca (in
drugo projektno dokumentacijo te vrste, ée obstaja), ki jih je izdefal 1zvajalec sam ali
ki so bili izdelani zanj; ali

(i) po poddfeny 15.5 [Pravica narofnika da odstopa od
pogodbe] ali podélenu 16.2 [Odstop Pogodhbe s strani izvajalca] ima Narocnik pravico
kopirati, uporabljati in razpolagati z Dokumenti Izvajalca, za katere je lzvajalec ie
prejel pladilo za namene dokonéanja Del infali za namene dogovora o dokonéanju z
drugimi pravnimi subjekti

Izbrideta se drugi in tretji odstavek poddlena 1.10 in se nadomestita z besedilom:
»Razume se, da (s podpisom pogodbe) izvajalec da_naroéniku neodpovedljivo,

prenosno, neekskluzivno pravico, brez odskodninskih zahtev do kopiranja, uporabe
in razpolaganja z dokumenti izvajalca in njegovih podizvajalcev, vkljuéno s pravico do
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(a) velja skozi celotno dejansko ali pri¢akovano (karkoli od tega je dalj3e} Zivljenjsko
dobo doloéenih delov del,

(b) omogoéa vsaki osebi, ki ima pristojnost za ustrezni del, da kopira, uporablja in
razpolaga z dokumenti izvajalca za namene dokonéanja, upravijanja, vzdrievanja,
spreminjanja, prilagajanja, popravljanja in rudenja teh del,

{¢) dovoljuje, da se dokumenti izvajalca, ki so v obliki ra¢unalniskih programov, in
druge programske opreme, uporabljajo na vseh ra¢unalnikih na gradbid€u in drugih
krajih, kot je predvideno v Pogodbi, vkijuéno v primeru zamenjave racunalnikov, ki jih
dobavi izvajalec,

{d) dovoljuje naroéniku, da dokumente uporabi za namene v povezavi z vplivom
projekta na okolje in prostor,

{e) dovoljuje naroéniku in pooblaiéenim osebam, ki delujejo v njegovem imenu, da
dokumente uporabi za namene v povezavi s predstavitvijo projekta, poroanija o
projektu, seznanjanja javnosti o projektu in druge podobne primere.«

Za tretjim odstavkom tega Podtiena se na koncu doda naslednje besedilo:

Za tolmacenje tega Podélena se uporablja Zakon o avtorskih in sorodnih pravicah (Ur.
list RS 3t. 16/07 in vsi nadaljnji), ki velja v Republiki Sloveniji.

Izvajalec mora obravnavati vse dokumente, ki sestavljajo Pogodbo, kot zaupne, z
izijemo tistega obsega teh dokumentov, ki so potrebni za izvedbo obveznosti
Izvajalca v skladu s Pogodbo. Brez predhodnega soglasja Narocnika Izvajalec ne sme
objaviti, dovoliti, da se objavi ali razkrije katerekoli podatke Pogodbe v nobenem
strokovnem ali tehni¢nem glasilu ali drugje.

Stranki se zavezujeta, da bosta chranjali kot zaupne ves ¢as trajanja Pogodbe in po
prenehanju njene veljavnosti neomejeno, vse podatke, ki izhajajo iz Pogodbe in
druge podatke, ki izvirajo iz pogodbenega razmerja ali druge podatke, ki jih bosta
pridobili v kakrnikoli obliki, e so doloceni kot poslovna skrivnost in tudi podatke, ki
niso doloéeni kot poslovna skrivhost, pa bi morali ali mogli vedeti, da lahko zaradi
nepooblaiéenega razkritja nastane Skoda.

Dolinost varovanja zaupnosti zavezuje take pogodbeni stranki, kot pri njiju
zaposlene osebe in druge osebe, ki bi se z njimi seznanile pri izvajanju dela na podlagi

Pogodbena stranka je drugi pogodbeni stranki od$kodninsko odgovorna za krsitev
teh dolotb, za izkori3¢anje podatkov oz. informacij za lastne namene in za vsakrino
nepooblaifeno Sirjenje podatkov in informacij tretjim osebam brez izrecnega

Objava ali posredovanje podatkov skladno z Zakonom o dostopu do informacij
javnega znataja ne Steje za kriitev po tem ¢lenu.

IzbriZe se besedilo alineje {a) v podélenu 1.13.

1.12 | Zaupni podatki
Podélenu 1.12 se doda:
I
tega pogodbenega razmerja.
|
pisnega soglasja Narocnika.
1.13 Skladnost z zakoni
2 NAROENIK
2.2 Dovoljenja, licence ali soglasja
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Besedilo podélena 2.2 se izbriZe in se nadomesti z besedilom:

Veljavno gradbeno dovoljenje, ki je potrebno za izgradnjo del v Republiki Sloveniji
mora hiti zagotovljeno s strani naroc¢nika v koliker je le to potrebno in se ga preda
izvajalcu del ob uvedbi v delo.

Dovoljenja ustreznih institucij, ki so potrebna v Republiki Sloveniji za zacetek dologenih
del gradnje, morajo biti pridobljena s strani izvajalca, na njegov radun po pooblastilu
naroénika. Tak3na dovoljenja vkljuujejo: druga dovoljenja, mnenja, dokazila, ostala
dokumentacija, itd., ki so potrebna za zadetek gradnje. Tak$na dovoljenja vklju€ujejo kot
npr:, dovoljenja za zaporo cest...

Dovoljenja ustreznih institucij, ki so potrebna v Republiki Sloveniji za dokonéanje
dolofenih del gradnje, morajo biti pridobljena s strani izvajalca, na njegov rafun po
pooblastilu naroénika.

Dovoljenja ustreznih institucij, ki so potrebna v Republiki Sloveniji za redno obratovanje,
morajo biti pridobljena s strani izvajalca po pooblastilu naroénika, na njegov racun.
Takina dovoljenja vkljuéujejo kot npr: soglasje za prikljuditev na elektroenergetsko
omrezje (tudi strosek omreZnine za prikljuéno moé-OPM) ter vsa druga dovoljenja,
dokazila in dokumentacijo, itd., ki so potrebna za pridobitev uporabnega dovoljenja.
InZenir je dolZan pregledati in s podpisom potrditi ustreznost dokumentacije za
pridobitev uporabnega dovoljenja (PID) ter ostale dokumentacije (NOV, DZO,
porodila,...}).

2.4.

Podélen 2.4 se izbrise.

2.5

Zahtevki narotnika

Zadnji odstavek Podclena 2.5 se nadomesti z naslednjima dvema odstavkoma:

Ta podélen se uporablja za vse denarne zneske, do katerih je upravi¢en naroénik na
podlagi sklenjene pogodbe ali na podlagi zakonodaje, za denarne zneske za
kakrinokoli Skodo, ki jo je utrpel iz razlogov na strani izvajalca, za denarne zneske za
nadomestilo za odpravo napak in nadomestila za nedoseganje garantiranih vrednosti,
vklju€no z dodatnimi stroski, ki bi jih utrpel naroénik ali do manj vrednosti izvedenih
pogodbenih del.

Znesek si lahko poplada na nacin predviden v splodnih pogejih pogodbe, kakor tudi od
platila, ki ga dolguje lzvajaicu in/ali z unovéitvijo banénih garancij in/ali od drugega
premoienja lzvajalca ali pa lahko povradilo stroSkov zahteva od lzvajalca

EX

Gradbeno dovoljenje in druga dovoljenja

Poda se nov podclen, ki se glasi:
Celoten projekt je razdeljen na Sest (6) posameznih odsekov.

lzvajalec se zavezuje, da bo pri organizaciji in izvedbi del na posameznih odsekih
uposteval dejstvo, da zanje veljajo razliéna pravila glede ¢asovne omejitve izvajanja del,
zlasti v zvezi s kurilno sezono. lzvajalec s podpisom te pogodbe potrjuje, da je s temi
omejitvami seznanjen in jih bo pri izvedbi del v celoti spostoval.

2.7

Druge pravice naro¢nika

Doda se nov pod&len, ki se glasi:
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Narocnik ima pravico, da ne glede na kakrinokoli predh;)dno odﬁarite_v, pregled,
potrdilo, privolitev, preiskavo, in¥pekcijo, navodilo, sparoéilo, predlog, zahtevo, preskus
ali podobno dejanje kadarkoli preveri ali je ponujena oprema enaka oziroma po
objektivnih in preverljivih kriterijih enakovredna tisti, ki jo je narofnik zahteval v
dokumentaciji javnega narocila oziroma, ki jo je ponudil izvajalec v ponudbi. Ce naro&nik
meni, da ni, lahko zavrne ustreznost katerekoli opreme ali tehniéne reditve ter od
izvajalca zahteva, da na lastne stroske, brez pravice izvajalca do povradila dodatnih
stroékov/morebitne skode in brez pravice do podaljsanja Roka za dokondanje izvede
storitev na nadin, da bo v celoti ustrezala zahtevam in/ali potrebam narocnika.

Naro€nik lahko tudi zavrne ustreznost katerekoli opreme ali tehnicne resitve, za katero
se kadarkoli tekom izvajanja Pogodbe izkaZe, da ne ustreza zahtevam in/ali potrebam
naroénika ter od izvajalca zahteva, da na lastne strodke, brez pravice do povradila
dodatnih stroZkov/morebitne Skode in brez pravice do podaljfanja Roka za dokonganje
izvede storitev na nacin, da bo v celoti ustrezala zahtevam in/ali potrebam naroénika.

Naroénik ima tudi pravico, da od dolocenih tehni¢nih zahtev iz faze pred sklenitvijo
Pogodbe odstopi, ¢e je to racionalno infali smotrno za projekt in prinasa narocniku
kakrinekoli koristi tekom gradnje ali po konéani gradnji. V takSnem primeru ne gre za
nedopustno spremembo Pogodbe po 95. ¢lenu ZIN-3, ped pogojem, da se Pogodbeni
znesek iz tega razloga ne poveca, lahko pa se zmanjsa.

Naroénik ima pravico, da dvakrat na teden sklice koordinacijski sestanek, ki so se ga
dolini udeleZiti kadri, navedeni v pod¢lenu 4.3 ter v pod¢lenu 6.9. Naroénik bo predpisal
vsebino in nadin priprave zapisnika koordinacijskega sestanka, ki se ga je izvajalec ter
ves strokovni kader dolzan drzati.

3 INZENIR
3.1 Obveznosti in pooblastila inZenirja : B
Na koncu prvega odstavka podélena 3.1 se doda naslednje besedilo, ki se glasi:
»Kadar je v posebnih pogojih pogodbe zapisano, da doloceno pravico izvriuje narotnik ali
da ima naroénik kakine pravice, lahko to pravico uveljavi bodisi predstavnik naroénika
bodisi InZenir.
InZenir mora od naro¢nika dobiti posebno pisne dovoljenje preden ukrene kaj od spodaj
nastetega:
a. potrdi kakrine koli dodatne izdatke, ki niso upoitevani v pogodbeni ceni;
b. dovoli kakrino koli podaljsanje predvidenth rokov;
C. dovoli spremembe dolodil 13. €élena te pogodbe.
Ni mu pa potrebno pridobiti posebnega dovoljenja naroénika v primeru:
a. daugetovi, da preti neposredna nevarnost, ali
b. ¢&e je sprememba v skladu z dolodili Dodatka k ponudbi, ali ¢e gre za
odrejanje cen po 14. &lenu -
3.3 Navodila inZenirja

Drugi stavek Podélena 3.3 se spremeni tako, ki se glasi:

lzvajalec sme sprejeti navodila samo od inZenirja ali od pomocnika, ki mu jé hilo dodeljenc
ustrezno pooblastilo po tem €&lenu ali od pooblaitenega predstavnika Narognika. Ce
navodilo predstavija spremembo, mora oseba, ki daje navodilo to eksplicitno pisno
zapisati v navodilu. V taksnem primeru potem velja ¢len 13 [Spremembe in prilagoditve].
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V kolikor pa v navodilu ni eksplicitno zapisano, da gre za sprememba, se $teje, da gre za
dajanje navodil, ki ne predstavljajo spremembe ali prilagoditve po lenu 13 [Spremembe
in prilagoditve].

Narocnik si pridrzuje pravico, da med izvajanjem pogodbe kadarkoli opravi nadzor
izdelovanja opreme/sredstev/blaga, ki so vkljudeni v izvedbo pogodbe z namenom, da
pregleda in cceni izvajalleve metode dela, njegove tehnike izvedbe, da preizkusi izdelke
za namen ocene izvajalca ter po potrebi svetuje izvajalcu, e oceni, da uporabljena
metodologija in razvojno okolje ni v skladu s pogaoji pogodbe.

Na kencu padélena deoda naslednji odstavek:
»Navodila ali napotke lahko izvajalcu daje tudi naroénik, o éemer mora naroénik hkrati z
navodilom izvajalcu obvestiti tudi inZenirja«.

3.4 Zamenjava inZenirja
Podclen 3.4 se spremeni, tako da se glasi:
»Ce naroénik namerava zamer_y‘_ati inienirj_a,mora o tem obvestiti izvajalca.«
35 Odlotitve
Na koncu Podclena 3.5 se dodajo novi odstavki, ki se glasijo:
V skladu s Pogodbo lahko InZenir {kadarkoli) izda Izvajalcu navodila ki so potrebna za
izvedbo Del.
Po naslednjih doloébah tega podélena mora izvajalec delovati skladno z navodili ki jih da
inZenir.
Ce navodilo navaja, da utemeljuje spremembo ali prilagoditev, velja élen
13 [Spremembe in prilagoditve].
Ce take navedbe ni, Izvajalec pa meni, da navodilo
(a) predstavlja spremembo (ali vkljuéuje delo, ki je Ze del obhstojede
spremembe); ali
(b) ni skladno z veljavnimi zakoni ali bo zmanjéalo varnost del, ali da je
tehni¢no neizvedljivo,
mora izvajalec takoj in 3e preden zacne s kakrSnimkoli delom v zvezi z
navodilom, poslati obvestilo inZenirju in navesti razloge. Ce tega ne naredi, izgubi kakréno
koli pravico iz ¢lena 13, narotniku pa odgovarja za povzroceno skodo.,
36 ! Koordinacijski sestanki B -
Doda se nov Podé&len 3.6, ki se glasi:
Udelezba na koordinacijskih sestankih je za InZenirja in za predstavnika lzvajalca obvezna.
Inzenir bo vodil zapisnik takih koordinacijskih sestankov in bo poslal zapisnik vsem
udelezencem sestanka po elektronski posti ter Narogniku. V zapisniku morajo biti
opredeljene odgovornosti za planirane aktivnosti v skladu s Pogodbo.
4 IZVAJALEC
41 | Splosne ohveznosti izvajalca

Besedilo prvega odstavka podélena se spremeni tako, da se besedilo glasi, ostali
odstavki pa se ustrezno prestevil€ijo:

Izvajalec mora izvesti in dokonéati dela v skladu s Pogodbo ter odpraviti vse napake na
delih. Po dokonganju morajo biti dela v celoti skladna z Zahtevami naro¢nika ter morajo
biti primerna za namene, za katera so dolofena v Pogodbi.
Izvajalec se zaveie pred samo vgradnjo opreme narocniku in nadzoru dostaviti izjave o
skladnosti oz. izjave o lastnosti ali druge dokumente, s katerimi dokazuje skladnost
opreme, naprav in materialov s slovensko in evropsko zakonodajo.
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lzvajalec mora zagotoviti redno udelezbo relevantnega kadra, ki je priglaen v ponudbi, na
vseh sestankih, ki jih sklicuje naraénik, v zasedbi, ki je smiselna glede na fazo izvajanja
pogodbe in agendo sestanka.

V kolikor izvajalec del ne zmore ali node izvesti dela iz pogodbenih cbveznost, lahko
narocnik na stroske izvajalca to stori sam oz. za to najame drugega usposobljenega
izvajalca in vse te nastale stroske prevali (prefakturira) na izvajalca.

V primeru angaZiranja drugega izvajalca ima naroénik pravico obraduna vseh strodkov
rauna drugega izvajalca povedanega za 8% manipulativnih stroskov naroénika.

V teku izvajanja Pogodbe lahko izvajalec naroéniku predlaga zamenjavo posameznega
kosa blaga/opreme pod pogojem, da je nov kos blaga/opreme enake ali boljSe kvalitete
od prvotno ponujenega ali da bi imela sprememba kakrinekoli druge koristi za narocnika.
Za izvedbo vsake zamenjave mora izvajalec pridobiti soglasje naroénika. V tak$nem
primeru ne gre za nedopustno spremembo Pogodbe po 95. €lenu ZIN-3, pod pogojem, da
se Pogodbeni znesek iz tega razloga ne spremeni. V tem primeru se élen 13 [Spremembe
in prilagoditve] ne uporablja.

Na koncu podtlena 4.1 se doda besedilo:

Izvajalec je dolfan sodelovati na rednih tedenskih koordinacijah, kjer poroca o izvedenih
in planiranih delih. V kolikor se izkaZe potreba, se lahko izvedejo dodatne koordinacije.

4.2

Garancija za dobro izvedbo

Izbrise se drugi odstavek pod&lena 4.2. in se ga zamenja z besedilom:

Izvajalec mora v roku petnajst {15) dni po podpisu pogodbe, dostaviti Garancijo za dobro
izvedbo pogodbenih obveznosti na podlagi Obrazca Garancija za dobro izvedbo ali na
drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v visini 10% sprejetega
pogodbenega zneska z DDV z veljavnostjo 90 dni po izdaji Potrdila o izvedbi v obliki banéne
garancije za dobro izvedbo poslovnih cbveznosti, izdelane po Enotnih pravilih za garancije
na poziv (EPGP), revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod 5t. 758 ali enakovredno kavcijsko
zavarovanje zavarovalnice. Finanéno zavarovanje mora vsebovati doloéilo iz katerega jasno
izhaja, da za banéno garancijo veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP), revizija iz
leta 2010, izdane pri MTZ pod $t. 758. Upravienec iz zavarovanja je narocnik. Zavarovanje
za dobro izvedbo mora biti brezpagojno in plaéljivo na prvi poziv. Predlofitev Garancije za
dobro izvedbo je pogoj za veljavnost Pogodbe.

Narotnik bo sprejel zgolj eno, enotno garancijo in ne vef razliénib garancij, izdanih s strani
istega ali razli¢nih subjektov.

Tretji odstavek podclena 4.2. se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora zagotoviti, da je Garancija za dobro izvedbo veljavna in izterljiva Se 90 dni
po izdaji Potrdila o izvedbi. Ce pogoji Garancije za dobro izvedbo dologajo datum, ko
garancija pretece, in do datuma 30 pred iztekom roka izvajalec 5e ni upravi¢en do prejema
Potrdila ¢ izvedbi, mora podalj$ati veljavnost Garancije za dobro izvedbo skladno s prvim
stavkom tega odstavka. Garancija za dobro izvedbo pokriva tudi garancijo za pravoéasno
izvedbo.

Cetrti odstavek podélena se spremeni na naslednji nagin:

»da izvajalec naroéniku ne plafa dolinega zneska, kot je dogovorjeno z izvajalcem ali
doloéeno v &lenu 20 [Zahtevki, spori in arbitraza] v roku 42 dni po tem sporazumu ali
odlogitvi«.
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| odpravo napak v garancijskem roku. V takem primeru izvajalec ni dolian podaljSevati

Alineja (¢} se spremeni tako, da se glasi:

{c) da izvajalec ne odpravi napake v roku 42 dni po prejemu obvestila naroénika, ki
zahteva cdpravo napake oziroma v istem roku ne dokonéa dela, ki je ostal nedokonéan po
izdaji Potrdila o prevzemu; ali

K besedilu detrtega odstavka tega Podclena se dodata alineje e), fl, g) in h) ki se glasijo:

e} e izbrani izvajalec ne prine izvajati svojih pogodbenih obveznosti v skladu z
dolodiii pogodbe; v tem primeru lahko narocnik zahteva celoten znesek Garancije
za dobro izvedbo ali

f} Ce izvajalec ne izpolni svojih pogodbenih obveznosti v skladu z doloéili Pogodbe
(pravocasnost ali kvaliteto ali neskladje v narofenem in predanem obsegu)ali

g} Ee izvajolec ne predioZi Garancije za odpravo napak v garancijski dobi; v tem
primeru lahko narocnik zahteva celoten znesek Garancije za dobro izvedbo.

Zadnji odstavek podélena se nadomesti z naslednjim besedilom:

Naroénik mora izvajalcu vrniti Garancijo za dobro izvedbo najkasneje v roku 60 dni po
prejemu kopije Potrdila o izvedbi oziroma ob izroditvi garancije za odpravo napak v
garancijski dobi.

Na koncu podclena se doda besedilo, ki se glasi:
V primeru nepredloZitve garancije za dobro izvedbo v skladu z rokom iz tega podé€lena, sme |
narocnik zadriati vsakrine morebitno izplaéilo iz naslova nespornega zneska racuna. |

Naroc¢nik lahko unovéi znesek garancije na prvi poziv v celoti ali delno v primeru, e izvajalec
ne bi izpolnil katere od pogodbenih obveznosti (npr. kvaliteta, kolicina, rok, itd.) ter v vseh
primerih, ki jih dolo¢a Pogodba.

Ce se med trajanjem izvedbe Pogodbe spremenijo roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali
storitve, kvaliteta in koliina, se mora temu ustrezno spremeniti tudi vrednost garancije
oziroma ustrezno podaljati veljavnost garancije. Na podlagi naroénikovega poziva izvajalec
nadomesti Garancijo za dobro izvedbo z novo ali z dodatkom k garanciji, ki mora biti izdana
skladno s pogoiji iz tega podélena. V kolikor izvajalec garancije ne izro&i naroéniku v roku 40
dni od sklenitve aneksa, naroénik do dneva predloZitve nove, veljavne garancije, izvajalcu
ni dolzan plaevati pogodbeno dogovorjenih zneskov. Narocnik zaradi nepladevanja iz
razloga nepredloZitve garancije s strani izvajalca ni v planiSki zamudi.

V primeru, da se dela izvajajo in zakljuCujejo po pesameznih odsekih ter je za posamezni
odsek izdano Potrdilo ¢ izvedbi, izvajalec pa je za ta odsek predloZil ustrezno garancijo za
odpravo napak v garancijski dobi ali aneks k obstojeti garanciji za odpravo napak, se lahko
vrednost garancije za dobro izvedbo sorazmerno zniza. Znizanje se izvede v visini, ki ustreza
sorazmernemu odstotku vrednosti del, za katere je bilo izdano Potrdilo o izvedbi in je bila
za ta del predloZena veljavna garancija za odpravo napak v skladu s to pogodbo.

Sorazmernost se doloCi glede na vrednost dokoncanih in prevzetih del v razmerju do
skupnega pogodbenega zneska. lzvajalec mora v takem primeru naroéniku predloZiti
ustrezno dopolnilo {aneks) k garanciji za dobro izvedbo, s katerim se njena vrednost zniZa,
njena veljavnost pa ostaja skladna z zahtevami iz te pogodbe za preostala dela, za katera
Potrdilo ¢ izvedbi $e ni bilo izdano.

V nobenem primeru ne sme priti do prekrivanja ali vrzeli v veljavnosti oziroma zavarovalni
pokritosti med garancijo za dobro izvedbo in garancijo za odpravo napak.

Ne glede na zahtevo, da mora biti garancija za dobro izvedbo veljavna 3e 90 dni po izdaji
Potrdila o izvedbi, ta pogoj ne velja v primeru, ko so Ze izpolnjeni vsi pogoji za izdajo Potrdila
o izvedbi in izvajalec hkrati v skladu s Pogodbo pravocasno pristopi k izdaji garancije za
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veljavnosti garancije za dobro izvedbo, ¢e naroéniku nemudoma izroéi veljavno garancijo
za odpravo napak oziroma ustrezno zavarovanje skladno z dolothami Pogodbe. Veljavnost
garancije za dobro izvedbo se v takem primeru lahko zakljuci z izdajo Potrdila o izvedbi, pod
pogojem, da je pred tem Ze predloZena garancija za odpravo napak, ki v celoti zavaruje
preostale obveznosti izvajalca.

43

Predstavnik izvajalca

Podélenu 4.3 se doda besedilo:

lzvajaléev predstavnik mora govoriti slovensko. Ce izvajaléev predstavnik ne govori
slovensko, mora izvajalec angaZirati sposcbnega prevajalca.

Predstavnik izvajalca lahko poveri katerakoli svoja pooblastila, funkcije in pristojnosti,
razen:

(a) pooblastila za izdajanje in sprejemanje obvestil in za drugo sporocanje
po podélenu 1.3 [Sporodanjel; in
(b} pooblastila za sprejemanje navodil po podélenu 3.5 [Odioéitve],

katerikoli ustrezni, pristojni in izkueni osebi in lahko to poveritev
pooblastil kadarkali prekli¢e. Poveritev ali preklic pooblastil ne za¢ne veljati, dokler Inzenir
ni prejel cbvestila od predstavnika Izvajalca, v katerem je imenovana oseba in so navedene
pristojnosti, funkcije in pooblastila, ki naj se poverijo oz. prekli¢ejo, in roki, ko naj bi se to
zgodilo.

Vse te osebe morajo tekoCe govoriti jezik sporotanja, ki je doloden v
podélenu 1.4 [Pravo in jezik].

V kolikor v ponudbi nominirani strokovni kader ni pristen na gradbid¢u, mora Izvajalec
zagotoviti, da je na gradbi3éu v vsakem trenutku, ko so na gradbiséu prisotni delavci
izvajalca, na gradbiiéu prisoten tudi kader, ki ima vsa pooblastila za sprejemanje odloéitev,
ki so pomembne za nemoteno izvajanje del. Narotnik ima kadarkoli pravico, da zahteva
prisotnost vsega ali dela v ponudbi nominiranega strokovnega kadra. Kriitev te
narotnikove zahteve se $teje kot hujia kriitev pogodhenih abveznosti izvajalca.

Sodelovanje kadra, ki pri izvajanju pogodbe sodeluje na podlagi pooblastila, ne Steje kot
kritev kadrovskih pogojev, doloéba podélena 4.3 pa predstavlja vhaprej predvideno
spremembo po prvi tocki prvega odstavka 95. élena ZIN-3.

Predstavnik izvajalca lahko poveri katerakoli svoja pooblastila, funkcije in pristojnosti,
razen:

{(a) pooblastila za izdajanje in sprejemanje obvestil in za drugo sporodanje po
Podilenu 1.3 [Sparoéanje]; in
{b} pooblastila za sprejemanje navodil po Podélenu 3.5 {Odloditve],

katerikoli ustrezni, pristojni in izkuseni osebi in lahko to poveritev pooblastil kadarkoli
prekli¢e, vendar zgolj za krajie ¢asovno obdobje bolniskih odsotnosti in odsotnosti zaradi
dopusta. Kritev te dolotbe ima za posledico enake pogodbeno kazen, kot je dolofena za
kriitev dolotbe o razpoloZljivosti iz tega pod€lena (zaasno nadomestanje strokovnega
kadra).

Poveritev ali preklic pooblastil za za¢asno nadomescanje strokovnega kadra ne zacne
veljati, dokler Predstavnik narcfnika ni prejel obvestila od predstavnika izvajalca, v
katerem je imenovana oseba in so navedene pristojnosti, funkcije in pooblastila, ki naj se
poverijo oz. prekli€ejo, in roki, ko naj bi se to zgodilo.

Vse te osebe morajo tekole govoriti jerzik spordr‘rianjrz'ai,' ki je doloZen v Podélenu 1.4 [Pravo
in jezik].
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" Naroénik sme poleg zacasnega nadomescanja strokovnega kadra podati tudi soglasje k

menjavi kateregakoli v ponudbi prigladenega kadra, v kolikor za to obstajajo utemeljeni
razlogi na strani narocnika ali na strani izvajalca {trajna menjava strokovnega kadra). Tista
pogodbena stran, pri kateri obstaja utemeljen razlog, mora pro3njo za menjavo
strokovnega kadra pisno obrazlofiti. Praviloma velja, da mora novo imenovani in s strani
naroénika potrjeni strokovni kader, ki nadomesti v ponudbi prigladenega, izpolnjevati vse
pogoje, ki jih je narocnik dolocil v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila za
strokovni kader in/ali delodajalca strokovnega kadra, razen ¢e to objektivno ni mogode, V
takdnem primery sme naroénik dovoliti menjavo kadra tudi v primeru, da strokovni kader,
ki nadomesti v ponudbi priglasenega, ne izpolnjuje vseh pogojev ki jih je naroénik dologil v
dokumentaciji v zvezi z oddajo javhega narodila, vendar mora od izvajalca prejeti
dokumentacijo, ki izkazuje objektivnost predloga za menjavo in ustrezno skrbnost pri
iskanju drugega kadra, ki pogoje izpolnjuje. Vsaka menjava strokovnega kadra iz tega
podélena ali drugih podélenov iz te pogodbe predstavija v naprej predvideno spremembo
Pogadbe iz 1. totke 1. odstavka 95. ¢lena ZIN-3.

Izpolnjevanje pogojev strokovnega kadra infali delodajalca strokovnega kadra za trajno
menjavo strokovnega kadra se preverja na dan podanega predloga za menjavo strokovnega
kadra.

NaroZnik ima pravico, da od izvajalca zahteva trajno menjavo kateregakoli prigladenega
strokovnega kadra, v kolikor narocnik ni zadovoljen z njegovim delom in v kolikor lahko
svoje nezadovoljstvo strokovno utemelji. V takdnem primeru mora izvajalec poskrbeti za
menjavo takinega kadra najkasneje v roku 30 dni od obrazloZenega poziva narocnika, sicer
ima naroénik pravico, da obrauna enako pogodbeno kazen, kot je doloena za kriitev
doloche o razpoloZljivosti strokovnega kadra iz tega podélena. Menjava strokovnega kadra
na zahtevo narocnika iz tega poddlena ali drugih podélencv iz te pogodbe predstavija v
naprej predvideno spremembo Pogodbe iz 1. tocke 1. odstavka 95. €lena ZIN-3.

' 4.4

Podizvajalci

Podé&len 4.4 se spremenl tako, da se glask:

»lzvajalec ne sme skleniti Pogodbe o oddaji celotnih del podizvajalcem.

Izvajalec je odgovoren za dejanja in napake vseh podizvajalcev, njihovih zastopnikov ali
zaposlenih, kakor da bi bila to dejanja ali napake izvajalca samega.

V zvezi s podizvajalci v celoti veljajo vse dolo¢be vsakokrat veljavne javno naroénidke
zakonodaje.«

:'Tlarnostni postopki

Na koncu alineje (a) se doda besedilo:

lzvajalec mora pri izvedbi del uposteval vse delovne in varnostne pogoje, kot to dologajo
veljavni predpisi RS in pri izvedbi del uposteval varnostni naért gradbiséa in v skladu z njim
izdelal nacért organizacije gradbi3€a in uposteval zahteve koordinatorja iz varstva pri delu.

Na koncu Podclena 4.8 se doda naslednje besedilo:

tzvajalec izjavlja:

. da je seznanjen s predpisi s podrodja varnosti in zdravja pri delu ter varstva pred
pozarom in da vse te predpise dosledno spoétuje.
. da ima in bo imel za vsakega delavca pri opravljanju del na objektih Naroénika

slededo dokumentacijo:

veljavno pogodbo o zaposlitvi,

dokazilo o socialnem, zdravstvenem, pokojninskem in invalidskem zavarovanju,
zavarovanje za primer poskodbe pri dely,
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dokazilo o opravljenem uspesabljanju s podrocja varnosti in zdravja pri delu in
varstva pred poZarom,

dokazilo o zdravstveni sposobnosti delavca za delo, ki ga bo opravljal,

delovno dovoljenje za driavljane driav, ki niso Clanice Evropske unije.

. da ima in bo imel vso delovno opremo ustrezno pregledano v skladu z zahtevami
veljavne zakonodaje.
. da bodo njegovi delavci in vsi podizvajalci uporabljali vse predpisano osebno

varovalno opremao.

Delavec, ki zagotavlja varnost delavcev lzvajalca, mora pred pri¢etkom del podpisati Pisni
sporazum ¢ organiziranju skupnih ukrepov za zagotavljanje varnosti in zdravja pri delu na
skupnem delovis€u. Pisni sporazum morajo podpisati tudi vsi podizvajalci.

Ce pristojni delavec Naroé¢nika ugotovi, da lzvajalec in/ali podizvajalci ne upoStevajo
varnostnih predpisov in ukrepov ali da njihov delovni postopek predstavlja tveganje, bo
lzvajalca na to pisno opozoril.

V primeru, da lzvajalec ali podizvajalci ne upoitevajo opozoril in navodil Naroénika ter
nadaljujejo z nevarnim delom, bo pristojna oseba Naro¢nika prepovedala nadaljnje delo in
zahtevala odstranitev z delovisfa do vzpostavitve pogojev za varno delo.

Zagotavljanje kakovosti

Pod¢len se spremeni tako, da se glasi:

lzvajalec mora vzpostaviti sistem za zagotavljanje kakovosti v skladu z zahtevami narocnika,
ki jo naroénik lahko poda kadarkeli po sklenitvi pogodbe. Sistem mora biti v skladu s
podatki, navedenimi v tako podani zahtevi naroénika. Naro¢nik ima pravico preveriti vse
vidike sistema. |

Podatke o vseh postopkih in dokumente o usklajenosti je treba predloZiti naroéniku v
informacijo pred zafetkom vsake faze izvajanja, ki sledi narofnikovi zahtevi iz prvega
odstavka tega podélena. Kadar se narocniku predlozi dokument tehniéne narave, mora biti
na dokumentu vidno predhodno soglasje samega izvajalca.

Usklajenost s sistemom za zagotavljanje kakovosti izvajalca ne razresi nobene izmed
njegovih dolZnosti, obveznosti ali odgovornosti v okviru Pogodbe.

Na koncu prvega odstavka se doda pudtngku 4.10.:

Podélen 4.10 se spremeni tako, da se drugi odstavek podélena glasi:

»lzvajalec je odgovoren za preveritev in tolmadenje vseh takih podatkov. Naroénik ne
odgovarja za toénost, zadostnost ali popolnost takdnih podatkov. ¥V istem obsegu velja, da
je izvajalec pregledal in preudil gradbi3ée, njegovo okolico, zgoraj omenjene podatke in
druge razpoloiljive podatke in da se je o njih prepri¢al giede vseh pomembnih zadev,
preden je predlozil Ponudbo, in sicer vkljuéno {in brez omejitve):

{a) z obliko in lastnostmi gradbisca, vkljuéno s podpovrsinskimi pogoi,

{b) s hidroloskimi in klimatskimi pogoji, |
{c} z obsegom in naravo dela in blaga, potrebnega za izvajanje in dokoncanje del in

{d) z zakoni, postopki in praksami v zvezi z delovnimi razmerji v drzavi in

vode in drugih storitev.«

4.9
| 4.10 Podatki o gradbiicu
odpravo napak,
4.12

[ Népredvidljive fizi€ne razmere o
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Besedilo drugega odstavka podélena 4.12 se izbride in se nadomesti z besedilom:

Ce izvajalec naleti na neugodne fiziine pogoje, za katere meni, da so bili nepredvidljivi
{oziroma da jih kljub temu, da je skrbno preveril vse morebitne vplivne dejavnike na nadin
in v obsegu, ki je opredeljen v pod¢lenu 4.10 te pogodbe, ni mogel predvideti}, mora o tem
obvestiti inZenirja takoj, ko je to mogode, vendar ne pozneje 2 dni od trenutka, ko se je
zavedel teh razmer. InZenir mora obvestilo nemudoma, najkasneje pa v roku 3 dni od |
| prejema, posredovati naroéniku.

4.13 SluZnostna pravica poti in objektov
Podclen 4.13 se spremeni tako, da se doda besedilo:
V kolikor je dostop do akoliskih objektov onemogoden in je ta za delovanje oz opravljanje
njihove dejavnosti potreben, mora izvajalec poskrbeti za nadomestni dostop in tudi za
parkirna mesta v primerni oddaljenosti, v kolikor v bliZini ni javnega parkirid¢a in so leta s
strani uporabnikov, lastnikov okolidkih objektov zahtevana.
V primeru, da bo izvajalec predlagal spremembo trase, ki mu jo bo nadzorni inZenir potrdil,
bo moral izvajalec sam in na svoje stroske pridobiti sluznosti RS in ostale sluznosti, ki so

! potrebne.
4,15 | Dostopna pot

v drugem odstavku podtiena 4.15 se dodata alineji {f) in (g):

{f) izvajalec mora na svoje stroske, po konanih delih, popraviti vse poSkodbe na
prometnicah in ostali infrastrukturi, ki jih je tekom gradnje morebiti povzretil. e tovrstne
poskodbe vplivajo na potek ostalih aktivhosti naroénika, mora izvajalec odpravljati
poskodbe kentinuirano in &im prej po povzroéenih poskodhbah, brez dodatnih stroSkov za
narocnika.

{g} €e bi o3kodovanci odikodninske zahtevke, vezane na tkodo iz tega podélena, v
kakrinikoli obliki {tudi sodneg) naslovili samo na naroénika, ima ta do izvajalca za izpla¢ano
odikodnino regresni zahtevek, mora pa ga tako]j obvestiti o zahtevku.

4.18 | Varstvo okolja
Podclen 4.18 se spremeni tako, da se glasi:
»V &asu trajanja del mora izvajalec izpolnjevati vse zahteve slovenskih organov v zvezi z
okoljevarstveno zakonodajo.

|

Za ravnanje z odpadki, ki nastajajo pri gradbenih delih na gradbiséu, naroénik v celoti
prenese odgovornost na izvajalca, s Cimer se izvajalec izrecno strinja.
Izvajalec mora poskrbeti za vso ustrezno dokumentacijo skladno z veljavno zakonodajo za
ravhanje z odpadki in odveénimi zemljinami.
Izvajalec mora v {asu trajanja del predmetno javno naroéilo izvajati skladno z
zahtevami Uredbe o zelenem javnem narocanju ({(Uradni list RS, st. 51/17, 64/19,
49/20 - ZIUZEQP, 152/20 - ZZUQOP, 121/21, 132/23, 43/25) in v skladu s Tehnicnimi
smernicami za uporabo nacela »da se ne Skoduje bistveno - DNSH«, v skladu z Uredbo
0 vzpostavitvi mehanizma za okrevanje in odpornost {Obvestilo Komisije 2021/C,
58/07).

4,19 | Elektrika, voda in plin

Prvi odstavek pod¢lena 4.19 se spremeni, tako da se glasi:

| »lzvajalec je odgovoren za preskrbo vse energije, vode in drugih storitev, ki jih
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potrebuje.«
Izbrie se drugi in tretji odstavek poddlena 4.19.

Oprema narocnika in material po prosti izbiri

| Crtata se tretji in Eetrti odstavek podélena 4.20.

Podélen 4.21 se spremeni tako, da se doda besedilo:

Izvajalec je dolzan naroéniku predlotiti tudi porotilo v elektronski obliki in sicer tak3ni, ki
omogota nadaljnjo obdelavo, dodelavo, spreminjanje, shranjevanje in izpisovanje (dwg,
doc, exe...) ter v obliki, ki ne omogoéa nadaljnje obdelave, dodelave, spreminjanja,

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:

(i) gradbena situacija, potrjena s strani odgovornega nadzornika,

{j) raéuni oziroma gradbene situacije podizvajalcev, potrjene s strani izvajalca, v kolikor
gre za neposredna platila podizvajalcem,

{k) specifikacija prejemnikov placil po izstavljenem racunu izvajalca, oblikovana po

{I) kapija s strani InZenirja podpisane knjige obracunskih izmer {gradbene knjige),
{I) ostala dokumentacija, ki potrjuje, da je zara¢unana storitev dejansko opravljena v
skladu s to pogedbo, gradbkenim dnevnikom in s potrjeno knjige obracunskih izmer.

lzvajalec bo pripravljal tedenska porofila in tedenske plane v abliki, ki je dogovorjena s
Predstavnikom Naroénika. Ti dokumenti morajo biti na zahtevo Inzenirja predani
Predstavniku Naroé&nika zadnji dan tekodega tedna, vsekakor pa pred tedenskim sestankom
na lokaciji oz drugafe po dogovoru.

Dejavnosti izvajalca na graibiEEu

Prvi odstavek pod¢lena 4.23 se spremeni, tako, da se glasi:

slzvajalec je dolzan gradbidée oznaéiti z gradbi3éno tablo pred zaetkom del skladno s
Pravilnikom o gradbig&ih (Uradni list RS, $t. 55/08, 54/09 — popr. in 61/17 — GZ) in v skladu
z Navodili komuniciranja EKP 2021 -2027 za sofinancirane EU projekte in voditi evidence
izvajanja del na gradbi$&u ter nagin izvajanja sprotne kontrole gradnje skladno z navedenim
pravilnikom. lzvajalec mora svoje dejavnosti omejiti na gradbiée in na druga dodatna
obmodéja, ki jih lahko pridobi izvajalec in jih inZenir odobri kot delovno obmodje. lzvajalec
mora izvesti vse potrebne varnostne ukrepe, da bosta njegova oprema in osebje ostala

.....

I_Z\.r_aialéeve dolZnasti v zvezi z vodenjem gradbenega dnevnika in obracunske knjig_e

| Doda se nov Podélen 4.25, ki se glasi:

Izvajalec mora tekom celotne izvedbe del voditi gradbeni dnevnik skladno s Pravilnikom o
gradbid&ih (Url. 5t. 55/08, 54/09 - popr., 61/17 — GZ in 199/21 — GZ-1) oz. vsakokrat |
veljavnim pravilnikom, ki bo ta pravilnik nadomestil, lzvajalec mora poleg gradbenega
dnevnika v obliki in na nacin, kot ga predvideva slovenska zakonodaja, pripravljati tudi
dnevna porocila o delu v elektronski obliki, ki jih mora posredovati InZenirju ali narocniku
na zahtevo enega ali drugega in vaditi knjigo obradunskih izmer.

4.20
4.21 Porofila o pote_ku del
shranjevanja (pdf).
zahtevah naroénika,
|
|
423
I
4.25
|
4.26

Garancija za odpravo na;ak v garancijski dobi

Doda se nov Podélen 4.26, ki se glasi:

lzvajalec mora izrogiti Naroéniku najkasneje v roku 30 dni od izstavitve Potrdila o izvedbi |
garancijo banke za odpravo napak v garancijski dobi, v visini kot je navedena v Dodatku k
ponudbi, v Pogodbeni valuti, za obdobje garancijske dobe, navedene v 6. Clenu

Pogodbenega sporazuma, v obliki banéne garancije za odpravo napak v garancijski dobi,
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izdelane po Enotnih pravilih za garancije na poziv (EPGP), revizija iz leta 2010, izdana pri
MTZ pod St. 758 ali enakovredno kavcijsko zavarovanje zavarovalnice. Finanéno
zavarovanje mora vsebovati dolodilo iz katerega jasno izhaja, da za banéno garancijo veljajo
Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP), revizija iz leta 2010, izdane pri MTZ pod 5t. 758.
Garancija za odpravo napak v garancijski dobi mora biti brezpogojna in plaéljiva na prvi
poziv.

Naro&nik bo sprejel zgolj eno, enotno garancijo in ne veé razliénih garancij, izdanih s strani
istega ali razli¢nih subjektov.

V primeru opustitve navedenega lahko naroénik unovéi garancijo za dobro izvedbo v polni
visini oziroma v znesku, ki ga 5e ima na voljo, v kolikor je bita garancijo za dobro izvedbo
delno Ze unovéena, kar predstavlja pogodbeno kazen zaradi kriitve pogodbene obveznosti
predloZitve garancije za odpravo napak v garancijski dobi. V kolikor stroski odprave napak
presegajo vrednost unoviéene garancije za dobro izvedbo oziroma znesek garancije za
odpravo napak v garancijski dobi, naro¢nik pladilo razlike zahteva od izvajalca.

Ban¢na garancija mora biti veljavna $e 30 dni po izteku najdalj$e garancijske dobe,
dolo¢ene v Pogodhbi. To pomeni, da v kolikor se garancijska doba podaljsa, se mora hkrati
podaljsati za enak ¢as tudi rok trajanja garancije za odpravo napak v garancijski dobi.

Steje se, da je lzvajalec izpolnil svojo obveznost predloiti garancijo za odprave napak v
garancijski dobi, ¢e Naroc¢niku izro€i nepreklicno garancijo banke ali zavarovalnice, s katero
se izdajatelj zaveie, da bo na prvi poziv Narocnika in brez ugovorov po prejemu zahtevka
placal Narocniku znesek, na katerega se glasi garancija.

Narofnik lahke garancijo za odpravo napak v garancijski dobi vnovéi v primeru, da lzvajalec
ne izpolni oziroma ne izpolni v celoti svojih garancijskih obveznosti, kot so opredeljene v
Pogodbi, zlasti v naslednjih primerih;

- ¢e lzvajalec ne odpravi prave£asno napak v ¢asu garancije oziroma jaméevanja za
napake, ali

- ¢e lzvajalec cbveznosti iz naslova garancije oziroma jam{evanja za napake ne
opravlja v skladu s Pogodbo, ali

- {e Izvajalec pravoéasno ne opravi Se neopravljenih del, ki so ostala neopravljena na
podlagi podélena 10.1.ali

- &e dobavljena oprema/ izvedena dela nimajo  lastnosti/uporabljenih
materialov/certifikatov, h katerim se je lzvajalec zavezal ob predlofitvi ponudbe naroéniku;
ali

- ¢e svojih obveznosti do podizvajalcev, ki sodelujejo pri izvedbi javnega naroéila, v celoti
ne poravna, podizvajalci pa terjajo pladilo obveznosti neposredno od narodnika.

Naroénik lahko garancijo za odpravo napak v garancijski dobi unovéi v polnem znesku tudi
v primeru, da izvajalec ne predlozi podalj$anja veljavnosti garancije ali nove garancije, pa
se garancijski rok $e ni iztekel. V tem primeru znesek unovfene garancije predstavlja
pogodbeno kazen zaradi kriitve pogodbene obveznosti po tem podélenu, narotnik pa je
upravicen, da obdrii celoten znesek.

V primeruy, da se za posamezne odseke izdajajo lofena Potrdila o izvedbi, izvajalec ne sme
predloziti locenih garancij za posamezne odseke, temved mora od izdaje prvega Potrdila o
izvedbi dalje zagotoviti, da bo v veljavi ena sama, celovita banéna garancija za odpravo
napak v garancijskem roku, ki se bo vsakokrat ustrezno prilagajala z aneksi.

2 vsakim novim Potrdilom o izvedbi bo izvajalec dolZan pridobiti in naro¢niku predloZiti
aneks k obstojedi garanciji, s katerim se:
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— vrednost gara;cije Erilagodi glede na skupno vrednost Ze prevzetih del, p_ri emer mora

garancija ves ¢as pokrivati najmanj 5 % vrednosti tistih del, za katera garancijska doba 3e
tece in

- veljavnost garancije ustrezno podaljéa tako, da bo trajala 3e najmanj 30 dni po izteku
zadnje garancijske dobe za zadnji prevzeti odsek.

Po izteku garancijske dobe posameznega odseka se naroénik zavezuje, da bo izvajalcu
omogodil zniZanje zneska garancije s predloZitvijo novega aneksa, pri ¢emer bo moral
izvajalec zagotoviti, da skupna garancija tudi po spremembi 3e vedno zadostuje za pokritje
vseh neizteéenih garancijskih chveznosti.

IMENOVANI PODIZVAJALCI

5.1

Podizvajalci

Besedilo v podélenu 5.1 nadomesti besedilo:

Za vse po sklenitvi pogodbe predlagane podizvajalce je potrebno pridobiti predhodno
soglasje naroé¢nika. lzvajalec brez naronikovega soglasja ne sme samovoljno zamenjati
podizvajalca.

lzvajalec mora med izvajanjem pogodbe naroénika obvestiti o morebitnih spremembah

informacij iz prejnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki jih
hamerava naknadno vkljuditi v izvajanje tak3nih gradenj ali storitev, in sicer najkasneje v
petih dneh po spremembi. lzvajalec naroéniku hkrati z obvestilom o novem podizvajalcu
posreduje vse v tem €lenu zahtevane dokumente in podatke. Hkrati mora predlioZiti tudi
svojo izjavo, da je poravnal vse nesporne obveznosti prvotnemu podizvajalcu.

Naroénik zavrne vsakega podizvajalca, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljuditev iz prvega,
drugega ali éetriega odstavka 75. ¢lena ZIN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. tlena
ZIN-3, lahko pa zavrne vsakega podizvajalca tudi, &e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz
Sestega odstavka 75. 8lena ZIN-3 ali dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narotila.
Narofnik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca oziroma vkljuéitev novega
podizvajalca tudi, &e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokonéanje del in ¢e novi
podizvajalec ne izpolnjuje pogojev, ki jih je postavil naro¢nik v dokumentaciji v zvezi z
oddajo javnega narodila.

V primeru izvedbe pogodbenih obveznosti s podizvajalci, izvajalec predioii naslednje
izpoinjene obrazce iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narofila, ki so tudi sestavni
del te pogodbe:

- seznam vseh podizvajalcev ter vsak del javnega narofila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,

-~ kontaktne podatke in zakonite zastopnike predlaganih podizvajalcev,

= izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. élencm ZIN-3,

- kopijo podizvajalske pogodbe ter

- zahtevo podizvajalca za neposredno pladilo, ée podizvajalec to zahteva.

Naro¢nik lahko kadarkoli pred podpisom pogodbe ali med izvedbo pogodbe zahteva, da mu
izvajalec predloZi kopije sklenjenih pogodb s podizvajalc, ki se nanasajo na izvedbo javnega
naro€ila. Izvajalec mora pogodbo predlofiti v roku 3 delovnih dni po prejemu zahteve
naroénika, sicer lahko naroénik odstopi od pogodbe.

V razmerju do naroénika izvajalec v celoti odgovarja za izvedbo del, ki so predmet te
pogodbe, ne glede na to, ali jih opravi podizvajalec. $ sklenitvijo pogodbe prenese izvajalec
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nase vse rizike, ki spremljajo izvedbo del in dobavo blaga do narocnikovega prevzema blaga
in se nanasajo na podizvajalca.

Doloche tega Clena veljajo tudi za podizvajalce podizvajalcev in vse nadaljnje podizvajalce
v podizvajalski verigi.

Podizvajalska pogodba je veljavna samo, Ce je to pisni sporazum, s katerim izvajalec zaupa
del izvedbe svoje pogodhbe tretji osebi.

Izvajalec je odgovoren za delovanje, zamude in malomarnost svojih podizvajalcev in
njihovih zastopnikov ali zaposlenih, kot da ki to bilo delovanje, zamude ali malomarnost
izvajalca, njegovega poobladCenca ali zaposlenih. Naroénikova odobritev za sklenitev
podizvajalske pogodbe za kateri koli del pogodbe ali odobritev podizvajalcu, da izvede
kateri koli del javnega narocila, ne odveie izvajalca katerih koli pogodbenih obveznosti.
Ce izvajalec sklene podizvajalsko pogodbo brez odobritve, lahko naroénik brez uradnega
obvestila upravicenc uporabi sankcije za kriitev pogodbe vezano na pogodbeno kazen.

Ce naroénik ali izvajalec ugotovi, da podizvajalec ni sposoben opravljati svojih nalog, lahko
narocnik od izvajalca zahteva, da ali zagotovi nadomestnega podizvajalca s kvalifikacijami
in izkudnjamt, ki so sprejemljive za narocnika ali nadaljuje z izvajanjem narodila sam.

5.2

Ugovor pri imenovanju
izbrise se podclen 5.2.

5.3

Pladila imenovanim podizvajalcem

.Izvajalec se zavezuje, da boﬁej?eti radun s strani podizvajalca skladno s sklenjeno pogodt;'

s podizvajalcem po opravljeni storitvi potrdil ali zavrnil v roku 15 dni od prejema raduna, da
bo zavrnitev racuna obrazloZil ter da se v primeru, da v tem roku predloZenih dokumentov
oziroma racuna ne bo potrdil oziroma jih ne bo zavrnil, 3tejejo ti dokumenti oziroma racuni
kot sprejeti in potrjeni.

Izvajalec se strinja, da v primerih iz prejinjega odstavka naroénik izvede pladilo neposredno
podizvajalcu pod pogoji, doloéenimi v te] dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila
ter v skladu z dolo¢bami ZJN-3. V primeru nastopa s podizvajalci mora izvajalec svojemu
raéunu obvezno priloZiti potrjene raéune svojih podizvajalcey, ki so zahtevali neposredno
pladilo in jih je izvajalec predhodno potrdil. Roki pladil podizvajalcem so enaki kot za
izvajalca.

Ce neposredno platilo podizvajalcu ni obvezno, naroénik od izvajalca zahteva, da mu
najpozneje v 60 dneh od pladila koncnega rauna poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene gradnje ali storitve oziroma
dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom javnega narodila.

5.4

Dokazila o plaéilih

IzbriSe se pod¢len 5.4,

KADRI IN DELAVCI

‘Doda se drugi odstavek, ki se glasi:

Delovni ¢as
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?vajalec se obvezujé, da bo dela, v kolikor bo to potrebno zaradi objektivnih okolis¢in,

izvajal tudi izven normalnega delovnega €asa, ne da bi za to zahteval posebna denarna
nadomestila.

Spremeni se prvi odstavek podéiena 6.7, tako da se glasi:
»lzvajalec mora upostevati vse previdnostne ukrepe za zas€ito zdravja in varnosti pri defu

za vse svoje osebje, v skladu s slovensko zakonodajo.«

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
lzvajalec izjavlja, da se tudi v zvezi z zdraviem in varnostjo v celoti uporablja podclen 4.8

Podélen 6.8. se spremeni tako, da se doda besedilo:

»lzvajaléevo kljuéno osebje mora govoriti slovensko ali pa mora izvajalec, na svoj strosek,
angaZirati zadostno Stevilo sposobnih prevajalcev.«

' Podtlen 6.9 se spremeni, tako da se doda besedilo:

»Strokovne funkeije, ki so bile razpisane v naroénikovi dokumentaciji v zvezi z oddajo
javnega narodila lahko opravljia samo strokovni kader, ki je bil v ponudbi imenovan na te
funkcije. V primeru, da obstajajo objektivni razlogi, da priglaseni strokovni kader ne more
opravljati strokovnih funkgij, za katere je bil priglasen, lahko izvajalec zamenja strokovni
kader z nekom, ki izpolnjujejo zahtevane referenine pogoje narofnika iz dokumentacije v
zvezi z oddajo javnega narotila. V primeru, da pride med veljavnostjo pogodbe do
utemneljene zamenjave kadra (nasteto primeroma, a ne izkljuéno: menjava sluZbe,
upokojitev, bolniska odsotnost, smrt) mora izvajalec narocnika pisno obvestiti o zamenjavi
z navedbo in dokaziiom o razlogu za menjavo ter za novo nominiran kader izkazati
izpolnjevanje vseh kadrovskih zahtev in pogojev, doloenih v dokumentaciji v zvezi z
naroéilom. Nov kader lahko pri€éne z izvedbo del o predhodni pishi potrditvi narocnika. V
kolikor bi prislo do nominacije novega podizvajalca za izkazovanje kadrovske sposobnosti,
veljajo v primeru nominacije podizvajalca tudi vse ostale obveznosti, dolo€ene s predmetno

Naroénik zahteva, da so v ponudbi imenovani vodji del, vodja gradnje prisotni na

- vodja del: hajmanj 3 x tedensko ter na vseh koordinacijskih sestankih;

- vodja gradnje: najmanj 5 dni v tednu po najmanj 6 ur ter na vseh koordinacijskih
sestankih ter morebitnih drugih sestankih med naro¢nikom in izvajalcem in pri vseh
aktivnostih, ki so potrebne za opravljanje vloge koordinatorja med izvajalcem po tej
pogodbi in izvajalcem komunalne infrastrukture.

V zvezi z zatasnim nadomes&anjem in trajno menjave nominiranega kadra ter naroénikovo
zahtevo po trajni menjavi nominiranega kadra se uporablja podélen 4.3 [Predstavnik

OBRATNA OPREMA, MATERIALI IN IZDELAVA

_' 6.7 Zdravje in varnost
Drugi odstavek podclena 6.7 se Cria.
| [Varnostni postopki].
6.8 Nadzor s strani izvajalca
|
|
6.9 Osebije izvajalca
I
pogodbo in pravili ZJN-3.
gradbiséu v minimalnem trajanju:
izvajalca).«
7
7.3 Pregled

Na koncu prvega odstavka Podéena 7.3 se doda nova alineja (c), ki se glasi:
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{c) izvaja druge dolZnosti in preglede, kakor jih dologajo ti Pogoji in Zahteve narocnika ali
razpisna dokumentacija.

Preskusanje

Besedilo prvega odstavka podélena se spremeni tako, da se glasi:

Ta podélen velja za vse preskuse, ki jih navaja Pogodba ali ki jih zahtevajo zakonski in/ali
podzakonski predpisi v Republiki Sloveniji ali ki jih zahtevajo ali jih bodo zahtevali upravni
organi kot pogoj za izdajo dovoljenj, mnenj, soglasij ali stalii¢e ali ki jih zahteva naronik,
ker so potrebni zaradi dokazovanja ustreznosti in/ali skladnosti izvedenih del s Pogodbo ali
se zanje dogovorita che stranki ali pa se jih izrecno in pisno naroéi kot spremembo, ter se
jih izvede v okviru €lena 9 [Preskusi ob dokondanjul], preden dela ali odsek del prevzame
naroénik.

Besedilo tretjega odstavka pod¢lena se spremeni tako, da se glasi:

V skladu s ¢lenom 13 [Spremembe in prilagoditve] lahko naroénik tudi po tem, ko se je
izvajalec Zze zacel pripravijati na preskuse iz prvega odstavka tega podélena, spremeni
lokacijo ali podatke dolofenih preskusov ali pa narodi izvajalcu, da izvede dodatne
preskuse. Ce ti spremenjeni ali dodatni preskusi pokazejo, da preskufena obratna oprema,
materiali ali izdelava niso v skladu s Pogodbo, potem mora strodke teh sprememb kriti
izvajalec ne glede na druge doloébe v Pogodbi. Ce to spremembo naroghik izvajalcu sporodi,
preden se je izvajalec Ze zalel pripravljati na preskuse, se ¢len 13 [Spremembe in
prilagoditve] ne uporablja, saj ne gre za spremembe.

Zavrnitev

Za prvim odstavkom podélena se doda besedilo, ki se glasi:

Narcénik sme zavrniti neko obratno opremo, material ali izdelavo tudi zato, ker ni skladna
hodisi s pricakovanji narocnika, ki so bila objavljena v doekumentaciji v zvezi z oddajo
javnega narcdila bodisi z zahtevami naroénika iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narocila bodisi z oddano ponudbo izvajalca. lzvajalec nima pravice, da enostransko
interpretira besedno zvezo »ali enakovredno« na nadin, da bl se samavoljno odloéal, kaj bo
ponudil naroéniku, temvet je v celoti vezan na specifikacije, obljube in pri¢akovanja iz
postopka javnega narocila.

Narocnik ima pravico, da na predlog izvajalca odobri spremembo neke obratne opreme,
materiala ali izdelave, v kolikor je menjava skladna z Zahtevami narofnika in njegovimi
pricakovanji glede izvedbene kvalitete. vV takSnem primeru ne gre za nedopustno
spremembo Pogodbe po 95. ¢lenu ZJN-3, pod pogojem, da se Pogodbeni znesek iz tega
razloga ne spremeni. V tem primeru se ¢len 13 [Spremembe in prilagoditve] ne upcrablja.

7.6

Odprava napak

Na koncu Podé&lena 7.6 se doda naslednje besedilo:

Dolo¢he tega Pod€lena v ni¢emer ne vplivajo na naroénikovo pravico do uveljavitve napak
po izvedbi del, ne glede na to, kdaj je bil naro¢nik o napaki obvedéen ali bi lahko zanjo
izvedel. Doloébe tega Pod¢lena ne pomenijo, da naracnik izgubi pravico napako
uveljavljati tudi kasneje.

7.8

Pristojbnine -
Izbrise se prvi stavek in se ga nadamesti z besedilom:

lzvajalec mora pladati vse pristojhine, takse, najemnine in druga pladila oziroma strogke za:

Pod€lenu 7.8 se doda odstavek (c):
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{c) ravnanje z odpadki, vkljuéno z zagasnim ali dokonénim odlaganjem vseh vrst odpadkov |

ali drugih preseinih materialov, vkljuéno z nevarnimi odpadki.

»InZenir mora izvajalca obvestiti o datumu zacetka del v roku deset {10} dni po podpisu

pogodbe. Datum zadetka del mora biti najkasneje v roku petnajst {15} dni od dneva, ko so

g ZACETEK DEL, ZAMUDE IN USTAVIiTEV

8.1 Zatetek del
Spremeni se prvi odstavek podélena 8.1, tako da se glasi:
vse pogodbene stranke podpisale pogodbo.«

8.3 B Program

Pred prvim odstavkom podélena se doda besedilo, ki se glasi:

Izvajaléeva pogodbena obveznost je, da naroéniku in InZenirju omogoci tekole in
vseobseino spremljanje pogodbenih obveznosti glede na kritiéne pott od zadetka
trajanja projekta ter vse do Roka dokontanja. Kakrénakoli kriitev te pogodbene
obveznosti predstavlja huj$o kriitev Pogodbe, zaradi Cesar naroénik izvajalca pisno
opozori na kriitev. Ce pride do treh ali ve€ kratnih {ne nujno zaporednih} kriitev te
pogodbene obveznosti, ima naroénik pravico $teti, da je izvajalec v zamudi, zaradi €esar
sme naroénik aktivirati pod€len 8.6 [Hitrost napredovanja) z vsemi posledicami, ki jih
ta ¢len doloca.

Izbride se prvi stavek prvega odstavka podélena 8.3 in se ga zamenja z besedilom:

V skladu s podélenom 8.1 [Zaletek del] mora izvajalec v roku 28 dni po prejemu
obvestila infenirju posredovati podroben terminski program in podroben finanéni
terminski plan, ki uposteva specifike projekta, navedene v podélenu 2.6.

V kolikor se terminski program spremeni vezano na okoli$éine nastale pri naro¢niku, bo
izvajalec spremenil terminski program ter dinamiko naéina del brez pravice do
dodatnega placila ali do podalj$anja roka izvedbe ali uveljavljanja kakrinihkoli drugih
zahtevkov.

V &asu izvedbe bo moral izvajalec v primeru spremembe terminskega programa in
terminskega finan¢nega plana najkasneje v desetih (10) dneh po nastanku spremembe
inZenirju posredovati ustrezno spremembo terminskega programa in terminskega
finanénega plana.

V besedilu prvega odstavka podélena 8.3 se izbrise alineja (d) in dodajo naslednje
alineje, ki se glasijo:

{d) obdobja pregledov katerihkoli predloZenih dokumentov, navedenih v
Specifikacijah ali v okviru teh Pogojev;

(e) zaporedje in roke pregledov ter preskusov, navedenih v Pogodbi ali
zahtevanih v okviru Pogodbe;

(f vse aktivnosti {na ravni podrobnosti, kakor so navedene v Zahtevah
narofnika, logiéno povezane in s prikazom datumov najzgodnejdih in  najkasnejsih
zadetkov in zakljutkov za vsako posamezno aktivnost, Casovno rezervo plavajocih
aktivnosti) (Ce obstajajo), in kriti¢no pot (poti);

(8) datume vseh lokalno priznanih nedelovnih dni in praznikov (Ce
obstajajo};

(h) vse datume dostave za obratno opremo in materiale;

(i) za popravljeni Program in za vsako posamezno aktivnost, dejanski

potek dela do datuma, kakrsnekoli zamude pri poteku del in u€inki teh zamud na druge
dejavnosti (Ce obstajajo); in
{j) podporno paratile, ki vkljuduje:
{i) opis vseh giavnih faz izvedbe del;
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(i) sploden opis metod, ki jih lzvajalec namerava uporabiti za
izvedbo del;

(i) podatke, ki prikazujejo utemeljeno oceno lzvajalca glede
Stevila osebja Izvajalca razélenjeno po kvalifikacijah in vsake vrste opreme lzvajalca,
potrebne na gradbiséu za vsako glavno fazo izvedbe del;

(iv) e gre za popravijeni Program, oznatbo kakrinekoli
pomembne spremembe (sprememb) glede na prejinji Program, ki ga je izvajalec
predloZil, in

(v) predlog(e) lzvajalca za odpravijanje posledic kakrinihkoli
zamud pri poteku del,

Na koncu tega Podélena se doda naslednje besedilo:

InZenir ima pravico, da od izvajalca kadarkeli zahteva dokaze, potrebne za izvedbo
forenzi¢ne analize zamud ter ugotavljanja kritiénih poti zamude.

Potrditev programa ne predstavija spremembe pogodbe in ne pomeni konkludentnega
ravhanja, s katerim se rok izvedbe podaljsa.

Naro¢nik ima pravico, da od izvajalca kadarkoli zahteva dokaze, potrebne za izvedbo
forenziéne analize zamud ter ugotavljanja kriticnih poti zamude.

Potrditev programa ali molk narcénika, ko mu je program poslan ne predstavlja
spremembe Pogodbe in ne pomeni konkludentnega ravnanja, s katerim se Rok
dokoné&anja podalj3a.

Izvajalec s podpisom te pogodbe izjavlja, da se zaveda, da je celoten projekt bistveno
bolj obsezen, zaradi éesar ga narofnik oddaja po delih, z razli¢nimi javnimi naroéili,

Zaradi navedenega razloga je izvajaleva pogodbena cbveznost, ki je v celoti Ze
vkljuéena v pogodbeno ceno, da po potrebi sodeluje z ostalimi izvajalci po drugih
pogodbah ter da po potrebi uskladi z njimi tudi terminski program.

8.4

Podalj3anje roka za dokoncanje

Na koncu podilena se doda besedilo, ki se glasi:

{e zamuda, povzrotena zaradi neke zadeve, za katero je odgovoren naroénik ali tretja
oseba, ki ni lzvajalec, sovpada z zamudo, povzrofeno zaradi neke zadeve, za katero je
odgovoren izvajalec, se upravicenost izvajalca iz tega podélena presoja, kot da zamude,
povzrofene zaradi neke zadeve, za katero je odgovoren narocnik, ne bi bilo. Podalj3anje
roka dokoncanja samo po sebi ne daje izvajalcu pravice do dodatnega platila.

V kolikor se po objavi javhega narofila ali tekom izvedbe pogodbe podalj$a rok za
sofinanciranje, ima naroc¢nik pravico, da z izvajalcem sklene dodatek k Pogodbi, v katerem
se rok za izvedbo lahko podalj3a sorazmerno s podaljSanjem roka za sofinanciranje, ob
predpostavki, da so izpolnjeni ostali objektivni pogoji za izvedbo predmeta pogodbe v
obdobju podaljsanja, kar steje kot vnaprej predvidena sprememba po 1. tolki prvega
odstavka 95. ¢lena ZIN-3. V tem primeru oziroma iz naslova podaljianja roka zaradi
podaljanja roka za sofinanciranje, izvajalec nima pravice do pladila kakr3nihkoli dodatnih
stro3kov.

8.6

| Hitrost napredovanja

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
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V kolikor izvajalec teh spremenjenih metod ne sprejme ali ne izvede nekih pospesitev, ki
mu jih naloi InZenir (na odgovornost in strodke izvajalca), ima narocnik pravico, da Sieje,
da je jasno, da izvajalec Pogodbe v Roku dokondanja ne bo mogel izpolniti, zaradi Eesar
lahko naroénik odstopi od Pogodbe ter od izvajalca zahteva povrnitev vse skode, ki bo
nastala naroéniku, vkljuéno s povradilom sredstev sofinanciranja EU, ki bi jih naroé¢nik
prejel, ée bi bila Pogodba v Roku dokontanja pravoéasno izvedena, skladno s podélenom
8.2 [Rok dokoncanjal.

8.7

Odskodnina za zamudo

Naslov tega podélena se spremeni tako, da se glasi: Pogodbena kazen

Prvi in drugi odstavke podélena 8.7 se brise v celoti in se nadomesti z naslednjim
besedilom:

Pogodbena kazen za vsak dan zamude konénega pogodbenega roka, je opredeljena v
Dodatku k Ponudbi. Skupna pogodbena kazen lahko znasa najved kot je navedeno v

Dodatku k Ponudbi.

Ta pogodbena kazen za zamudo oz. odikodnina za zamudo izvajalca ne odvezuje od
njegove obveznosti, da dokonda dela, ali katerekoli druge dolinosti, cbveznosti ali
odgovornosti, ki jo lahko ima po Pogodbi.

V primeru razveze Pogodbe zaradi zamude se pogodbena kazen poracuna z morebitnim
zneskom, ki ga za opravljena dela do dneva razveze Narocnik dolguje lzvajalcu. V primeru,
da Naroénik lzvajalcu ne dolguje ni€esar ve€, je pogodbena kazen dolg lzvajalca do
Narocnika.

Ce Naro¢niku zaradi zamude Izvajalca z izvedbo del nastane gospodarska skoda, ki presega
vrednost pogodbene kazni, ima NaroCnik pravico do povrnitve celotne Skode.

Naroénik in/ali inZenir lahko pogodbeno kazen notificirata najkasneje do izdaje Potrdila o
prevzemu, obratunata pa jo najkasneje v 30 dneh po izdaji Potrdila o prevzemu.

V primeru, da je za posamezni odsek v skladu s podélenom 10.1 izdano Potrdilo o prevzemu
pred potekom roka za dokoncanje vseh del, se skupni znesek pogodbene kazni scrazmerno
zmanjsa glede na pravocasno prevzete odseke.

Sorazmernost se izrafuna na nacin, da se celotna dolZina vseh pogodbenih odsekov (v
metrih) razdeli na posamezne odseke, skupni znesek pogodbene kazni pa se
proporcionalno pripise vsakemu odseku glede na njegovo dolzino. Ce je posamezni odsek
pravofasno dokontan in prevzet, se del pogodbene kazni, ki se nanaga na ta odsek, ne
obratuna. Pogodbena kazen se tako obrafuna le za tiste odseke, za katere Potrdilo o
prevzemu ni bilo izdano pred iztekom roka za dokoncanje del, in sicer v vifini, ki ustreza
njihovemu sorazmernemu delefu glede na celotno dolZino vseh odsekov.

Za namene izratuna se 3teje, da je skupni pogodbent rok enoten za vse odseke, ne glede na
dejansko dinamiko izvedbe, razen &e je v Pogodbi izrecno doloéeno drugace.

8.9

Posledice ustavitve
Besedilo podélena 8.9 se spremeni tako, da se glasi:

Ce izvajalec utrpi zamudo, ker je v skladu s podélenom 8:8- [Ustavitev-dela] uposteval
inZenirjeva navodila in/ali ker je nadaljeval z delom, mora o tem obvestiti inZenirja in je v
skladu s podélenom 20.1 [Zahtevki izvajalca] upraviéen do:

(a) podalj§anja roka za vsako tako zamudo, ¢e bo ali ¢e je dokondanje v zamudi glede
_na podclen 8.4 [PodaljSanje roka za dokoncanje].
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Izvajalec ni upravi¢en do kakrinihkoli stroskov iz tega naslova.

Po prejemu tega obvestila mora inZenir ukrepati v skladu s podélenom 3.5 {Odlocitve], da
se dogovori ali odlodi o teh zadevah.

Izvajalec ni upraviten do podalj3anja roka za dokoncanje ali do placila stroskov, ki nastanejo
pri odpravljanju napak v primeru, ko so te posledica njegovega napadnega projektiranja,
izdelave ali materialov, ali ker del ni zas¢itil, shranil ali zavaroval v skladu s podélenom 8.8
[Ustavitve del].

8.10 Platilo za obratno opremo in material v primeru ustavitve del

Besedilo podélena 8.10 se izbrige in nadomesti z besedilom:

Izvajalec ni upravien do povradila stroskov nabave obratne opreme in materiala, ki ni
uporabljen pri izgradnji objekta, éeprav je morebitno pripeljana na gradbisce.

10 PREVZEM S STRANI NAROCNIKA

10.1 Prevzem del in odsekov del
Besedilo prvega odstavka podélena se spremeni tako, da se glasi:
Z izjemo tega, kar dolo€a podélen 9.4 [Neuspeli preskusi ob dokonéanju], narotnik

prevzame dela,

{i) ko so dokongana v skladu s Pogodbo, vkljuéno z zadevami, opisanimi v
podélenu 8.2 [Rok za dokonéanje], in z izjemo tega, kar doloda pododstavek
{a} spodaj;

(i) ko so izpolnjene vse postavke iz protokola primopredaje, ki ga naroénik
izvajalcu dostavi najkasneje 30 dni pred Rokom za dokonéanje ali kadarkoli
prej;

{iii) ko je izvedeno usposabljanje kadra iz pod€lena 5.5 [Usposabljanje]; in

{iv) ko se izda Potrdilo o prevzemu za dela ali se smatra, da je bile to izdano v

skladu s tem podélenom.
Izvajalec je dolzan pred izdajo Potrdila o prevzemu kot predpogoj za izdajo Potrdila o
prevzemu naroéniku izroéiti dokumentacijo o garancijah proizvajalcev opreme, skupaj z
navodili za uporabo in vzdrievanje v slovenskem jeziku ter vso ostalo dokumentacijo, ki
je potrebna ali zahtevana v skladu s slovensko zakonodajo ali ki jih zahtevajo uradni

organi.

Navodila morajo poleg besedilnih navodil vsebovati tudi pregledno tabelo, ki bo
omogotala enostavno uporabo in spremljanje aktivnosti. Tabela mora vsebovati:

1. Seznam vseh aktivnosti, ki se pri¢akujejo od narocnika v zvezi z obratovanjem

in vzdrizevanjem objekta;

2. Pogostost izvajanja posameznih aktivnosti;

3. Nadin izvedbe aktivnosti;

4, Moznost kljukanja izvedenih aktivnosti za laZje spremljanie.
Tabela mora biti izdelana na nadin, ki omogocfa narofniku hitro in udinkovito
pregledovanje ter izvajanje nalog v skladu z navedili.

V kolikor se dela izvajajo po posameznih odsekih, se za vsak odsek izda lodeno
Potrdilo o prevzemu, in sicer takrat, ko posamezni odsek v celoti zaéne obratovati.
Pogodbeni stranki se strinjata, da se tudi v tem primeru za vsak odsek smiselno
uporabljajo doloébe tega podClena in pogoji za prevzem, kot so navedeni zgoraj.




|.-1--l LV
EEE -..

"B

— —_,—_.J

Sofinancira
Evropska unija

Potek roka za reklamacijo napak se nana3a na podalj$ano garancijsko dobo iz te pogodbe.
Garancija za dobro izvedbo iz podélena 4.2 pokriva tudi vse aktivnosti, navedene v tem

| podélenu in drugih podéienih te pogodbe, ne glede na to ali to izhaja iz besedila garancije

V kolikor nedokonéana dela ter napake niso odpravljene v éasu izteka veljavnost Garancije
za dobro izvedbo iz podélena 4.2 velja, da tudi Garancija za odpravo napak v garancijskem
roku pokriva vse aktivnosti, navedene v tem podélenu in drugih podélenih te pogodbe.

{b} sprejme poskodovano ali pomanjkljivo delo, v primeru cesar je
upravi¢en do zniZzanja pogodbene cene. InZenir dolodi ali se dogovori
za primerno zniZanje pogodbene cene v skladu s podélenom 3.5
{Odlocitve]. V kolikor izvajalec narocniku ne vrne zneska znizanja
pogodbene cene, ima naroénik pravico, da za popladilo tega unovi
katerokoli finanéno zavarovanje izvajalca, ki ga ima na voljo.

Na koncu podélena 11.4 se dodata nova odstavka, ki se glasita:

Ce izvajalec ali njegov podizvajalec kljub pozivu Naroénika po dokonéanju pogodbenih
del ne bi pospravil deloviiéa in odstranil odpadnega materiala, lahko Narocnik na
strogke Izvajalca to stori sam oz. za to najame drugega usposobljenega izvajalca in te
stroske poplata iz zneska, ki ga $e dolguje izvajalcu ali iz finanénega zavarovanja, ki ga

V primeru angairanja drugega izvajalca bo prvotni izvajalec naroéniku poleg
pogodbene kazni poravnal tudi stroske raduna drugega izvajalca povetanega za 8%

Po navodilih inZenirja mora izvajalec, pod vodstvom inZenirja raziskati vzrok za
kakrinokoli napako. lzvajalec mora izvesti raziskavo na podlagi podatkov, navedenih v

| navodilih inZenirja ali na podlagi drugih podatkov v soglasju z inZzenirjem.

ODGOVORNOST ZA NAPAKE
111 Dokenéanje nedokondanih del in odprava napak
Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
ali ne.
|
11.4 Neuspela odprava napak
Pod&len 11.4 se spremeni tako, da se alingja (b) glasi:
ima na veljo.
manipulativnih strodkov naroénika.
'E.S B Raziskava vzroka napake s strani izvajalca
Prvi stavek podélena 11.8 se spremeni tako, da se glasi:
11.9 Potrdilo o izvedbi

Na koncu podclena se doda naslednje besedilo:

V primeru, da se dela izvajajo in prevzemajo po posameznih odsekih, se za vsak
posamezni odsek po poteku pripadajotega roka za reklamacijo napak izda lo&eno
Potrdilo o izvedbi, pod enakimi pogoji, kot veljajo za celotna dela. Za vsak odsek se
¢teje, da so obveznosti izvajalca dokon¢no izpolnjene Sele z izdajo ustreznega Potrdila
o izvedbi za ta odsek. lzdaja Potrdila o izvedbi za posamezni odsek ne posega v pravice

1112

. Garancijske dabe

in obveznosti strank v zvezi z drugimi odseki, za katere postopek izdaje e ni zakijucen.

Doda se nov podtlen 11,12, ki se glasi:
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Splosni garancijski rok za vsa izvedena dela je 4 (8tiri) leta od izdaje Potrdila o
prevzemu.

lzvajalec prevzame jamstvo za kvalitetno izvedbc del, kvaliteto dobavljenega
materiala, opreme in kvaliteto vgradnje le-te. Izvajalec se s to pogodbo obvezuje, da
bo odpravil stvarne napake, ki se bodo pokazale po prevzemu opravljenih del in daje
garancijo za vsa opravljena dela (tudi za dela podizvajalcev).

Prav tako mora izvajalec jamditi deset (10) let za napake v izdelavi gradnje, ki zadevajo
njeno solidnost, v skladu z doleéili Obligacijskega zakonika.

lzvajalec je dolian v ¢asu garancijskih rokov, na poziv narocnika in na svoj raun
odpraviti vse pomanjkljivosti in napake na investiciji, ki je predmet te pogodbe,
materialu in opremi, ki so predmet investicije in ki so posledica nestrokovne izvedbe
del, slabe kvalitete dobavljenega materiala, opreme, tehnoloike opreme ter
nestrokovne vgradnje le-te.

Ce izvajalec ne pristopi k odpravi napak v roku 10 delovnih dni, ko s strani naroénika
prejme obvestilo o notifikaciji napake ali v s strani naroénika v obvestilu izrecno
dolocenem daljsem roku, jih je po nadelu dobrega gospodarja upraviden odpraviti
naro¢nik, na racun izvajalca. lzvajalec se strinja, da si narodnik v takem primeru
zaracuna 5% pribitek za kritje svojih rezijskih strokov.

V kolikor bi bile ugotovijene pri delih ali izdelkih izvajalca take pomanjkljivosti, ki jih ni
mogoce popraviti oziroma odstraniti ali bi bila odprava povezana z nesorazmerno
visokimi stroski, ima narocnik izbirno pravico, da zahteva novo izdelavo oziroma nove
jzdelke ali pa da sorazmerno zniza vrednost teh del ali izdelkov kot odbitek pri kvaliteti.

V primeru, da se v garancijskem roku cdkrijejo napake, ki ne bodo odpravljene pred
iztekom tega roka, je izvajalec dolzan podaljsati veljavnost finanénega zavarovanja za
odpravo napak v garancijskem roku, sicer ga bo naroénik v celoti unovtil.

V primeru, da se dela izvajajo in prevzemajo po pesameznih odsekih, garancijski rok za
posamezni odsek zaéne tedi z dnem izdaje Potrdila o prevzemu za ta odsek, v skladu s
podélenom 10.1 te pogodbe. Za vsak tako prevzeti odsek se uporabljajo enaki
garancijski pogoji, kot jih dolo¢a ta podélen, vkijuéno z dolZnostjo odprave napak,
solidnostnim jamstvom in odgovornostjo za dela podizvajalcev. Dolotbe o podaljSanju
garancijskega zavarovanja, unov€itvi zavarovanja ter pravici naroénika do
sorazmernega znizanja vrednosti ali nadomestne izvedbe se smiselno uporabljajo tudi [
za vsak posamezni odsek.

13 SPREMEMBE IN PRILAGODITVE

131 Pravica do sprememb |

' lzvajalec v primeru sprememb in prilagoditev podanih s strani naro¢nika nima pravic iz

| naslova izgube prihodka oziroma do placila kakrinihkoli izgubljenega dobicka zaradi izpada

| pozitivhega poslovnega interesa ali podobno ali drugih koristi iz naslova zmanj$anja obsega
pogodbe.

lzvajalec nima pravice do kakrénihkoli zahtevkov, odskodnine ali drugatnih povradil iz
naslova sprememb in prilagoditev predmeta narodila.

Vse spremembe in prilagoditve potekajo po protokolu, doloéenem v élenu 13, z
upoitevanjem dodatne dolo€be, da izvajalec iz tega naslova ni upravien do nikakrinega
pladila iz sklenjene pogodbe, doloéb OZ ali drugih dolotb v zvezi z odikodninsko ali
drugaéno odgovarnostjo naroénika.
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. Vrednogtﬁa analiza

| Na koncu Podilena 13.2 se doda naslednje besedilo:

Po prejemu predloga se mora inZenir takoj ko je mogofe odzvati tako, da izvajalcu
posreduje obvestilo, kier navede svoje soglasje ali kaj drugega. Soglasje inZenirja ali
drugacen odgovor mora biti podan na podlagi pisne odloditve naroénika. lzvajalec pa med
£akanjem na odgovor ne sme zaviacevati z nobenim delom.

Ce InZenir poda svoje soglasje k predlogu s pripombami ali brez njih, mora potem
eksplicitno narociti spremembo. Brez takinega narodila izvajalec ne more Steti, da gre za
potrjeno spremembo. lzvajalec mora predloZiti vse nadaljnje podrobne podatke, ki jih
inzenir lahko utemeljeno zahteva,

Ce predlog v okviru tega podélena, za katerega InZenir poda svoje soglasje, vkljuéuje
spremembo v projektni dokumentaciji, mora, ¢e se stranke ne dogovorijo drugade:

{i) izvajalec izdelati spremembo projektne dokumentacije na svoje lastne
stroske; in

{ii} veljajo za to vse dolocbe PodElena 4.1 [Splosne Obveznosti lzvajalcal

Platilo v veljavnih valutah

| 13.4

Crta se podélen 13.4.

135

Zacasni zneski

Na koncu podélena se doda bgseﬁlo, ki se glasi:

Zatasni znesek po tej pogodbi je vsaka postavka iz ponudbe, ponudbenega predraéuna ali
druge kalkulacije, ki jo predloZi izvajalec, ki je pavialna in pokriva nepredvidljive ckolis¢ine
ali pogodbena tveganja, ki jih izvajalec zaraéuna naroéniku, ker vnaprej ne ve ali se bodo
izpolnila ali ne.

Ce naroénik da izvajalcu navodilo po pododstavkih (a) in/ali (b) zgoraj, to navodilo lahko
vkljuéuje zahtevo, da izvajalec predloii predrafune svojih dobaviteljev in /ali podizvajalcev,
za vse (ali za nekatere) enote dela, ki jih je potrebno izvesti, ali za obratno opremo,
materiale, dela ali storitve, ki jih je treba nabaviti. Nato se lahko naro¢nik odzove s tem, da
posreduje obvestilo, s katerim izvajalcu da navodilo, da sprejme enega od teh predracunov
ali preklice navodilo. Ce se naroZnik ne odzove v roku 7 dni po prejemu predralunov, je
izvajalec upraviten, da sprejme katerikoli predracun po svoji Zelji.

Naroénik ima pravico, da ponudbe ali predraéune zahteva neposredno od dobaviteljev,
podizvajalcev in drugih pogodbenih partnerjev izvajalca ter da z njimi prosto komunicira,
kadar se naroéniku zdi, da je to potrebno ali koristno.

Vsaka Situacija, ki vkljuCuje zaasni znesek, mora vkljuéevati vse primerne fakture,
vrednotnice in raéune ali potrdila o placilu za utemeljitev zaasnega zneska.

13.6

| Reijsko delo

Crta se podélen 13.6.

13.7

| Prilagoditve zaradi spremembe zakonodaje

| Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:

Pogodbeni stranki se dogovorita, da se v primeru spremembe davénih predpisov v €asu
trajanja te pogodbe, ki bi doloaii spremembo upoStevane stopnje DDV in ki bi posledi¢no
vplivala na dogovorjeno pogodbeno ceno, se neto pogodbena cena ne spremeni, ob
posameznem obrafunu pa se upodteva razlika v ceni zaradi spremenjenega DDV.
Spremenjena davéna stopnja se v pogodbenem razmerju uporablja neposredno, brez
skienitve dodatka za namen.
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Podilen 14.3 se spremeni tako, da se glasi:

»lzvajalec mora inZenirju predloZiti obraun (situacijo} v dveh izvodih po koncu vsakega
meseca v obliki, ki jo inzenir odobri in ki podrohne prikazuje zneske, do katerih se izvajalec

13.8 | . Prilagoditve zaradi spremembe stroskov
‘ Besedilo podtiena 13.8 se spremeni tako, da se glasi :
B | Cene na enoto so fiksne in niso podvrZene kakrSnimkoli pravilom valorizacije.
14 POGODBENA CENA IN PLACILO
14.1 Pogodbena cena
| Poddlen 14.1 se spremeni tako, da se glasi:
a) je pogodbena cena osnovana na podlagt izpolnjenega ponudbenega predracuna |
izvajalca, v katerem so definirane kolifine in cene;
b) Za celoten predmet pogodbe, veljajo cene po nadelu »cene na enoto« in po nadelih
»fiksnosti cen in dejanske izmere«. lIzvajalec ima pravico do spremembe cen na encto
| zaradi zvisanja cen za elemente, na podlagi katerih je bila dolofena cena v ponudbi
{kalkulativni elementi), ée se cena enega kalkulativnega elementa ali ved elementov zvida
tako, da se cena posameznih postavk iz popisa del zvisa za vel kot 10 %, pri Cemer se kot
‘ dokaz zviSanja cen upoSteva indeks 03 OSTALA VISOKA GRADNIJA, ki ga izradunava in
ohjavlja Gospodarska zbornica Slovenije, Zbornica gradbenistva in industrije gradbenega
materiala (GZS ZGIGM).
Prva sprememba (posameznih} cen na enoto se prizna na predlog izvajalca in se lahko
izvede, ko kumulativho povefanje dogovorjenega indeksa cen preseie 10 % vrednosti,
steto od indeksa na dan oddaje ponudbe (presetni datum).
Po izvedeni prvi spremembi cen se po poteku vsakega nadaljnjega obraunskega obdobja
izvede spremembo cen na predlog izvajalca infali naroénika skladno z dejansko
vrednostjo dogovorjenega indeksa za cbdobje, za katerega se izdaja chracun (situacija).
Pri tem se uposteva tako meseéna povidanja kot tudi zniZanja indeksa. lzvajalec je
upravi¢en le do razlike v ceni, ki presega 10 % vrednosti indeksa, enako pa velja tudi za
narofnika v primeru zniZanja.
lzvajalec ne more zahtevati spremembe cen zaradi zvidanja cen kalkulativnih elementov,
ki so nastale po preteku roka, dolofenega za izpolnitev njegovih obveznosti.
Dokazno breme vpliva podrazZitev kalkulativnih elementov cene je na strani izvajalca.
lzvajalec v vsakem obradunu {situaciji} jasno in transparentno prikaze izracun vpliva
podrazitev na pogodbene cene in razlike v ceni. Izvajalec valorizira cene le pri tistih
obracunih (situacijah), kadar je vrednost indeksa za 10 % visja od vrednosti, ki jo je imel
indeks ob oddaji ponudbe.
Izkljuéen je dvig cene na enoto v primeru zamude s strani izvajalca, Ce so se cene zvisale
potem, ko je Ze priSel v zamudo.
¢} mora izvajalec pladati vse dajatve, pristojbine, takse in davke v zvezi s svojimi
obveznostmi po pogodbi in se pogedbena cena ne prilagodi za nobenega od teh
stroskov, razen {e je v pogodbi izrecno dolodeno drugade.
14.2 ' Predpladilo
Crta se podélen 14.2. B - B |
143 ProZnja za Potrdilo o vmesnem pladilu
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smatra za upravi€enega, skupaj z dokaznimi dokumenti, ki vkljuéujejo porodéilo o poteku
del v tem mesecu v skladu s podélenom 4.21 [Poroéilo o poteku del].

Obratna oprema in materiali, namenjeni za dela

Izdaja potrdil o vmesnih plagilih
Prvi odstavek podélena 14.6. se spremeni, tako da se glasi:

»Noben znesek se ne potrdi ali plaa, dokler naro¢nik ni prejel in odobril Garancije za

lzvajalec mora do zadnjega v mesecu za tekoti mesec oz. po predanem protokoluy, ki se
ga dolodi na uvodnih sestankih, dostaviti Inzenirju predlog Potrdila o vmesnem plagilu
{zafasno situacijo) s prilozenimi ustreznimi dokumenti. InZenir mora skupaj z izvajalcem
pregledati predlog Potrdila 0 vmesnem pladilu, po pregledu in uskladitvi z izvajalcem
potrditi nesporni del Potrdila o vmesnem placilu in potrjeno Potrdilo o vmesnem pladilu
dostaviti naroéniku najkasneje do 15. v mesecu za pretekli mesec.

V potrjenem Potrdilu o vmesnem pladilu mora biti naveden znesek, za katerega je inZenir
opravil kontrolo o dejanski izvedbi, z vsemi potrebnimi podatki.

Naroénik, posrednisko telo in plaéilni organ si pridriujejo pravico, da preko svojih pravilno
poocblaétenih predstavnikov, izvréijo kakrsno koli kontrolo na deloviséu in pregledajo
pisna navodila in dokumente v zvezi z deli, ¢e mislijo, da je to potrebno za popoln pregled
prispelih vmesnih obracunov.

145
Crta se podélen 14.5.
146
dobro izvedbo.
14.7 1 Plagilo

Podélen 14.7 se spremeni, tako da se glasi:

Narocnik mora izvajalcu placati:

(a) znesek, potrjen v vsakem Potrdilu o vmesnem pladilu v 30 dneh po tem, ko inZenir
prejme obrafun (situacijo) in dokazne dokumente oz. pravilno izstavljen racun. lzvajalec
izstavi racun v elektronski obliki (eRa€un) in ga posreduje UJP {spletna aplikacija UlPnet),
ki je enotna vstopna in izstopna to¢ka za izmenjavo racunov in spremljajocih dokumentov
v elektronski obliki. Rok za¢ne tedi naslednji dan od prejema pravilno izstavljenega e-
rafuna na naslov naroénika in, s strani InZenirja, potrienega Potrdila o vmesnem placilu),
pri éemer se za uradni datum prejema 3teje datum prejema rauna v spletno aplikacijo
UJPnet.

{b) znesek, naveden v Potrdilu o kontnem plaéilu v 30 dneh po tem, ko narolnik prejme
Potrdila 0 konénem plaéilu pri narocniku (rok za platilo zacne teci naslednji dan od
prejema, s strani Infenirja, potrienega Potrdila o kon¢nem platilu).

{c) Naroénik, posrednisko telo in organ za potrijevanje si pridriujejo pravico, da Potrdila
o vmesnih plaéilih vrnejo nepladane, fe ne ustrezajo bistvenim zahtevam ali so
pomanjkljivi. V takdnih primerih bodo platilna obdobja prekinjena in pricelo se bo novo
pladilne obdobje, ki bo trajalo najmanj trideset (30) dni od prejema potrjenega
popravijenega Potrdila o vmesnem placilu pri naro¢niku oziroma od prejema potrjenega
popravljenega Potrdila o konénem placilu pri naroéniku, pri éemer se za uradni datum
prejema Steje datum prejema rafuna v spletno aplikacijo UJPnet.

V primeru zavrnitve Potrdila o vmesnih pladilih bo le-to naroénik vsebinsko utemeljil.

Naroénik bo vse zneske, ki jih je dolzan pladati skupini ponudnikov - Joint Venture,
pladeval poslovodetemu (vodilnemu) partnerju, ne pa posameznim ¢lanom skupine
ponudnikov.
|V kolikor bo naroénik s strani skupine ponudnikov ali s strani podizvajalca obve$&en o
1 tem, da vodilni partner ne izpolnjuje pladilnih obveznosti do njih, narofnik lahko pri
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¢lanih Joint Venture na podiagi izstavljenega rauna, pri podizvajalcih pa na podiagi
dokumentacije, zahtevane v 94. ¢lenu ZIN-3 placa neposredno élanu Joint Venture /
podizvajalcu.

14.8 | Zamujeno plaéito —
Crta se podtlen 14.8 se spremeni, tako da se glasi:
Ce izvajalec ne prejme pladila v skladu s podélenom 14.7 [Platilo], je upraviten do
zakonskih zamudnih cbresti,
V primeru nepravolasnega pladila raduna za katerokoli pogodbeno kazen ima narocnik
pravico zara€unati izvajalcu zakonite zamudne obresti v skladu z veljavno zakonodajo za
tas od zapadlosti do pladila. Ta pravica ne vpliva na druge naroénikove pravice, povezane

_____ z uveljavitvijo in/ali placilom/pobotanjem, itd... pogodbene kazni. — i

14.9 Platilo zadrianega zneska
Podélen 14.9 se spremeni tako, da se glasi:
»Ce neko delo $e ni dokonéano v skladu s &lenom 11 [Odgovornost za napake] ali &lenom
9 [Preskusi ob dokon&anju], je naroénik upravicen, da zadrZi predvidene strotke za to
delo, dokler dele ni dokonéano. Enako velja tudi za katerokoeli zapadlo pogodbenc kazen.
Narocnik lahko zadrzi katerakoli sredstva, ki bi jih bil dolzan placati izvaja]cu in sicer v

| visini ocenjene vrednosti predvidenih strodkov za to delo.«

14.10 Obraéun (situacija) ob dokonéanju
Podclen 14.10 se spremeni tako, da se glasi:
»lzvajalec mora v 60 dneh po prejetju Potrdila o prevzemu predloZiti inZenirju tri kopije
obracuna (situacije) ob dokoncanju z dokaznimi dokumenti v skladu s pod¢lenom 14.3
[Prosnja za Potrdilo o vmesnem pladilu], ki navaja:
{a} konéno vrednost celothega dela, izvedenega v skladu s Pogodbo do datuma,
navedenega v Potrdilu o prevzemu;
{b) vse druge vsote, za katere izvajalec meni, da so mu doline, in
{c) predracun vseh drugih zneskov, za katere izvajalec meni, da bo postal do njih
upraviten po Pogodbi. Predvidene zneske je v tem obradunu (situaciji) ob dokonéanju

| treba posebej prikazati.«

14.11 | Pro3nja za Potrdilo o konénem plailu -
lzvajalec mora v 60 dneh po prejemu Potrdila o izvedbi inZenirju predloZiti tri izvode
osnutka konénega obracuna {situacije) z dokaznimi dokumenti, odobreni s strani
inZenirja, ki natantno prikazujejo:
{a) vrednost celotnega dela, izvedenega v skladu s Pogodbo in
{b} vse nadaljnje vsote, za katere izvajalec meni, da je do njih upraviéen v skladu s
Pogodbo ali drugade.«
InZenir mora potem izdati potrdile v skladu s podclenom 14.6 [lzdaja Potrdil o
vmesnih pladilih].«

- 14.13 | lzdaja Potrdila o konénem plaéilu

IzbriSe se besedilo prvega odstavka podélena 14.13. in se ga zamenja z besedilom:

Inzenir mora po prejermu konénega obraduna le-tega potrditi in po potrditvi predati
narocniku Potrdilo za konéno pladilo, kjer mora biti naveden:

a) koncni dolzni znesek in
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| b) saldo {fe obstaja), ki ga je narocnik dolzan pladati izvajalecu ali izvajalec

naroéniku, kot je primer, po tem, ko je bilo naroéniku dano potrdilo,
ki priznava vse zneske, ki jih je doslej naroénik placal, in vse zneske,
do katerih je naroénik upraviéen.

Naroénik si pridriuje pravico, da preko svojih pravilno pooblaienih predstavnikov,
izvrdi kakrino koli inSpekcijo na delovidéu in pregledajo pisna navodila in dokumente
v zvezi z deli, ée misli, da je to potrebno za popoln pregled prispelega konénega
obrafuna.

Naroénik si pridriuje pravico, da Potrdilo o konénem placilu vrnejo nepladano, ¢e
ne ustreza bistvenim zahtevam ali je pomanjkljivo, pri cemer to vsebinsko
utemelji.

14.15 Valute placil -y !
Podélen 14.15 se spremeni tako, da se glasi:

Pogodbena cena se plata v EUR«.

15 ODSTOP OD POGODBE S STRANI NAROCNIKA

15.1 Zahteva za odpravo napak [
Na koncu Podclena 15.1 se doda naslednje besedilo:

Po prejemu zahteve za odpravo napak se mora izvajalec takoj odzvati s tem, da
Infenirju posreduje obvestilo, ki opisuje ukrepe, ki jih ba izvrsil izvajalec za odpravo
napake ali neizpolnjene obveznosti, in da navede datum, na katerega bo zacel z ukrepi,
da bo obveznost izpolnil v roku, ki je naveden v zahtevi za odpravo napake.

Odprave napak mora voditi Predstavnik izvajalca, ki je bil v ponudbi prigladen na
strokovni funkciji vodje gradnje po GZ-1.

15.2 Odstop od Pogodbe s strani narocnika
Pred prvim odstavkom podélena se doda nasiednje besedilo:

Naroénik je upravi¢en, da kadarkoli po sklenitvi Pogodbe odstopi od Pogodbe iz razloga,
ker investicije ne bo izvedel ali je ne bo izvedel v predvidenem obsegu. lzvajalec v
tak$nem primeru ni upraviten do pladila kakrSnegakoli izgubljenega dobicka ali drugih
koristi iz naslova odstopa od Pogodbe.

Naro¢nik lahko odstopi od pogodbe tudi v primeru odpovedi ali odstepa od pogodbe o
sofinanciranju, ki jo ima ali jo bo imel naroénik sklenjeno s sofinancerjem. V tem primeru
ta pogodba preneha veljati z dnem odstopa od te pogodbe s strani naro¢nika. lzvajalec
je upraviéen le do povrnitve stroskov po tej pogodbi, in sicer le v vidini del, ki so bila
izvedena do datuma odstopa od te pogodbe s strani naroénika. lzvajalec v takdnem
primeru ni upraviten do pladila kakrinegakoli izgubljenega dobicka ali drugih koristi iz
naslova odstopa od Pogodbe.

V kolikor naro¢nik od Pogodbe odstopi iz razlogov, ki jih ureja 96. €len ZIN-3, izvajalec v
takinem primeru ni upravi¢en do pladila kakrinegakoli izgubljenega dobicka ali drugih
koristi iz naslova odstopa od Pogodhe.

Naroénik ima pravico, da odstopi od Ze sklenjene pogodbe brez odskodninskih ali

katerihkoli drugih materialno pravnih posledic za naroénika tudi v naslednjih primerih:

- v kolikor je po pravnomoénosti odloditve o oddaji javnega narotila vloZen |
| revizijski zahtevek s strani zagovornika javnega interesa, ki ima za posledico, da DrZavna |
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revizijska komisija ugotovi nepravilnosti v zvezi z narolnikovo odloditvijo o oddaji
javnega narocila, pa bi te nepravilnosti zahtevale, da naroénik ponovi postopek
pregledovanja in ocenjevanja ponudb;

- v kolikor katerikoli subjekt, ki ima aktivno legitimacijo vloZi upravni spor v zvezi
z odloditvijo o oddaji javnega narocila, pa so argumenti takdni, da po mnenju naroénika
kazejo na utemeljenost navedb toZnika;

- v kolikor katerikoli subjekt, ki ima aktivno legitimacijo vlozi ocd3kodninsko toZbo
pred rednim sodis¢em, pa so argumenti taksni, da po mnenju naro¢nika kazejo na
utemeljenost navedb toznika;

- v kolikor AVK napove uvedbo postopka ali izda sklep o uvedbi postopka.

V vseh zgoraj navedenih primerih naroénik odstopi od pogodbe z enostransko izjavo
volje, ki zaéne udinkovati takoj, ko jo izvajalec prejme, naroénik pa izvajalcu ne odgovarja
za izgubljeni dobifek, $kodo zaradi izgubljene priloZnosti ali drugo vrsto 3kode. Naroénik
je izvajalcu dolzan placati vse stroske, ki jih izvajalec lahko izkaZe, da so mu nastali do
trenutka prejema izjave o odstopu od pogodbe.

Dolocbe tega poddlena predstavljajo vnaprej predvideno spremembo po prvi tocki
prvega cdstavka 95. ¢lena ZIN-3.

V prvem cdstavku podélena 15.2 se dodajo naslednje alingje:

{g) zamuja z izvedbo del po osnovnem terminskem programu, ki je bil predlozen v
skladu s podéienom 8.3 [program] za vet kot 20 dni in postane jasno, da te zamude ne
bo veé mogode nadoknaditi in bo vplivala tudi na zamudo pri dokoncanju del,

{h} ne sledi navodilom inZenirja v zvezi z nafinom izvedbe del, morebitnimi
pospesitvami del, morebitnimi spremembami in prilagoditvami del ali ne uposteva
navodil inZenirja v zvezi z izvedbo del in vgradnjo materialov,

(i} izvajalec krsi obveznosti, dogovorjene v tej pogodbi,

{i) brez soglasja naro¢nika zamenja priglaseni strokovni kader v nasprotju z dolotbami
podélena 6.9 ali £e novi strokovni kader ne izpolnjuje naroénikovih kadrovskih pogojev
iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila,

(k) brez soglasja naroénika ne zagotavlja vodje del, kakor je ta opredeljena v podélenu
6.9,

(I} v éasu oddaje javnega narofila je bil izvajalec v enem od poloZajev, zaradi katerega
bi ga naro¢nik moral izkljuciti iz postopka javnega narocanja, pa s tem dejstvom
naro&nik ni bil seznanjen v postopku javnega narofanja;

{m) zaradi hudih kriitev obveznosti iz PEU, PDEU in ZIN-3, ki jih je po postopku v skladu
z 258. élenom PDEU ugotovilo Sodidée Evropske unije, javno narotilo ne bi smelo biti
oddano izvajalcu. |
{n} javno narotilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnega
narocanja.

Drugi odstavek podélena 15.2 se spremeni tako, da se glasi:

»V vsakem od teh primerov in okoli3€in lahko naroénik s predhodnim 14-dnevhim
odpovednim rokom odstopi od Pogodbe in zahteva, da se izvajalec odstrani z

gradbida. V primeru pododstavkov (e}, (f), (g), (h), (i).{).(k),{1} in (m) pa lahko naro¢nik |
z obvestilom o odpovedi takoj prekine Pogodbo.

Doda se nov tretji odstavek pod&lena 15.2, ki se glasi:

Pogodba preneha veljati, ¢e je naroénik seznanjen, da je pristojni drZavni organ ali
sodis¢e s pravnomoéno odloditvijo ugotovilo kriitev delovne, okoljske ali socialne
zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o izvedbi javnega narocila ali njegovega
podizvajalca. lIzvajalec je dolzan pisno obvestiti narocnika o ugotovljeni kr3itvi
najkasneje v roku 5 delovnih dneh od pravnomocénosti odlofitve drzavnega organa ali
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(k.
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sodi$€a o kriitvah delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani izvajalca pogodbe o

izvedbi javnega narodila ali njegovega podizvajalca.«

Naroc¢nik je upraviéen, da kadarkoli po sklenitvi pogodbe odstopi od pogodbe iz
razloga, ker investicije ne bo izvedel ali je ne bo izvedel v predvidenem chsegu.
lzvajalec v takénem primeru ni upravien do plaila kakrénihkoli izgubljenega dobicka

V kolikor naroénik od pogodbe odstopi iz razlogov, ki jih ureja 96. ¢len ZIN-3, izvajalec v
takénem primeru ni upravien do plaéila kakrinihkoli izgubljenega dobicka ali drugih

Pladilo pc odstopu od Pogodbe |

»Naroénik bo istoasno z odstopom od pogodbe pricel s postopki za unovéenje

Ce narofnik odstopi od pogodbe iz razlogov, ki so v krivdni sferi izvajalca, je naro¢nik
upravicen do platila pogodbene kazni, ki znada 20% vrednosti realizirane pogodhene
vrednosti, pri ¢emer se ta pogodbena kazen ne kumulira s pogodbeno kaznijo za
zamudo. Za pladilo te pogodbene kazni se smiselno upravljajo dolotbe o placilu

ZAUSTAVITEV DEL IN ODSTCP OD POGODBE S STRANI IZVAJALCA

Izvajalec nima pravice, da dela zaustavi iz razloga, ker naj ne bi imel zadosti podatkov s
strani naroénika. Pomanjkanje podatkov ali navodil naroénika ne more biti razlog za

Prav tako izvajalec nima pravice, da dela zaustavi iz razloga, ker mu InzZenir ne prizna
dodatnih de! ali drugih poveéanj stroskov in/ali pogodbene cene. V primeru
nezadovoljstva z odlotitvijo InZenirja mora lzvajalec postopati v skladu s &lenom 20 te

Besedilo (h) to€ke pod£lena 17.3 se spremeni tako, da se glasi:

vsako dejanje naravnih sil, ki je nepredvidljivo ali za katerega se od izkuenega izvajalca ne
more pri¢akovati, da ga bo prepredil z ustreznimi preventivnimi ukrepi in ki ga v Sloveniji
pri zavarovalnicah ni mogode zavarovati. Vsa ostala dejanja naravnih sil mora lzvajalec

ali drugih koristi iz naslova odstopa od pogodbe.
koristi iz naslova odstopa od pogodbe.

15.4
Doda se nov drugi odstavek podclena 15.4, ki se glasi:

- | zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.«

15.6 Pogodbena kazen v primeru odstopa od pogodbe
Doda se nov Podélen 15.6, ki se glasi:
pogodbene kazni za zamudo iz te pogodbe.

16

16.1 | Pravica izvajalca do zaustavitve del
Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
zaustavitev del.

| pogodbe.
17 TVEGANIJE IN ODGOVORNOST
17.1 Odskodnine )
— €rta se zadnji odstavek podélena 17.1.

17.3 Tveganje narocnika B
€rta se totka (g) podélena 17.3.
ustrezno zavarovati do izdaje Potrdila o prevzemu.

|' 17.6 Omejitev odgovornosti
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Predzadnji {drugi) odstavek podclena 17.6 se spremeni tako, da se glasi:

»Celotna odgovornost izvajalca do naro¢nika v okviru te Pogodbe ali v zvezi z njo ni
omejena in velja naelo popolne odikodnine.

lzvajalec je seznanjen z dejstvom, da naroénik za pogedbene obveznosti nima na voljo
lastnih sredstev, temve¢ sofinancerska sredstva. V kolikor pride do situacije, ko iz razlogov
na strani izvajalca le-teh ne bo mogode &rpati (pravodasno), se izvajalec zaveda, da bo
naroéniku lahko nastala $koda, bistveno vi§ja od zneskov pogodbenih kazni.

Izvajalec je dolZan redno spremljati vse zakonske, podzakonske akte in drugo relevantno
zakonodajo, ki se nanasa na predmet te Pogodbe ter v skladu z njo tudi postopati, za kar
prevzema v celoti odgovornost, prav tako mora narotnika obveifati o morebitnih
postopanjih in cbveznostih na strani naroénika. NarocCnik ne prevzema odgovornosti do
tretjih oseb za kakrSnekoli napake, od3kodninske zahtevke in podobno za izvajaléevo
ravnanje v neskladju z zakonodajo, ki bi se nanasalo na predmet narodila. Vsa morebitna
popravila ali spremembe ravnanja po ugotovitvah pristojnega organa za in3pekcijski nadzor
ali drugega organa gredo v breme izvajalca, ¢e se nanasajo na storitve ali dela, ki jih je on
izvajal.«

| 17.7

Tveganje izvajalca

Doda se nov podZlen, ki se glasi:

»Tveganja izvajalca, ki nikoli ne morejo biti prenesena na narocnika in ki imajo za posledico
odgovornost izvajalca tako pri vseh stroskih, kakor tudi pri placilo vse Skode, ki bi jo v zvezi
s tem utrpel naro&nik, so naslednja:
{a} izpad proizvednje pri proizvajalcu materiala in/ali opreme, ki ni posledica vidje sile;
{b) insolventnost ali prenehanje proizvajalca materiala in/ali opreme;
{c) vlomi, tatvine ali druge wrste vandalizma na gradbidtu, ki so posledica
neustreznega varovanja gradhiséa;
{d) pomanjkanje kadrovskih kapacitet pri izvajalcu (vkljuéno s podizvajalci).
Zgornja tveganja pokrije izvajalec na lastne stroske, brez pravice do povradila dodatnih

| strodkov/morebitne Skode in brez pravice do podaljsanja Roka za dokoncanje..«

18

ZAVAROVANIE

[ 18.1

Splodne zahteve za zavarovanje

Cetrti odstavek podglena se spremeni tako, da se glasi:

»Ce izvajalec izvaja pogodbo s podizvajalci, mora zavarovanje zajemati tudi pedizvajalce,
in sicer ne glede na nivo podizvajanja«.

Naroénik mora biti za zavarovanja pod tocko 18.2 ter za zavarovanje splodne civilne
odgovornosti do tretjih oseb {(del 18.3) sozavarovana oseba.

Peti odstavek podélena se spremeni tako, da se glasi:

{a} kopije zavarovalnih polic za zavarovanja, opisana v podclenu 18.2 [Zavarovanje del
in opreme izvajalcal in podélenu 18.3 [Zavarovanje za primer poskodb oseb in Skode
na premoZenju] za celoten predvideni ¢as trajanja pogodbe oziroma mora v primeru
podaljsanja roka za izvedbo del ustrezno podaljsati sklenjene zavarovalne police.

V kolikor |zvajalec tega ne naredi, lahko zavarovanje sklene Naroénik na raun izvajalca,

kar pobota z naslednjim(i) zneskom {zneski), ki zapadejo v pladilo.

Zesti odstavek podélena se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora naro¢niku v petnajstih {15} dneh po podpisu predloZiti dokazila {(kopijo
zavarovalne police ali zavarovalnih polic v kolikor jih je vef), da je sklenil ustrezna
zavarovanja za objekt, ki je predmet te pogodbe, skladno z dolofili 18.2 in 18.3 &lena

| pogodbe. [
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Na poziv naro¢nika mora izvajalec dostaviti tudi ustrezna potrdila, da je premija za vse
police plaéana skladno z dogovorjeno zapadlostjo oz. potrdilo zavarovalnice, da je kritje
podano za ves ¢as trajanja pogodbe. Izvajalec se zavezuje, da bo takoj obvestil naroénika
o morebitnih teZavah pri podaljSevanju, obnavljanju ali ponovni pridobitvi tega
Zavarovanja.

Predzadnji odstavek podclena se spremeni tako, da se glasi:

Ni¢ od navedenega v tem élenu ne omejuje obveznosti, odgovornosti ali zavez izvajalca
pred drugimi pogoji Pogodbe ali kako drugade. Vsak nezavarovan ali nepokrit znesek s
strani zavarovalnic nosi izvajalec v skladu s temi obveznostmi, odgovornostmi in
zavezami. Ce zavarovateljska stranka ne sklene in ne vzdriuje veljavnega zavarovanja, ki
je narazpolago in ga je mogoce skleniti po komercialno ustreznih pogojih in ki ga je treba
skleniti in vzdrievati v okviru trajanja Pogodbe, in druga stranka ne cdobri opustitve niti
ne sklene zavarovanja za ustrezno pokritje nezavarovanega, mora zavarovateljska
stranka pladati vse zneske, ki bi jih bilo sicer moZno uveljaviti v okviru tega zavarovanja.

Doda se sledefi odstavek:

Za gradbeno in montaZno zavarovanje in zavarovanje pogodbene odgovornosti izvajalca
del v ¢asu garancije po podélenu 18.2 [Zavarovanje del in opreme izvajalca) ter za
zavarovanje splosne odgovornosti po podélenu 18.3 [Zavarovanje za primer poskodb
oseb in 3kode na premoienju] in delodajaléeve odgovornosti podélenu 18.4
[Zavarovanje osebja izvajalca] in za katera mora biti sklenjeno zavarovanje, je dovoljena
odbitna fransiza, ki pa v maksimalnem absolutnem znesku ne sme presegati zneska, ki
ga glavni izvajalec ne bi bil sposoben v vsakem trenutku pokriti v okviru lastne proste
likvidnosti denarnih sredstev. Naro¢nik si pridrZuje pravico, da na osnovi tega dolodila
predlagano fransize potrdi ali zavrne ter predlaga znesek, ki po njegovi presoji ustreza
finanéni mofgi izvajalca.

| 18.2

Zavarovanja, ki jih mora skleniti izvajalec

Naslov podélena 18.2 se spremeni tako, da se glasi: Zavarovanija, ki jih mora skleniti
Padélen 18.2 se spremeni tako, da se glasi:

Zavarovanje mora vsebovati tudi kritje poskusnega zagona za ohdobje najmanj 30 dni
po zaklju¢ku montaZe posamezne toplotne postaje.

Zavarovanje mora nadalje vklju¢evati tudi skode na obstojeé¢em premoienju {kritje Skod
na obstojedih objektih, v / na katerih se izvajajo dela in vse premicnine v/na teh objektih
{obstojeci objekt je celoten objekt, vkljuéno z vsemi vgrajenimi in3talacijami in
napravami, ki funkcionalno sluzijo temu objektu in ki nisc namenjene za rusenje /
unienje)), ter 3kode na sosednjih obstojecih objektih v blizini objekta v gradnji,
komunalnih vodih ter infrastrukturi, in sicer najmanj za zavarovaino vsoto v visini
500.000,00 EUR po dogodku in v agregatu za Cas trajanja zavarovanja.

Zavarovanje za primer poskodb oseb in $kode na premoZenju

Drugi odstavek pod¢lena 18.3 se spremeni tako, da se glasi:

Izvajalec mora imeti v skladu z veljavno gradbeno zakonodajo zavarovano svojo
odgovornost za skodo, ki bi nastala investitorju ali tretji osebi v zvezi z opravljanjem
njegove dejavnosti in mora kriti 3kodo zaradi malomarnosti, napake ali opustitve
dolZnosti izvajalca in pri njem zaposlenih, pri ¢emer viina limita kritja oziroma
zavarovaine vsote za posamezni zavarovalni primer ne sme biti niZzja od 300.000 eurov,
agregatna vsota za &as trajanja zavarovanja pa ne sme biti niZja od dvakratnika

izvajalec
| 18.3

zavarovalne vsote za posamezni primer.
| 18.4 Zavarovanje osebja izvajalca

Na koncu podélena se doda besedilo, ki se glasi:
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Limit krijta oziroma zavarovaina vsota za zavarovanje delcdajalCeve odgovornosti ne
sme biti niZja od 200.000 eurov za posamezni zavarovalni primer, agregatna vsota za {as
trajanja zavarovanja pa ne sme biti nizja od dvakratnika zavarovalne vsote za posamezni
primer.

20 ZAHTEVKI, SPORI IN ARBITRAZA

20.1 Zahtevki izvajalca
Na koncu drugega odstavka podélena se doda besedilo, ki se glasi:
Rok 28 dni iz prvega in drugega odstavka tega podélena je prekluziven in dologen iz
razloga izvajaleve pogodbene obveznosti sprotnega javljanja okolidgin, vezanih na
¢asovno komponento izvajanja Pogodbe. V kolikor izvajalec krdi prekluzivni rok 28 dni iz
prvega in drugega odstavka tega podélena poleg sankcije iz drugega odstavka podclena
velja tudi naéelo popolne od3kodnine, do katere je upravi¢en naroénik zaradi izvajaleve
kriitve notifikacijske dolZnosti iz prvega in drugega odstavka tega podélena.

20.2 Imenovanje Kemisije za reSevanje sporov (KRS)
Besedilo drugega odstavka pod¢lena se spremeni tako, da se glasi:
»Spore presoja Komisija za redevanje sporov (KRS) v skladu s podélenom 20.4 [Prejem |
odloditve Komisije za reSevanje sporov].
Stranki morata skupaj imenovati to komisijo do datuma 28 dni po tem, ko ena od
strank obvesti drugo stranko o svoji nameri, da bo predloZila spor v odloéitev KRS v
skladu s podélenom 20.4.,

20.3 Nesoglasje pri dolocanju Komisije za reSevanje sporov B
Besedilo zadnjega {drugega) odstavka podélena 20.3 se spremeni tako, da se glasi:
»potem mora tega ¢lana KRS na Zeljo ene ali abeh strank in po obveznem
posvetovanju z obema strankama doloditi predsednik Gospodarske zbornice Slovenije.
To imenovanje je odlo€ilno in dokonéno. Vsaka stranka je dolZna plaéati polovico
zneska za placilo organa ali uradnika, ki izvede imenovanje. «

20.6 Arbitraza

Pod&len 20.6 se spremeni tako, da se glasi:

»Ce ne pride do mirne reditve, je treba vsak spor, pri katerem odlogitev KRS {(Ze je do nje
prislo) ni postala dokonéna in obvezujoda, dokonéne resiti pred stalnc arbitraze pri
Gospodarski zbornici Slovenije po pravilih stalne arbitraze GZS, s tremi arbitri,
dolotenimi v skladu s temi pravili, in mora arbitraza potekati v slovenskem jeziku.
Arbitri ima{jo) vsa pooblastila za odpiranje, pregledovanje in revidiranje kateregakoli
petrdila, odlofitve, navodila, mnenja in ocene narocnika {ali koga v njegovem imenu) ter
tudi odloditve KRS, ki zadevajo ta spor.

Nobena stranka se v postopkih pred arbitri ne sme omejiti na dokaze in argumente, ki
so bili predhodno predloZeni KRS za pridobitev njene odloditve, ali na razloge za
nezadovoljstvo, podane v njenem obvestilu 0 nezadovoeljstvu. Vsaka odloditev KRS mora
biti dopustna kot dokaz pri arbitrazi.

ArbitraZa se lahko pri¢ne pred dokonéanjem del ali po njihovem dokon&anju.
Obveznosti obeh strank in KRS se ne smejo spremeniti zaradi arbitraze, ki poteka v
¢asu izvajanja del.
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Glava s podatki 0 garantu {zavarovainici/banki) ali SWIFT kljuc
Za: {vpise se upravicenca tj. naroénika javnega narotifa)

Datum: {vpide se datum izdaje}

VRSTA ZAVAROVANIA: (vpise se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovanje/banéna garancija)

ETEVILKA: (vpise se Stevilka zavarovanja)

GARANT: {vpiseta se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROENIK: {vpiseta se ime in nasiov naroénika zavarovanja, tj. v postopku javnego narodanja izbranega ponudnika)
UPRAVICENEC: (vpise se naroénika javnego naroéila)

OSNOVNI POSEL: obveznost naroénika zavarovanja iz pogodbe 3t. z dne {vpiseta se $t. in datum pogodbe o
izvedbi javnega narodila), katere predmet je (vpide se predmet javnega narodila).

ZNESEK IN VALUTA: (vpiSe se najvisji znesek s Stevilko in besedo ter valuta)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE I1ZRECNO ZAHTEVAIO V SPODNJEM
BESEDILU:

nobena

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporoéeno po3to ali katerokoli obliko hitre poite ali osebno ali v elektronski
obliki po SWIFT sistemu na naslov {navede se SWIFT naslov garanta)

KRAJ PREDLOZITVE: (garant vpiSe naslov podruZnice, kjer se opravi predioZitev papirnih listin, afi elektronski naslov za
predioZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov}

Ne glede na naslov podruznice, ki jo je vpisal garant, se predloiitev papirnih listin lahko opravl v katerikoli podruZnici
garanta na obmodju Republike Slovenije.

DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL (vpise se datum zapadlosti zavarovanja)

Ce se bo narognik kadarkoli v €asu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podalja pogodbeni rok, ali v primeru, da
izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko naroénik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno
dogovorita za podaljdanje garancije.

STRANKA, KI MORA PLACATI STROSKE: (vpise se ime narocnika zavarovanija, ti. v postopku javnega narofanja izbranega
ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upraviéencu izplacali katerikoli znesek do vidine
zneska zavarovanija, ko upravi¢enec prediofi ustrezno zahtevo za plagilo v zgoraj navedeni obliki predloZitve, podpisano s
strani poobladtenegal-th) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, e so zgoraj nastete, ter v vsakem primeru skupaj z
izjavo upraviZenca, ki je bodisi vklju¢ena v samo besedilo zahteve za platilo bedist na loteni podpisani listini, ki je priloZena
zahtevi za platilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kak$nem smislu naroénik zavarovanja po prejemu poziva
za odpravo napak v pogodbenem roku ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahteve za plaéilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj
navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem reSuje stvarno pristojno sodisée po sedeiu upravienca po slovenskem pravu.
Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod 3t, 758.

garant
{Zig in podpis}
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2.5 VZOREC GARANCIJE ZA ODPRAVO NAPAK V GARANCIISKEM ROKU

Glava s podatki o garantu (zavarovainici/banki) ali SWIFT kljuc

Za: {vpise se upravifenca tj. naroénika javnega narodila)

Datum:  (vpiSe se datum izdaje}

VRSTA ZAVAROVANIA:  (vpise se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovenje/bancna garancijo)

STEVILKA:  {vpise se $tevilka zavarovanja)

GARANT:  (vpife se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROCNIK: {vpise se ime in naslov naroénika zavarovania, tj. v postopku javnega narocanja izbranega ponudnika)
UPRAVICENEC: (vpise se narocnika javnega narodila)

OSNQVNI POSEL: obveznost narotnika zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku, ki izhaja iz pogodbe 3t.  z
dne  (upiSe se stevilko in datum pogodbe o izvedbi javnega narodila, skienjene na podiagi postopka z oznako XXXXXX) za

{vpise se predmet javnega narodila)

ZNESEK IN VALUTA:  (vpiSe se najvisji znesek s Stevilko in besedo ter valuta)

LISTINE, Ki JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM
BESEDILU: (nobena/novede se listing — npr. primopredajni/orevzemn zapisnik, zakljuéni obragun)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni cbliki s priporoenc posto ali katerokoli obliko hitre poite ali v elektronski obliki po SWIFT
sistemu na naslov {navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOZITVE:  (garant vpiSe naslov podruznice, kjer se opravi predloZitev papirnih listin, ali efektronski naslov
zo predlofitev v elektronski obliki, kot no primer garantov SWIFT naslov} Ne glede na navedeno, se predioZitev papirnih

listin lahko opravi v katerikoli podruZnici garanta na cbmogju Republike Slovenije.
DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL {vpise se datum zapadlosti zavarovanja)

Ce se bo naroénik kadarkoli v Gasu veljavnosti te garancije strinjal, da se izvajalcu podali3a pogodbeni rok, ali v primeru,
da izvajalec ni uspel izpolniti pogodbenih obveznosti, se lahko narotnik garancije oziroma izvajalec in banka sporazumno
dogovorita za podalj3anje garancije.

STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE:  (vpise se ime narocnika zavarovanja, tj. v postopku javnega narocanja
izhranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravitencu izpfadali katerikoli znesek do vidine
zneska zavarovanja, ko upravitenec predloZi ustrezno zahtevo za placilo v zgoraj navedeni obliki predloZitve, podpisano s
strani pooblaitenegal-ih) podpisnika(-ov}, skupaj z drugimi listinami, e so zgoraj nastete, ter v vsakem primeru skupaj z
izjavo upravicenca, ki je bodisi vklju€ena v samo besedilo zahteve za placilo bodisi na loceni podpisani listini, ki je priloZena
zahtevi za pladilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeng, v kakinem smislu naro¢nik zavarovanja po prejemu poziva
za odprave napak v pogodbenem roku ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za pladilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj
navedenem kraju predloZitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem resuje stvarno pristojno sodiie po sedeZu upravi€enca po slovenskem pravu.

Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod 3t. 758.

garant
{Zig in podpis)
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3 TEHNICNE SPECIFIKACUE

3.1

PREDMET JAVNEGA NAROCILA

Predmet javnega narofila obsega:

obnova obstojeéih toplotnih postaj TPP

obnova odsekov obstojeCega toplovodnega (sekundarnega) omrezja

postavitev internih toplotnih postaj {ITP-jev) v velstanovanjskih objektih oz postavitev ITP-jev v zunanjih
montaZnih objektih.

Obseg del zajema gradbena, strojna dela in elektro dela na naslednjih investicijah:

Obnova sekundarnega omreija obmodja 114, TPP 114 in izgradnja pripadajotih ITP v sklopu katere
se izvede nova zunanja TPP, 9 internih toplotnih podpostaj {(od tega 1x ITP v montaznem chjektu) in
obnovi 419 m sekundarnega cevovoda.

Obnova sekundarnega omreZja obmocgja 115, TPP 115 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere
se katere se obnovi TPP, izvede 7 internih toplotnih podpostaj in obnovi cca 170 m sekundarnega
cevovoda.

Obnova sekundarnega omreZja obmodja 116, TPP 116 in izgradnja pripadajotih ITP v sklopu katere
se obneovi 1 TPP in izvede 9 ITP-je internih toplotnih podpostaj (od tega 2x ITP v montaZnem ohjektu}
in obnovi 290 m sekundarnega cevovoda.

Obnova sekundarnega omreija obmotja 124, TPP 124 in izgradn]a pripadajocih ITP v sklopu katere
se obnovi 1 TPP in izvede 7 ITP-je internih toplotnih podpostaj in obnovi 264 m sekundarnega
cevovoda.

Obnova sekundarnega omreZja obmodgja 125, TPP 125 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere
se cbnovi 1 TPP in izvede 8 ITP-je internih toplotnih podpostaj (od tega 1x ITP v montainem chjektu)
in obnovi 317 m sekundarnega cevovoda.

Obnova sekundarnega omreZja obmocéja 129, TPP 129 in izgradnja pripadajocih ITP v sklopu katere
se katere se obnovi TPP, izvede 6 internth toplotnih podpostaj {od tega 3x ITP v montainem cobjektu)
in zgradi cca 224 m sekundarnega cevovoda.

OPIS PO POSAMEZNIH INVESTICUAH:

1.

OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZJA OBMOCIA 114, TPP 114 IN IZGRADNJA PRIPADAJOCIH ITP

Predmeini projekt obravnava cbmaocje 114, ki se nahaja nad Kidri¢evo cesto v Velenju in zajema:

Obnovo obstojele toplotne postaje TPP 114,

Obnovo odsekov cbstojeCega toplovodnega (sekundarnega) omreija.
Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) v vestanovanjskih chjektih.
Postavitev internih toplotnih postaj (ITP-jev) ob vedstanovanjskih obiektih,

Slika : Obmocje obravnave TPP 114.
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2. OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZJA OBMOCIA 115, TPP 115 IN IZGRADNJA PRIPADAJOCIH ITP

Predmetni projekt obravnava obmoéje 115, ki se nahaja nad Kidrievo cesto v Velenju in zajema:
— Obnovo obstojeée toplotne postaje TPP 115 in postavitev interne toplotne postaje {ITP) v
vetstanovanjski objekt.
—  Obnovo odsekov obstojeéega toplovodnega (sekundarnega) omreifa.
—  Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) v veéstanovanjskih objektih (montaZza opreme na
obstojedih internih instalacijah objektov).

Slika: Obmodje obravnave TPP 115.
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3. OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZJA OBMOCIA 116, TPP 116 IN IZGRADNJA PRIPADAIOCIH ITP

Predmetni projekt obravnava obmodje 116, ki se nahaja nad Kidri¢evo cesto v Velenju in zajema:
—  Obnovo obstojeée toplotne postaje TPP 116 in postavitev interne toplotne postaje {ITP) v
velstanovanijski objekt.
— Obnovo odsekov obstojeéega toplovodnega {sekundarnega) omreZja.
—  Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) v veéstanovanjskih objektih {montaza opreme na
obstojetih internih instalacijah objektov) Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) ob
vedstanovanjskih objektih.

Slika: Obmodje obravnave TPP 116. —
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4, OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZIA OBMOCIA 124, TPP 124 IN IZGRADNJA PRIPADAJOCIH ITP

Predmetni projekt obravnava obmodje 124, ki se nahaja med Kidri¢evo in Tomsi¢evo cesto v Velenju in
zajema:

— Obnovo obstojefe toplotne postaje TPP 124 in postavitev interne toplotne postaje {ITP) v
vecstanovanjski objekt.

—  Obnovo odsekov obstojetega toplovodnega (sekundarnega) omregja.

— Postavitev internih toplotnih postaj{lTP-jev) v veéstanovanjskih chjektih {montaza opreme na
obstojecih internih instalacijah objektov).

Slika: Obmocdje obravnave TPP 124,
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5. OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZJA OBMOCIA 125, TPP 125 IN IZGRADNJA PRIPADAJOCIH ITP

Predmetni projekt obravnava cbmaodje 125, ki se nahaja pod Kidri¢evo cesto v Velenju in zajema:
— Obnovo obstojele toplotne postaje TPP 125 in postavitev interne toplotne postaje (ITP) v
velstanovanijski objekt.
—  Obnovo odsekov obstojeCega toplovodnega (sekundarnega) omrezja.
—  Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) v vefstanovanjskih objektih {montaza opreme na
ohstojedih internih instalacijah objektov).
—  Postavitev internih toplotnih postaj{ITP-jev) ob velstanovanjskih objektih.

Slika: Obmodje obravnave TPP 125.
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6. OBNOVA SEKUNDARNEGA OMREZIA OBMOCIJA 129, TPP 129 IN IZGRADNJA PRIPADAJOCIH ITP

Predmetni projekt obravnava obmadje 129, ki se nahaja med Kidri¢evo in TomSi¢evo cesto v Velenju in
zajema:
— Obnovo obstojece toplotne postaje TPP 129 in postavitev interne toplotne postaje (ITP) v
vedstanovanjski objekt.
—  Obnovo odsekov obstojecega toplovodnega (sekundarnega) omrezja.
— Postavitev internih toplotnih postaj {ITP-jev) v vegstanovanjskih objektih {montaZa opreme na
obstojedih internih instalacijah cbjektov).

Slika: Obmodje obravnave TPP 129.
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ZAHTEVE NAROCNIKA

Zahteve vezane na gradnjo predmetnih del:

Predmet javnega narotila je specifi¢ne narave, saj je potrebno upostevati, da mora vetino del potekati tako,
da se izvedejo izven kurilne sezone oziroma, da se upoiteva pogoje upravljalca vezane na £asovno obdobje
v katerem so na dolofenem odseku omreZja moZne prekinitve dobave toplote in tople sanitarne vede.
Predviden potek del predmeta javnega naroila ho vplival na velik del prebivalcev, ki prebivajo na obmogjih,
kjer se bodo posegi izvajali. Predvsem iz vidika zagotavljanja tople sanitarne vode v hladnejiih mesecih pa
tudi toplotne oskrbe ter z motnjami vezanimi na zagotavljanje dostopnosti in parkiranja pri dostopih do
njthovih objektov.

Za doseganje roka dolotenega za dokonéanje del bo potrebno dela izvajati na vecih gradbiitih sofasno
oziroma se bo moralo socasno vef investicij hkrati.

lzvajalec bo moral v skladu z doloéili Fidic pogodbe pripraviti podroben terminski plan, na natin, da bo
zadostil vsem naroénikov zahtevam in zahtevanemu roku za dokon¢anje abnove oz. gradnje omreZja, ki bo
moral biti uskiajen tudi z upravljalcem vrotevodnega omreija.

Obnova omre3ja in izgradnja pripadajocih TPP in ITP vseh obmodij (114, 115, 116, 124, 125 in 129) predlagamo,
da poteka po naslednjem vrstnem redu:
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1. Gradnja novih ITP-jev {v ali ob objektih), dela potekajo na lokacijah kjer trenutno ni ocbstojecih TPP ali ITP
{kot npr. ITP 114-1) - ocbdobje izvedbe: Dela se lahko izvajajo tudi znotraj kurilne sezone. Dokon&ana morajo
biti do meseca septembra v tekofem letu oz skladno s terminskim planom napredovanja del, podanega s
strani izvajalca del, tako da bo lahko posamezno obmodje dokongano do pricetka kurilne sezone v tekotem
letu.

lzven kurilne sezone:

2. Vzpostavitev zalasnega pretoénega sistema dobave STV - obdobje izvedbe: mesec maj - junij:
- izgradnja zacasnega razvoda STV med objekti, razvod se po koncu obratovanja odstrani

- vgradnja pretofnega sistema priprave STV na lokaciji glavne TPP

- prevezave vseh objektov na zadasni razvod STV

3a. Obnova glavnih TPP in ITP za objekt (v istem prostoru}- obdobje izvedbe: mesec maj-september

3b. Sanacija/novogradnja primarnega in sekundarnega cevovoda- obhdobje izvedbe: mesec maj - avgust

Dela pod tocko 3a in 3b se izvajajo soasno!

4. Izvedba prevezav cevovodov na nove TPP in [TP, zagon novih TPP in ITP, odstranitev zacasne priprave STV-
obdobje izvedbe: Dela morajo biti dokontana najkasneje do meseca septembra v tekocem letu oz skladno
s terminskim planom napredovanja del, podanega s strani izvajalca del, tako da bo lahke posamezno
obmocdje dokonéano do pri¢etka kurilne sezone v tekofem letu.

(T

Naroénik podaja v spodnji tabeli okvirni €asovni razpon moznih zaustavitev distribucije po investicijah:

Predvideno

leto INVESTICUIA Casovni okvir
izvedbe |
] lzvedba 8 ITP-jev, razen ITP 114-8, lahko tudi v kurilni sezoni.
| Izvedba ITP 114-8 izven kurilne sezone.
Posehnost izvedba glavne TPP lahko tudi v kurilni sezoni (samostojen
objekt).
lzvedba cevovodov izven kurilne sezone.

Prekinitev dobave toplote se izvede izkljuéno za prevezavo novo
2026 Obnova sekundarnega omreija obmocja | zgrajenih TPP in ITP na obstojefe ali novo omreZje.
114, TPP 114 in izgradnja pripadajocih Maksimalni £as prekinitve dobave toplote energije za obnovo in
ITP prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:
- izven kurilne sezone 24 ur
- v kuriini sezoni 10 ur
- v €asu nizkih zunanjih temperatur 6 ur.

Predviden &as del distributerja toplote je 2 uri.

lzvedba 6 ITP-jev lahko tudi v kurilni sezoni.

lzvedba TPP 115 (v objektu} in ITP 115-1 izven kurilne sezone.

Izvedba cevovodov izven kurilne sezone.

2026 Obnova sekundarnega omretja ocbmotja
115, TPP 115 in izgradnja pripadajodih Prekinitev dobave toplote se izvede izkljuéno za prevezavo novo
ITP zgrajenih TPP in ITP na obstojece ali novo omreije.

Maksimalni €as prekinitve dobave toplote energije za obnovo in

prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:

- izven kurilne sezone 24 ur

- v kurilni sezoni 10 ur

| - v €asu nizkih zunanjih temperatur 6 ur. N
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Predviden ¢as del distributerja toplote je 2 uri.

Obnova sekundarnega omreija chmotdja
116, TPP 116 in izgradnja pripadajocih

Izvedba 8 ITP-jev lahko tudi v kurilni sezoni.
lzvedba TPP 116 {v objektu) in ITP 116-1 izven kurilne sezone.
Ilzvedba cevovodov izven kurilne sezone.

Prekinitev dobave toplote se izvede izkljucno za prevezaveo novo
zgrajenih TPP in ITP na obstojece ali novo omreéje.

Maksimalni tas prekinitve dobave toplote energije za obnovo in
prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:

- izven kurilne sezone 24 ur

- v kurilni sezoni 10 ur

- v ¢asu nizkih zunanjih temperatur 6 ur.

Predviden as del distributerja toplote je 2 urt.

Obnova sekundarnega omreZja obmodja
124, TPP 124 in izgradnja pripadajocih

Izvedba 6 ITP-jev lahko tudi v kurilni sezoni.
Izvedba TPP 124 {v objektu} in ITP 124-1 izven kurilne sezone.
lzvedba cevovodov izven kurilne sezone.

Prekinitev dobave toplote se izvede izklju€no za prevezavo novo
zgrajenih TPP in ITP na obstojede ali novo omreije.

Maksimalni &as prekinitve dobave toplote energije za obnovo in
prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:

- izven kurilne sezone 24 ur

- v kurilni sezoni 10 ur

- v £asu nizkih zunanjih temperatur 5 ur.

Predviden €as del distributerja toplote je 2 uri.

Obnova sekundarnega omreija cbmoéja
125, TPP 125 in izgradnja pripadajocih

lzvedba 7 ITP-jev lahko tudi v kurilni sezoni.
lzvedba TPP 125 (v objektu) in ITP 125-1 izven kurilne sezone.
Izvedba cevovodov izven kurilne sezone.

Prekinitev dobave toplote se izvede izkljuéno za prevezavo nove
zgrajenih TPP in ITP na obstojece ali novo omreije.

Maksimalni &as prekinitve dobave toplote energije za obnovo in
prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:

- izven kurilne sezone 24 ur

- v kurilni sezoni 10 ur

- v ¢asu nizkih zunanjih temperatur 6 ur.

Predviden £as del distributerja toplote je 2 uri.

2027 ITP
2026

ITP
2027

ITP
2027

Obnova sekundarnega omreZja obmocfa
129, TPP 129 in izgradnja pripadajocih
ITP

1zvedba 5 ITP-jev lahko tudi v kurilni sezoni.
1zvedba TPP 129 (v objektu}) in ITP 129-1 izven kurilne sezone.
lzvedba cevovodov izven kurilne sezone.

Prekinitev dobave toplote se izvede izklju¢no za prevezavo novo
zgrajenih TPP in ITP na obstojede ali novo omreije.

Maksimalni ¢as prekinitve dobave toplote energije za chnove in
prevezavo cevovodov ob eni prekinitvi:

- izven kurilne sezone 24 ur

- v kurilni sezoni 10 ur

- v Casu nizkih zunanjih temperatur 6 ur,

Predviden ¢as del distributerja toplote je 2 uri.
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Zahteve oz protokol, ki ga mora upostevati izbrani ponudnik del:

- Datum in trajanje prekinitve dobave toplote energije na cevovodu izlo¢enem iz abratovanja se pisno
uskladi med distributerjem toplote in izvajalcem del najmanj 48 ur pred izvedbo zaustavitve,
distributer toplote mora namref izdati ustrezno obvestilo o prekinitvi dobave toplote energije v
skiadu z veljavno zakonodajo.

- Posamezni objekt je lahko izloéen iz obratovanja maksimalno 2x v cbdobju 7 dni, med posameznimi
prekinitvami mora trajati vsaj 48 ur.

Opomba:

- Prekinitev dobave toplote energije zajema &as del distributerja toplote (zaustavitve obratovanja
cevovoda, praznjenja cevovoda, polnjenja cevovoda in vzpostavitve obratovalnega stanja), ter
izvedbe strojnih in gradbenih del na cevovodu, katere izvaja izvajalec del. Distributer toplote oceni
predviden ¢as za izvedbo njegovih del po pisni uskladitvi odseka cevovoda izioenega iz ohratovanja.

- lzvajalec del in distributer toplote deloviiée oz. izloéen cevovod med samo predata v izvajanje del z
dokumentom »Dovoljenja za delo«,

- Kurilna sezona je opredeljena v skladu z opredelitvijo in podatki ARSQ (primer leto 2024 v ¢asu od
18.10.2023 do 30.4.2024).

- Nizke zunanje temperature pomenijo temperature pod 5 stopinj Celzija v fasu dneva med 20:00 in
07:00, upoiteva se urna napoved ARSO za obmodje Savinjska ali Velenje.

Kljub zahtevi naroénika, da nominira vsaj 4 varilce, bo moral v kolikor bo to potrebno za samo izvedbo del
zagotoviti dodatne variice, ki bodo zagotavljali pravoéasno izvedbo del upoitevaje zgora] zapisane pogoje
vezane na obratovanje sistema.

OSTALE ZAHTEVE:

Izvajalec je dolzan datum zakljucka del po posamezni investiciji vpisati v gradbeni dnevnik in izvesti vse, kar je
potrebno za interni kvalitetni pregled objekta.

Gradbeni dnevnik mora biti zakljuéen {podpisan) tudi s strani vodje nadzora.

Interni kvalitetni pregled se izvede najkasneje v 20 dneh po konéanju gradnje. V primeru ugotovljenih
pomanjkljivosti na internem kvalitetnem pregledu se le te zapisnidko zavedejo. Hkrati se v zapisniku izvajalcu
doloéi rok za odpravo ugotovljenih pomanjkljivosti. Izvajalec je dolzan naroénika pisno obvestiti o odpravi
pomanijkljivosti.

Na internem kvalitetnem pregledu za TPP 114 mora izvajalec del predloZiti vso potrebno dokumentacijo
potrebno za pridobitev uporabnega dovoljenja v skladu z GZ-1, razen PID dokumentacije, ki jo zagotovi
narocnik.

Najkasneje do izdaje Potrdila o prevzemu je dolian izvajalec predati naroéniku tudi vso potrebno
dokumentacijo, ki se nanasa na izvedena dela in vso vgrajeno opremo kot na primer:
¢ certifikate, izjave o skladnosti s standardi, ustrezne tehnicne, projektne in ostale dokumente,

¢ garancijske liste za brezhibno delovanje predmeta pogodbe,

e navodila za uporabo, obratovanje in vzdrievanje v slovenskem jeziku, ter druge listine, dolofene z
dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega narodila ter '

e DZO.



%

Sofinancira
RN Evropska unija

TEHNIENE SPECIFIKACIJE

Tehniéne specifikacije in zahteve vezane na predmetno javno narofilo, ki jih morajo ponudniki upo3tevati
50 razvidne iz opisa posameznih postavk v Predraunu (datoteka excel) in projektni dokumentaciji.

Popis del za izvedbo javnega narodila je v Predradunu {datoteka excel}, ki je sestavni del te dokumentacije in

obvezni sestavni del ponudbe.

Ponudnik mora pri pripravi ponudbe natanéno preuditi zahteve iz ponudbenega predraéuna kot iz predloZene
projektne dokumentacije, ker gre za izvedbo objekta, ki med drugim vsebuje zelo zahtevne posamezne detajle,

ki jih bo moral izbrani izvajalec med izvedbo del strokovno izvesti.

SEZNAM PROJEKTNE IN OSTALE DOKUMENTACLUE

VRSTA
STEVILKA PROJEKTA PROJ.DOK. NAZIV INVESTICUE
MO VELENJE
Obnova sekundarnega omreija obmodja 114, TPP 114 in izgradnja
019/2023 pripadajogih {TP
019.1/2023 | 019.1/2023-DGD | DGD Izgradnja topletne postaje TPP 114 -
019.1/2023-2.1 | PZI
019.2/2023 | 019.2/2023-2 PZI Obnova sekundarneaa omreZja TPP 114
lzgradnja internih toplotnih postaj ITP 114-1, [TP 114-2, ITP 114-
019.3/2023 | 019.3/2023-2 PZI 3,1TP 1144, ITP 114-5, ITP 114-6, ITP 114-7 in ITP 114-9
019.4/2023 | 019.4/2023-DNZC DNZO Izgradnja interne toplotne postaje TP 114-8
Obnova sekundarnega omreija obmodéja 115, TPP 115 in izgradnja
020/2023 pripadajotih ITP
020.1/2023 [020.1/2023-2 PZI Obnova TPP 115 in izgradnja {TP 115-1
020.2/2023 | 020.2/2023-2 | PZI Obnova sekundarnega omreZja TPP 115
lzgradnja internih toplotnih postaj ITP 115-2, ITP 115-3, ITP 115-
020.3/2023 | 020.3/2023-2 PZI 4, ITP 115-5, ITP 115-6in ITP 115-7
Obnova sekundarnega omreija obmoéja 116, TPP 116 in izgradnja
021/2023 pripadajotih TP
021.1/2023 | 021.1/2023-2 | PZI Obnova TPP 116 in izgradnja ITP 116-1
021.2/2023 | 021.2/2023-2 | Pz Obnova sekundarmega omreZja TPP 116
—
| Izgradnja internih toplotnih postaj ITP 116-2, ITP 116-3, ITP 116-
021.3/2023 | 021.3/2023-2 | PZI 4, ITP 116-5, ITP 116-6in ITP 116-7
021.4/2023 | 021.4/2023-DNZ0O DNZO Izgradnja intemne toplotne postaje ITP 116-8
021.5/2023 | 021.5/2023-DNZ0O DNZO Izgradnja interne toplotne postaje ITP 116-9
Obnova sekundarnega omreZja obmodja 124, TPP 124 in izgradnja
024/2023 pripadajotih ITP
024.1/2023 | 024.1/2023-2 PZI Obnova TPP 124 in izgradnja ITP 124-1
024.2/2023 | 024.2/2023-2 PZI Ohnova sekundarnega omrezja TPP 124
Izgradnja internih toplotnih postaj ITP 124-2, ITP 124-3, ITP 124-
024.3/2023 | 024.3/2023-2 PZi 4, ITP 124-5, ITP 124-8 in ITP 124-7
Obnova sekundarnega omreija cbmocja 125, TPP 125 in izgradnja
025/2023 pripadajoéih ITP
025.1/2023 | 025.1/2023-2 PZl | Obnova TPP 125 in izgradnja TP 125-1
025.2/2023 | 025.2/2023-2 PZI Obnova sekundarmega omreZja TPP 125
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lzgradnja internih toplotnih postaj ITP 125-2, ITP 125-3, ITP 125-

025.3/2023 | 025.3/2023-2 PZI 4, ITP 125-5, ITP 125-6 in ITP 125-7
025.4/2023 | 025.4/2023-DNZO DNZO izgradnja inteme togilotne postaje ITP 125-8
Obnova sekundarnega omreija obmocja 129, TPP 129 in izgradnja
028/2023 pripadajo&ih ITP
028.1/2023 | 028.1/2023-2 PZI Obnova TPP 129 in‘izgradnja ITP 129-1
028.2/2023 | 028.2/2023-2 PZI Obnova sekundarnega omreZja TPP 129
Izgradnja internih toplotnih postaj ITP 129-2, ITP 122-3, ITP 129-
028.3/2023 | 028.3/2023-2 PZI 4 ITP 129-5in ITP 129-6

Pridobljena so naslednja gradbena dovoljenja:
GD 5t. 351-239/2024-6255-17 z dne 10. 10. 2024 za ITP 125-§,
- GDst. 351-248/2024-6255-19 z dne 1. 10. 2024 za ITP 116-8,
- GD st 351-234/2024-6255-20 z dne 27. 9. 2024 za_ITP 116-9,
- GD &t 351-253/2024-6255-15 z dne 16. 10. 2024 za_|TP 114-8,
- QDS3t 351-9 2024-6255-22 z dne 18.4.2024 za TPP 114.

Pregledna grafika cbmodij:
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4 OBRAZCI ZA SESTAVO PONUDBE
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Obrazec 1: OBRAZEC POVZETEK PREDRACUNA

Za javno narotilo »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline -~ 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajoéim omreZjem 2.del « dajemo ponudbo, kot sledi:

. Ponudba Stevilka:

1l Podatki o ponudniku

Podrotje delav el

Nazn.r(lbi ::J‘::Ii:lka-kov P St sk z::u:.'l::
ponudnikov i "
ponudnikov

Samostojni ponudnik
oziroma

vodilni ponudnik v ponudbi
skupine ponudnikov

Ponudnik v ponhudbi skupine
ponudnikov

Ponudnik v ponudbi skupine
ponudnikov

Samostojni ponudnik oziroma skupina ponudnikov nastopa {ustrezno obkroiite):
- s podizvajalci
- brez podizvajaicev.

3. Ponudbena cena

Ponudbena cena brez DDV znaga EUR

Cena je fiksna in nespremenljiva ves ¢as trajanja pogodbenih del. Izjavljamo, da je nasa ponudba izdelana v
skladu z razpisnimi pogoji in navodili narognika.

Obvezna priloga: Izpotnjen obrazec Ponudbeni predraéun v .pdf datotekah in v .xls/ .xlsx datotekah.

IV. Veljavnost ponudbe

Veljavnost ponudbe: {najmanj do 30.5.2026).

Naziv:

Kraj in datum:
(Zig) {Ime in priimek ter podpis}
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Obrazec 2: DODATEK K PONUDBI

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja SaleSke doline - 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajoéim omregjem 2.del«

Stevilka ponudbe:

Padtocke
splognih ali
pasebnih FIDIC
pogojev
Mestna obcina Velenje
. e 1.1.2.2 Titovtrg 1
Ime in naslov narofnika 13
SI—=3320 Velenje
" N 1.1.2.3
ime in naslov izvajalca
1.3
. s ox 1124 . .
ime in naslov inZenirja 13 Doloéeno pred podpisom pogodbe
Rok za dokoncanje del 1.1.3.3 650 dni od datuma zadetka
Rok za reklamacijo napak 1.1.3.7. 365 dni
Seznam odsekov:
- Obnova sekundarnega omreija obmoéja 114,
TPP 114 in izgradnja pripadajocih iTP
- Obnova sekundarnega omreija obmoéja 115,
TPP 115 in izgradnja pripadajocih ITP
- Obnova sekundarnega omrezja obmodja 116,
L . o&ih ITP
Odsek 1.1.5.6: TPP 116 in izgradnja pripadajoci

- Obnova sekundarnega omrezja obmodia 124,
TPP 124 in izgradnja pripadajodih ITP

- Obnova sekundarnega omreZja obmodéja 125,
TPP 125 in izgradnja pripadajocih ITP

- Obnova sekundarnega omrezja obmodja 129,
TPP 129 in izgradnja pripadajocih ITP
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Elektronski prenosni sistemi 1.3 e-mail
Veljavno pravo 1.4 Republika Slovenija
Prevladujoéi jezik 1.4 Slovenski jezik
Sporazumevalni jezik 1.4 | Slovenski jezik
| —
Rok za dostop na gradbisce 21 Na dan zacetka del
| B " 10% sprejetega pogodbenega zneska z DDV z
Znesek garancije za dobro izvedbo 4.2 veljavnostjo 90 dni po izdaiji Potrdila o
izvedbi
Rok za obvestilo o nepredvidljivib
zmotah, napakah in X
pomanjkljivostih v Zahtevah 1.9 56 dni
_narocnika
07:00 do 17:00
od ponedeljka do socbote
Normalen delovni ¢as 6.5 V primeru, da bo izvajalec ocenil, da mora
delati izven predvidenega ¢asa, da bo
dosegel roke si mora pridobiti vsa potrebna
- | dovoljenja.
Rok od dneva podpisa pogedbe, v
| katerem mora inZenir poslati 8.1 10 dni po pedpisu pogodbe
obvestilo o zadetku del !
Zactetek del ! 8.1 Najkasneje 15 dni po podpisu pogodbe
I | 28 dni po obvestil tetku del
Rok za dostavo podrobnega 8 dn'_F’0 obvestilu ° zaf:et u del, ne
A 8.3 uvedbi v delo mora izvajalec predioziti
terminskega programa - _
| okvirni terminski plan
0,5% sprejetega pogodbenega zneska z
DDV za vsak dan, ki poteée med rokom za
dokon&anje iz Pogodbe in datumom,
Pogodbena kazen 8.7 navedenim v Potrdilu o prevzemu,
|
| 10% sprejetega pogodbenega zneska,
vkljuéno z davkom na dodano vrednost
(DDV)
' 5% realizirane pogodbene vrednosti,
Garanciia za odprave napak v vkljuéno z davkom na dodano vrednost
aranci'lskem roricu P 4.26 {DDV) z rokom veljavnosti Stiri {4) leta in
& ! devetdeset (90) dni od datuma izdaje
. Potrdila o izvedbi
Valuta placila 14.15 EUR (evro)
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Najkasneje 15 dni po podpisu pogodbe

Roki za predloZitev zavarovanja 18.1

| inimalni znesek ja tretj

IMlnlma i znesek zavarovanja tretje 182 500.000,00 EUR
osebe
KRS mora biti: 20.2 KRS iz treh Clanov

je (Ce ni rjen x

!menovanje {¢e ni dogovorjeno) 20.2 Fupan MO Velenje
izvede:
Kraj arbitraze 20.6 Ljubljana

Ime in priimek:

{oseba, ki je poobla$éena za podpisovanje v imenu ponudnika}

Podpis:

{oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje vimenu ponudnika)

Kraj in datum:
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Obrazec 3: POOBLASTILO

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleske doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajotim omreZjem 2.del«

{naziv ponudnika/podizvajalca)

{naslov)

Spodaj podpisani zakoniti zastopnik {ime in priimek zakonitega zastopnika),

{funkcija zakonitego zastopnika)

poobiaséam {ime in priimek pooblasienca), (funkcija

pooblaséenca), za pripravo in podpis ponudbene dokumentacije za predmetni projekt.

Podpis pooblasfenca:

Obdelava osebnih podatkov je skladno z dololili &lena & Splosne uredbe EU o varstvu podatkov (GDFPR,
2016/679) potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narofila skladno z veliavnim Zakonom o javnem
narofanju.

Ponudnik;

Ime in priimek:
foseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Podpis:
{oseba, ki je pooblascena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Kraj in datum:
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Obrazec 4: FINANCNO ZAVAROVANIJE ZA RESNOST PONUDBE

JAVNO NAROCILO: Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Sale3ke doline - 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajofim omreZjem 2.del«

Glava s podatki o garantu {zavarovalnici/banki)
Za: Mestna obd&ina Velenje, Titov trg 1, 51-3320 Velenje
Datum: {vpise se datum izdaje}

VRSTA: (kavcijsko zavarovanje/garancija za resnost ponudbe)

STEVILKA: {vpise se Stevilka zavarovanja)
GARANT: {vpise se ime in naslov zavarovainice/banke v kraju izdaje)
NAROCNIK: {vpiie se ime in naslov naroénika zavarovanja/garancije, tj. kandidata oziroma ponudnika

v postopku javnega narocanja)

UPRAVICENEC: Mestna obgina Velenje, Titov trg 1, SI-3320 Velenje

OSNOVNI POSEL: obveznost naroénika zavarovanja/garancije iz njegove ponudbe, predloZene v postopku
javnega naroéanja 3t. JNXXXX/2018 (interna oznaka }, z dne , katerega predmet je projekt
Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja %aleike doline — 1. faza - Posodobitev toplotnih postaj s
pripadajocim omrezjem 2.del

ZNESEK IN VALUTA: 50.000,00 {petdeset tiso€ eurov in 00/100) EUR

LISTINE, KI JIH JE POLEG 1ZJAVE TREBA PRILOZITI ZAHTEVI ZA PLACILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAIO V
SPODNJEM BESEDILU: Nobena

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOZITVE: v papirni obliki s priporogenc posto ali katerokoli obliko hitre podte ali v elektronski
obliki po SWIFT sistemu na naslov (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOZITVE: {garant vpiSe naslov podruZnice, kjer se opravi predioZitev papirnih listin, ali
elektronski naslov za predioZitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov. Ce kraj
predioZitve v tej rubriki ni naveden, se predioZitev opravi v kraju, kier je garant izdal zavarovanje.)

DATUM VELUAVNOSTI: DD. MM. LL {vpise se datum, ki je naveden v razpisni dokumentaciji za oddajo
predmetnega javnega narotila)

STRANKA, KI JE DOLZNA PLACATI STROSKE: {vpise se ime narocnika garancije, tj. v postopku javnega
naroéanja izbranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem/garancijo nepreklicno zavezujemo, da bomo upravicencu izplacali
katerikoli znesek do vidine zneska zavarovanja/garancije, ko upraviéenec predloéi ustrezno zahtevo za placilo
v zgoraj navedeni obliki predioZitve, podpisano s strani pooblastenega (-ih) podpisnika (-ov), ter v vsakem
primeru skupaj z izjavo upraviéenca, ki je bodisi vklju¢ena v samo besedilo zahteve za pladilo, bodisi na logeni
podpisani fistini, ki je priloZena zahtevi za platilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kaksnem
smislu naroénik ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.



Zavarovanje/garancija se lahko unovdi iz naslednjih razlogov, ki morajo biti navedeni v izjavi upravi¢enca
oziroma zahtevi za pladilo:
6. narofnik zavarovanja/garancije je umaknil ponudbo po poteku roka za prejem ponudb ali
nedopustno spremenil ponudbo v ¢asu njene veljavnost; ali
7. izbrani naro¢nik zavarovanja/garancije na poziv upravi¢enca ni podpisal pogodbe; ali
8. izbraninarofnik zavarovanja/garancije ni predioZil zavarovanja/garancije za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti v skladu s pogoji naroéila ali
5. ponudnik ne bo podaljsal ponudbe in finan{nega zavarovanja za resnost ponudbe za zahtevano
Stevilo dni;
10. izbrani naroénik zavarovanja/garancije ni predloZil zahtevanih zavarovanj skladno z Zakonom o
arhitekturni in inZenirski dejavnosti in Gradbenim zakonom v skladu s pogoji narocila, skladno s
tocko 18.2 FIDIC POGODBENIH DOLOCIL.

Katerokoli zahteve za pladilc po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred
njim v zgoraj navedenem kraju predloZzitve.
Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem re3uje stvarno pristojno sodisce v Celju po slovenskem pravu.

Za to zavarovanje/garancijo veljajo Enotna Pravila za Garancije na Poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana
pri MTZ pod 3t. 758.

garant
{Zig in podpis)



Sofinancira
(U Evropska unija

Izjava 1: IZJAVA PONUDNIKA

I. Podatki o ponudniku

NAZIV IN SEDEZ PONUDNIKA

PONUDNIK JE M5P* DA / NE {obkroZite ustrezno)

ZAKONITI ZASTOPNIKI
PONUDNIKA:

KONTAKTNA OSEBA:

E-POSTA KONTAKTNE
OSEBE:

TELEFON:

iD ZA DDV:

MATICNA STEVILKA
PONUDNIKA:

STEVILKE TRANSAKCIISKIH
RACUNOV z navedbo bank:

POOBLASCENA OSEBA ZA
PODPIS PONUDBE IN
POGODBE:

POOBLASCENA OSEBA ZA
VROCANJE

Ime in priimek, ulica in hisna
§tevilka, kraj v Republiki
Sloveniji

{izpolni ponudnik, ki nima
sedeZa v Republiki Sloveniji}

* MISP — Mikro, mala in srednje velika podjetja, kot so opredeljena v PriporoCilu Komisije 2003/361/E5

Obdelava osebnih podatkov je skladno z dolodili Elena 6 Splosne uredbe EU o varstvu podatkov (GDPR,
2016/679) in &lenov 6 in 7 Zakon o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, 3t. 163/22) potrebna zaradi
izvedbe postopka oddaje predmetnega javnega naroéifa.

I. V zvezi z javnim narofilom »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleske doline - 1. faza -
Posodobitev toplotnih postaj s pripadajoim omreZjem 2.del « pod kazensko in materialno odgovornostjo
izjavljamo, da:

* se v celoti strinjamo in sprejemamo pogoje naro¢nika, navedene v tej dokumentaciji v zvezi z oddajo
javnega naroila, da po njih dajemo svojo ponudhbo za izvedbo razpisanih del, ki so predmet tega javnega
naroéila ter da pod navedenimi pogoji pristopamo k izvedbi predmeta javnega narotila in nam je poznan
predmet pogodbe in vsi riziki, ki bodo spremljali delo;



* v primer, da bomo izbrani bomo v polnosti upostevali roke za zakljuéek del in izvedbo drugih pogodbenih
obveznosti. Zavedamo se, da ima narocnik postavljene roke za dokondanje del pe predmetnem javnem
narotilu vezane na obveznosti, ki jih ima v okviru sofinanciranja projekta;

da so vsi podatki, ki so podani v nasi ponudbi, resnicni ter da skeni priloZenih listin ustrezajo originalu. Za

podane podatke, njihovo resni¢nost in ustreznost skenov prevzamemo popolno odgovornost; ponudnik

naroéniku daje pooblastilo, da jih preveri pri pristojnih arganih, za kar bomo na naroénikove zahtevo
predloiili ustrezna pooblastila, €e jih bo ta zahteval;

ne bomo imeli do naroénika predmetnega razpisa nobenega odikodninskega zahtevka, ée ne boma

izbrani kot najugodnejsi ponudnik, oz. da v primeru ustavitve postopka, zavrnitve vseh ponudb ali

odstopa od izvedbe javnega narodila ne bomo zahtevali povrnitve stroskov, ki smo jih imeli s pripravo
ponudbene dokumentacije;

smo pri pripravi ponudbe in bomo pri izvajanju pogodbe spostovali obveznosti, ki izhajajo iz predpisov o

varstvu pri delu, zaposlovanju in delovnih pogojih, veljavnih v Republiki Sloveniji;

v primeru, da bo naro¢nik pri pregledu in ocenjevanju nase ponudbe odkril ofitne radunske napake v

izratunu ponudbene cene, pri ¢emer se koli¢ina in cena na enoto ne smeta spreminjati, bomo naro¢niku

dali pisno soglasje, da jih popravi. V nasprotnem primeru lahko naroénik nase ponudbo izlodi;

¢e bo nasa ponudba sprejeta, bomo, v kolikor bomo izbrani, skladno z dolodili pogodhe predloZili

finan¢no zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v vidini 10 % sprejetega pogodhenega

zneska z DDV z veljavnostjo 90 dni po izdaji Potrdila o izvedbi/po roku ta dokonéanje del;

se zavedamo in sprejemamo, da vsaka neresni¢na izjava ali dokazilo v tej penudbi lahko povzrodi, da nas

boste izkljucili iz tega javnega narodila;

soglasame, da narocnik s tem javnim narocilom ni ocbvezan, da izbere penudnika;

razpolagamo z zadostnimi kadrovskimi zmogljivostmi za izvedbo javnega narodila;

bomo javno narodilo izvajali s strokovno usposobljenimi delavci oziroma kadrom in kadrom, ki je naveden

v ponudbi za izpolnjevanje kadrovskih pogojev, ki jih je dolodil naroénik v dokumentaciji v zvezi z oddajo

javnega narodila;

smo zanesljiv ponudnik, sposchen upravljanja, z izkuSnjami, ugledom in zaposlenimi, ki so sposobni

izvesti razpisana dela v roku, dologenim s to dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega naroila;

smo seznanjeni s terenskimi razmerami in specifiénimi ckolis¢inami, ki so vezana na izgradnjo objekta in,

da smo preucili projektno dokumentacijo, ki je priloga te] dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naro(ila,

in v tiskani obliki na voljo za vpogled pri narogniku, in da sprejemamo pogoje ter iz tega naslova ne bemo
imeli dodatnih zahtev do naroénika;

bomo vsa zahtevana dela izvajali strokovno in kvalitetno po pravilih stroke v skladu z veljavnimi predpisi

{zakoni, pravilniki, standardi, tehni¢nimi soglasji), tehni¢nimi navodili, priporodili in normativi;

bomo v primeru zamenjave priglasenih ali uvedbe novih podizvajalcev ali prigladenih kadrov pred njihovo

menjavo oziroma uvedbo pridobili pisno soglasje naroénika;

bodo vsi novi podizvajalci izpolnjevali vse naroénikove pogoje, ki jih morajo izpolnjevati podizvajalci;

bodo vsi novi podizvajalci, ki bodo zamenjali priglaene podizvajalce, na katere kapacitete se je ponudnik

skliceval pri oddaji ponudbe, zagotavljali najmanj kapacitete v enakem obsegu oziroma najmanj v obsegu,
ki bi zado$éal za priznanje usposobljenosti, e bi bili ti podizvajalci navedeni v sami ponudbi namesto
podizvajalcev, ki jih zamenjujejo;

da bomo v primeru, da bomo izbrani v tem postopku, v celoti odgovarjali za dela podizvajalcev, ki smo

jih navedli v svoji ponudbi,

bodo vsi zamenjani kadri ob morebitni menjavi izpolnjevali kadrovske pogoje, ki jih je dolo€il naroénik v

dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narocila;

bomo najkasneje v roku 30 koledarskih dni po izdaji Potrdila o izvedbi naraéniku izrodili brezpogojno

Garancijo za odpravo napak v garancijskem roku na podlagi Obrazca Garancija za odpravo napak v

garancijskem roku ali na drugem obrazcu, ki izpolnjuje vse bistvene zahteve v tem pogledu, v vi8ini 5 %

realizirane pogodbene vrednosti z BDV;

smo v celoti seznanjeni z vso relevantno zakonodajo, ki se upo3teva pri oddaji tega javnega narodila in z

obsegom in zahtevnostjo javnega narotila;

* bomo vse prevzete obveznosti izpolnili v predpisani kolidini, kvaliteti in rokih, kot to izhaja iz
dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narocila za oddajo tega javnega naro€ila ter so nam razumljivi in
jasni pogoji in okolii¢ine za pravilno in pravoéasno izvedbo del;

* da se zavezujemo, da bomo izvedli druga spremljajoéa dela, ki bodo potrebna za izvedbo predmeta te
pogodbe, ne glede na njihovo vrsto in obseg in ne glede na to ali so izrecno navedena v tej pogodbi oz.
dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega narodila in pogodbenih specifikacijah,

-

-



-

-

-

da smo seznanjeni, da so vse spremembe in odstopanja od nadina izvedbe ter kvalitete materiala in
opreme dopustni le s pristankom naro¢nika, kar mora biti predhodno pisno potrjeno tudi s strani
projektanta in nadzornega organa narocnika ter v primeru vedjih sprememb s strani ustreznega
soglasodajalca,

za nas ne obstaja absolutna prepoved poslovanja z naroénikom, kot izhaja iz 35. €lena ZIntPK;

z drugimi gospodarskimi subjekti nismo sklenili dogovora, katerega cilj ali u€inek je preprelevati,
omejevati ali izkrivljati konkurenco;

nismo bili s pravnomoéno sodbo v katerikoli drzavi obsojeni za prestopek v zvezi s poklicnim ravnanjem;
pri dajanju informacij, zahtevanih v skladu z doloébami ZIN-3, v tem ali predhodnih postopkih, nismo
namerno podali zavajajoe razlage alt teh informacij nismo zagotovili;

nismo v postopku prisilne poravnave, ste¢ajnem postopku ali v postopku likvidacije;

da bomo v primeru da bomeo izbrani na predmetnem javnem naradilu in da se bo od oddaje ponudbe
spremenila lastniSka struktura ponudnika, najkasneje do podpisa pogodbe posredovali podatke o svojih
ustanoviteljih, drutbenikih, delniZarjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke o lastniskih delezih
navedenih oseb, gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloche zakona, ki ureja gospodarske
druZbe, teje, da so z nami povezane druzbe;

da bomo dela izvedli v skladu s pravili stroke in navodilom strokovnega nadzora s strani naro¢nika,

da bomo dela opravljali z gradbenimi stroji, ki ustrezajo Pravilniku o emisiji hrupa strojev, ki se
uporabljajo na prostem {Uradni list RS, §t. 106/02, 50/05, 49/06, 17/11-ZTZPUS-1);

bomo upostevali ckoljske vidike iz dologh Uredbe o zelenem javnem narocanju Uradni list RS, 5t. 51/17,
64/19, 49/20 - ZIUZEQP, 152/20 - ZZUQOP, 121/21, 132/23, 43/25),

da upostevamo obveznosti, ki izhajajo iz predpisov o varstvu zaposlenih, obveznosti, ki izhajajo iz
predpisov o ureditvi delovnih pogojev, upostevajof Zakon o varnosti in zdravju pri delu {Uradni list RS,
£t. 43/011) in Uredbo o zagotavijanju varnosti in zdravja pri delu na zacasnih in premi¢nih gradbidcih
{Uradni list RS, 5t. 83/05 in 43/11-ZvZD-1);

izpolnjujemo formalne delovne, kadrovske in tehnine pogoje in imamo ustrezna pooblastila,
profesionalne in tehniéne zmoZnosti, finanéne vire, opremo in druge pripomodke, sposobnost
upravljanja, zanesljivost, izku3nje in ugled ter zaposlene, ki bodo sposobni izvesti razpisana dela;
razpolagamo s potrebnimi avtorskimi, licenénimi in drugimi pravicami, ki so morebiti potrebne za izvedbo
razpisanih del;

bomo upoitevali doloébe Uredbe o prepretevanju in zmanjsanju emisije delcev iz gradbis¢ {Uradni list
RS, 3t. 21/11);

da izvajamo kontrolo kakovosti izvedbe del in vgrajenih materialov, ki jih nudimo, oziroma imamo za
kontrolo kakovosti poobladéen pristojni zavod. Materiali in oprema, ki jih vgrajujemo, imajo ustrezne
certifikate kakovosti skladno z Zakonom o gradbenih proizvodih (Uradni list RS, §t. 82/13);da bomo
vgradili opremo in material, ki izpolnjuje pogeoje, dologene s strani narocnika v tehnignih specifikacijah;
nismo kriili obveznost iz drugega odstavka 3. ¢lena ZIN-3;

da podpisani nismo uvriéeni na seznam poslovnih subjektov, s katerimi na podlagi doloch Odloche o
oceni ustavnosti Zakona o nezdruzljivosti opravljanja javne funkcije s pridobitno dejavnostjo {Uradni list
RS, 5t. 33/07) narolniki ne smejo sodelovati,

da bomo imeli na gradbi3¢u ustrezno in zadostno gradbeno mehanizacijo in opremo, ki bo ustrezno
vzdrzevana in skladna z zahtevami,

da bomo vodili gradbeni dnevnik in knjigo obrac¢unskih izmer, skladno z veljavnimi predpisi, ki marajo bitd
podpisani s strani izvajalca, inZenirjafnadzora in vodje del,

da bomo zavarovali in oznacili gradbis€e v skladu z veljavnimi predpisi in zahtevami naroénika,

da bomo &¢itili interese narocnika,

brezplaéno izdelali projekt organizacije gradbiséa, ki bo natantno opredelil, organizacijo gradbidéa,
skladié¢enja materialov, odvoze materialov na gradbii¢no in trajno deponijo, spremenjene prometne
ureditve, zapore cest, obvoze in prometno signalizacijo v ¢asu gradnje, v kolikor bo to potrebno,

da bomo imeli gradbiiée urejeno v skladu z varnostnim nacrtom naroénika,

pri izvedbi investicije bomo predvideli in izvedli vse potrebne ukrepe za varnost na gradbi3tu, ukrepe za
gim bolj nemoten potek investicije, zagotovili varnost delavcev in mimoidodih ter varnost in stabilnost
objekta, dela pa v celoti izvedli skladno s projekitno dokumentacijo,

da bomo po potrebi na lastne strotke opravili vse potrebne meritve in strokovna porocila s katerimi bomo
dokazovali, da oprema v celoti ustreza veljavnim predpisom, normativom in standardom,

zagotovili prostor za zafasno skladid¢enje materialov, strojev, orodja, opreme ipd.,

zagotovili varnost na in v okolici gradbiéa, s poudarkom na varnosti delaveev in vseh mimoidogih,
zagotovili varnost in stabitnost objekta, ki je predmet investicije,



» zagotovili ustrezno prometno ureditev in signalizacijo ter obvoze tako, da bo potekal osebni in
transportni promet £im bolj nemeoteno ves Cas gradnje, v kolikor bo to potrebno, kar je vse strodek
izvajalca,

pred zaCetkom del poskrbeli za prijavo zapore cest, kot in e bo to potrebngo, ter po potrebi za to pridobili

ustrezna soglasja,

zagotovili lastno kontrolo nad kakovostjo izvajanja del in dobavo materiala,

namestili kopijo prijave gradbiica na vidno mesto,

oznadili gradbiiée skladno s predpisi,

postavili gradbiéno tablo v skladu z Navodili komuniciranja EKP 2021 -2027,

+ za potrebe nadzornega organa zagotovili na gradbiséu, na svoje stro3ke, primeren, razsvetljen, ogrevan
in opremljen prostor za ves ¢as gradnje, razen e se z naronikom ne dogovori drugade,

* da bomo na lastne stroske in pravocasno priskrbeli vsa potrebna dovoljena za zaasho deponijo materiala

od izkopov in zagotovitev ravnanja z odpadki v skladu z veljavnimi prepisi in varnostnim naértom ter na

lastne stroske poskrbeli za ureditev varnosti, organizacijo in ustrezno oznacitev in zas¢ito gradbiséa,
sodelovali z naroénikom in nadzornikem na vseh operativnih sestankih, pri pregledu obracuna del in vseh
pregledih do izteka garancijskega roka,

* da bomo v skladu z Uredbo o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih {Uradni list RS, it.
34/08), ki veljajo za tovrstne investicije, upostevali in predlozili naroéniku vse potrebne dokaze o
hranjenju, prevzemu in oddaji gradbenih odpadkov poobladéenemu zbiraleu gradbenih odpadkov ter
prevzeli vse morebitne posledice zaradi neupoitevanja teh predpisov,

» da bomo vodill evidenco o vrsti in koli€ini gradbenih odpadkov, skladno z Uredbo o ravnanju z odpadki,
ki nastanejo pri gradbenih delih ter nadinu ravnhanja z njimi, ki jo bomo meseéno, skupaj z chraéunom
dostavljali naro¢niku, po zaklju¢ku gradnje pa dostavili dokazila, da so bili ti odpadki deponirani na
ustrezne deponije,

* dabomo upostevali, da se mora pri gradnji uporabljati gradbene proizvode, ki imajo pridobljene ustrezne

listine o skladnosti na podlagi harmoniziranih standardov, ki so oznafeni z znakom CE, ali gradbene

proizvode, za katere so tisti, ki so dali proizvod na trg {proizvajalci, uvozniki} pridobili slovensko tehni¢no
soglasje (STS} ali evropsko tehniéno soglasje (ETA) ali gradbene proizvode, ki so skladni s slovenskimi
tehniénimi predpisi in slovenskimi standardi,

vgrajevali materiale in opremo, ki ustrezajo zahtevam narocnika iz razpisne dokumentacije, veljavnim

predpisom, nermativom in standardom ter zanje priskrbell ustrezne ateste, certifikate, porodtila,

slovensko tehnicno soglasje, garancijske liste, navodila za uporabo in vzdrievanje in ostalo
dokumentacijo,

+ da bomo na osnovi pisnega naro€ila pooblad¢ene osebe narocnika ali nadzora opravili vsa dodatna, veé
in nepredvidena dela,

* da ne bomo zaéeli z nepredvidenimi deli do potrditve inZenirja/nadzornika z vpisom v gradbeni dnevnik,

do potrditve oziroma sklenitve aneksa k tej pogodbi,

izrolili dokazila (ateste, certifikate,...) o vgrajenih materialih, konstrukcijah in opremi,

narocnika pisno obvestili o zafetku in dokonéanju del in prekinitvah in razlogih zanje,

izvedli vsa dela v skladu s éasovnim nacrtom izvajanja del,

poskrbeli za pravofasno narofanje geodetskih meritev, 3e posebej tistih elementov infrastrukture, ki

morajo biti geodetsko posneti pred zasutjem,

» da bomo vse poskodhe vodov (ki bi bile s strani upravljavca infrastrukture odkazane) in privatne lastnine

popravili na lastne stroske,

naroéniku oziroma nadzornemu organu sprofi izrocali vso dokumentacijo vezano na dobavo materiala in

opreme, kot so: atesti, certifikati, porodila in dokazila o pregledih, meritvah ustreznosti izvedbe del, ki se

nanasajo na vgrajene materiala, opreme in proizvode,

pripravili dokazilo o zanesljivosti objekta z vsemi potrebnimi dokazili, kot so izjave projektanta, nadzora,

certifikati, poroéila o preizkusih in meritvah in drugo dokumentacijo, ki jo mora izvajalec predati

narofniku,

nadzornemu organu predali v pregled dokumentacijo in v kolikor le-ta smatra, da ni popolna in skladna

z zakonodajo jo bomo dopolnili in popravili v roku 5 dni,

sodelovali pri pripravi dokumentacije za tehniéni pregled, pritehniénem pregledu, pridobitvi uporabnega

dovoljenja in pri primopredaiji chjekta,

odpravili vse napake in pomanjkljivosti, ugotovljene v zapisniku internega tehni¢nega pregleda in in v

skladu z dolocili s FIDIC pogodbe.

-

-



Il. Naroéniku izrecno dovoljujemo, da v zvezi z oddajo predmetnega javnega narocila, obstoj in vsebino navedb
v ponudbi preveri elektronsko v aplikaciji eDosje.

Ponudnik:

Ime in priimek:
{oseba, ki je pooblaiéena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Podpis:
{oseba, ki je pooblaiéena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Kraj in datum:
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Izjava 2: IZJAVA PODIZVAIJALCA

Sofinancira
Evropska unija

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleike doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajocim omreZjem 2.del«

lzvedba narofila v primeru ponudbe s podizvajalci

PODIZVAJALEC

Naslov

Kontaktna oseba {Ime in priimek, tel.
3t.)

Mati¢na 5t.

Davéna 5t/ ID za DDV:

$t. TRR z navedbo bank

Zakoniti zastopniki

Pristojni davéni urad

VRSTA DEL (predmet, koli€ina): *

VREDNOST DEL {v EUR brez DDV)

% SKUPNE PONUDBENE VREDNOSTI

Kraj izvedbe

Rok izvedbe

* yrsta del mora biti identi¢na vsebtni v aktu o skupni izvedbi narodila, oziroma podizvajalski pogodbi

Obdelava osebnih podatkov je skladno z dolocili ¢lena 6 Splosne uredbe EU o varstvu podatkov (GDPR,
2016/679) in ¢lenov 6 in 7 Zakon o varstvu osebnih podatkov (Uradni list RS, 5t 163/22) potrebna zaradi
izvedbe postopka oddaje predmetnega javnega narofila.

V kolikor podizvajalec zahteva neposredna placila naroénika, se na e-naslov: poslje
obvestiloc o izvedenem pladilu.

Pod kazensko in materialno odgovornostjo v zvezi z javnim narofilom,



Sofinancira

e
L0 o Evropska unija

SLOVE LF

izjavljamo:

¢« da bomao v primeru izbire ponudnika sodelovali pri izvedbi predmeta javnega naroéila z deli v
nominirani vrednosti v skladu z razpisnimi pogoji,

[ustrezno oznafite):

[ 1 DA zahtevamo izvedbo neposrednih plaéil, in zato podajamo soglasje, da sme narotnik namesto glavnega
izvajalca poravnati obveznosti glavnega izvajalca, ki nastanejo pri izvajanju javnega narofila do nas kot
podizvajalca;

hkrati dajemo soglasje, da naroénik na3e terjatve do izvajalca (ponudnika, pri katerem bomo sodelovali kot
podizvajalec), ki bodo izhajale iz opravijenega dela pri izvedbi narotila za »Preobrazha sistema daljinskega
ogrevanja Saleske doline ~ 1. faza - Posodobitev toplotnih postaj s pripadajofim omreZjem 2.del« platuje
neposredno na na$ transakcijski racun, in sicer na podlagi izstavljenih ratunov oziroma situacij, ki jih bo
predhodno potrdil izvajalec in bodo priloga raéunom oziroma situacijam, ki jih bo narotniku izstavil
izvajalec.

[ 1NE zahtevamo izvedbe neposrednih platil.

Hkrati izjavljamo, da naroéniku izrecno dovoljujemo, da v zvezi z oddajo predmetnega javnega narotila, obstoj
in vsebino navedb v ponudbi preveri elektronsko v aplikaciji eDosje.

Podizvajalec:

Ime in priimek:
{oseba, ki je pooblosCena za podpisovanje v imenu
podizvajalca)

Podpis:
{oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu
podizvajalca)

Kraj in datum:




Sofinancira
Evropska unija

W

Izjava 3: IZJAVA PONUDNIKA O UPOSTEVANJU TEMELINIH OKOLISKIH
ZAHTEV in DNSH

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saledke doline - Posodobitev toplotnih
postaj s pripadajotim omreZjem 2.del«

(naziv ponudnika)

(naslov)

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da bomo upostevali temeljne okoljske zahteve, kot
jih doloda Uredba o zelenem javnem narodanju {Uradni list RS, $t. 51/17, 64/19, 49/20 - ZIUZEOP, 152/20
- ZZUOOP, 121/21, 132/23, 43/25),

I. V zvezi 5 predmetnim javnim narodilom izjavljamo, da smo seznanjeni z dolodili Uredbe o zelenem
javnem naro€anju (Uradni list RS, $t. 51/17, 64/19, 49/20 - ZIUZEQP, 152/20 - ZZUQOP, 121/21, 132/23)
in Tehni¢nimi smernicami za uporabo nadela »da se ne 3koduje bistveno - DNSH«, v skladu z Uredbo o
vzpostavitvi mehanizma za okrevanje in odpornost {Obvestilo Komisije 2021/C, 58/07), narocnikovimi
Smernicami za uporabo naela »da se ne 3koduje bistveno« DNSH ter se zavezujemo, da bomo v primeru,
da bomo izbrani kot najugodnejsi ponudnik, izvajali vsa razpisana dela skladno z delodili te Uredbe,
Tehniénimi smernicami ter narofnikovim smernicami.

Pri tem bomo upostevali naslednje tehniéne specifikacije in zadostili ciljem, ki vejajo za naslednje predmete iz
Primerov okoljskih zahtev in meril pri zelenem javnem narodanju, objavijenih dne 19.12.2024 na povezavi
Zeleno javno naroéanje | GOV.SI -

- P13 projektiranje infali izvedba gradnje cest
Pri cbnovi ceste se mora upostevati zahteva, da se pri gradnji voziséa ceste recikliran asfaltni
granulat {rezkanec), ki je nastal ob prenovi te ceste ali je iz drugega vira, uporabi pricritetno za
proizvodnjo novih bituminiziranih zmesi, podredno pa zlasti za plasti, stabilizirane s hidravli¢nim
ali bitumenskim vezivom, tampon (vkljuéno z bankinami), posteljico, nasipe ter zasipe, in sicer v
koligini, ki je potrebna.

Il Pri tem bomo predmetno javno narodilo izvedli v skladu z Tehni¢nimi smernicami za uporabo naela »da se
ne skoduje bistveno - DNSH«, v skladu z Uredbo o vzpostavitvi mehanizma za okrevanje in odpornost
(Obvestilo Komisije 2021/C, 58/07). Navedeno pomeni, da morajo pri naértovanju in izgradnji objekta vkljuéiti
omilitvene ukrepe in priporoéila, ki so za to vrsto objekta navedeni v Prilogi Programa EKP 2021 — 2027,
lzvedba javnega narocila mora prispevati k doseganju naslednjih ciljev:
1. Blazitev podnebnih sprememb;
Il Prilagajanje podnebnim spremembam;
L. Trajnostna raba ter varstvo vodnih in morskih virov;

Iv. KroZno gospodarstvo, vkljuéno s prepreevanjem odpadkov in recikliranjem;
V. Preprefevanje in nadzorovanje onesnazevanja zraka, vode in tal;
VI Varstvo in ohranjanje biotske raznovrstnosti in ekosistemov.

Pri izvedbi se bomo upoitevati omilitvene ukrepe iz Programa evropske kohezijske politike v obdobju 2021 -
2027 kot tudi iz Nacionalne strategije za izstop iz premoga in premogovnih regij v skladu z naeli praviénega
prehoda ter Celovitega nacionalnega energetskega in podnebnega nadrta Republike Slovenije.



Sofinancira
Evropska unija

%

Naroénik si pridriuje pravico, da v €asu izvajanja projekta od izvajalca zahteva, da poleg izjave, ki jo v
fazi oddaje javnega narocila $teje kot ustrezno dokazilo, predloZi druga dokazila skladno s prilogami
Uredbe o zelenem javnem narocanju!

Izbrani ponudnik bo moral najpozneje ob dokonganju del naroéniku predloZiti ustrezna dokazila za
izpolnjevanje Zelene uredhe!

Ponudnik:

Ime in priimek:
{osebo, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu ponudnika}

Podpis:
foseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu ponudnika}

Kraj in datum:
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Izjava 4: 1ZJAVA O OMEJITVAH POSLOVANJA

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleike doline - Posodobitev toplotnih
postaj s pripadajo¢im omrezjem 2.del«

{naziv ponudnika/podizvajalca)

{naslov}

iziavljam, da poslovni subjekt L ni / nisem povezan s funkcionarjem
in po mojem vedenju ni / nisem povezan z druZinskim ¢lanom funkcionarja na nacin, doloéen v prvem
odstavku 35. élena Zakona o integriteti in prepredevanju korupcije {Uradni list RS, 5t. 69/11 — uradno
prefiséeno besedilo in 158/2020, ZIntPK).

Ponudnik:

Ime in priimek:
{oseba, ki fe pooblailena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Podpis:
{oseba, ki je pooblaSéena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Kraj in datum:

1. odstavek 35. €lena ZIntPK: Organ ali organizacija javnega sektorja, ki je zavezan postopek javnega
naroéanja voditi skladno s predpisi, ki urejajo javno narofanje, ali izvaja postopek podeljevanja koncesij
ali drugih oblik javno-zasebnega partnerstva, ne sme naroéati blaga, storitev ali gradenj, sklepati javno-
zasebnih partnerstev ali podeliti posebnih ali izkljuénih pravic subjektom, v katerih je funkcionar, ki pri
tem organu ali organizaciji opravlja funkcijo, ali njegov druzinski élan: - udeleZen kot poslovodja, ¢lan
poslovodstva ali zakoniti zastapnik ali - neposredno ali prek drugih pravnih oseb v ved kot pet odstotnem
delefu udeleien pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu. 1 Izjava se predloii v postopku
podeljevanja koncesije, sklepanja javno-zasebnega partnerstva ali v postopku javnega naroéanja, Ce ta ni
hil izveden, pa pred sklenitvijo pogodbe z organom ali organizacijo javnega sektorja iz prvega odstavka
35. élena ZIntPK. 2 Navedha poslovnega subjekta naj vsebuje naziv {firma) poslovnega subjekta kot izhaja
iz uradnih evidenc.
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Izjava 5: IZJAVA O PRIDOBITVI PRIZNANJA POKLICNE KVALIFIKACLIE
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JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja 3aleske doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajotim omreZjem 2.del«

{(naziv ponudnika/podizvajalca)

{naslov)

Zgoraj navedeni gospodarski subjekt, ki je v postopku oddaje javnega narodila Preobrazba sistema daljinskega
ogrevanja Salegke doline - 1. faza - Posodobitev toplotnih postaj s pripadajoéim omreZjem 2.del v ponudbi:

e za vodjo gradnje ali vodjo del s podrodja (ponudnik vpise poloiaj
nominiranega kadra)

{(ime in priimek)

s stalnim prebivalis¢em

{naslov, hisna Stevilka, kraj in postna Stevilka, drZava)
izjavljam, da bomo pred sklenitvijo pogedbe o izvedbi del predlozili dokazile, da je imenovani kader pridobil

priznanje poklicne kvalifikacije skladno z veljavno slovensko gradbeno zakonodajo in je vpisan v pristojen
imenik IZS.

Kraj in datum: Zig in podpis ponudnika:

Obdelava osebnih podatkov bo izvedena skladno z dolodili 7. lena Zakona o varstvu osebnih podatkov
{Uradnilist RS, §t. 163/22) in je njihova predloZitev potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narodila
skladno z ZIN-3.

*1zpolni somo ponudnik, ki je nominiral vodjo del, ki v ¢asu oddaje ponudbe ni vpisana v IZ5.
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Izjava 6: IZJAVA O UDELEZBI FIZICNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU
PONUDNIKA

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline - Posodobitev toplotnih
postaj s pripadajofim omreZjem 2.del«

Zaradi namena iz Sestega odstavka 14. lena Zakona o integriteti in prepreéevanju korupcije {Uradni list RS,

5t. 69/11 — uradno pretis€eno besedilo) podajamo
IZJAVO O UDELEZB1 FIZIENIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU PONUDNIKA
PODATKI O PONUDNIKU/PARTNERJU/PODIZVAJALCU:

Opomba:
vpisati podatke o pravni osebi zasebnega ali javnega prava, fizi¢ni osebi — samostojnem podjetniku
posameznikuy, drustvu, zdruzenju,...

Naziv:

Sedez:

Matiéna 3tevilka:

ID za DDV ali davéna Stevilka:

UDELEZBA FIZICNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNISTVU PONUDNIKA:
Opomba:
vpisati je potrebno naslednje podatke ¢ udelezbi fizi¢nih in pravnih oseb v lastnistvu
ponudnika/podizvajalca:
—  za fizitne osebe: ime in priimek, naslov prebivali§éa in dele? lastnistva;
— za pravne osebe: naziv in naslov pravne osebe in delez lastnistva.
Podatke je potrebno vpisati za vse udeleZene v lastnistvu, ne glede na deleZ lastnistva.
V kolikor je oseb v lastnistvu ponudnika/podizvajalca ved, dodajte vrstice v tabeli, ¢e obrazec izpoinjujete v
elektronski obliki, oz. jih prilozite izjavi v obliki seznama z vsemi potrebnimi podatki.

Ime in priimek Naslov prebivali€a . -
St et / | e / Dele? lastnidtva
Naziv pravne osebe | Sedei pravne osebe |
1 |
2 | |

PODATKI O TtHIH DRUZBENIKIH

Opomba:
V primeru, da so udeleZenci v lastnistvu ponudnika/podizvajalca tihi druzbeniki, je za vsakega od tihih
druzbenikov potrebno vpisati naslednje podatke:
—~  zafizidne osebe: ime in priimek, naslov prebivali3€a in delez lastnitva;
—  za pravne osebe: naziv in naslov pravne osebe in delez lastnidtva.
Podatke je potrebno vpisati za vse tihe druzbenike, ne glede na deleZ lastnidtva.

Ime in priimek / i  Naslov prebivali¥¢a /

. . Dele? lastnistva:
Naziv pravne osebe SedeZ pravne osebe:
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IZJAVA, DA NI TIHIH DRUZBENIKOV

Opomba:
V primeru, da v lastnistvu ponudnika ni tihih druzbenikov, ponudnik poda naslednjo izjavo:

Izjavljamo, da v lastnistvu ponudnika/podizvajalca

{naziv in sede? ponudnika/podizvajalca}
ni tihih druzbenikov.

POVEZANE DRUZBE
Opomba:

V primeru, da so s ponudnikom/podizvajalcem povezane druibe, za katere se glede na doloébe zakona, ki
ureja gospodarske druZbe $teje, da s0 povezane druZbe s ponudnikom/podizvajalcem,
ponudnik/podizvajalec izpolni spodnjo tabelo z naslednjimi podatki:

— nazivin naslov povezane druzbe,

— vrsta povezave in/ali delez lastnistva.
Podatke je potrebno vpisati za vse s ponudnikom/podizvajalcem povezane druZbe.

Vrsta povezave /
Dele# lastniStva:

&t Naziv povezane druzbe: Naslov povezane druzbe:

IZSAVA, DA NI POVEZANIH DRUZB

Opomba:
v primeru, da povezanih druzb s ponudnikom/podizvajalcem ni, ponudnik poda izjavo:

Izjavljamo, da s ponudnikom/ podizvajalcem

{naziv in sedez ponudnika/podiévajalca)
ni povezanih druZb, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske druzbe, $teje, da so pavezane.

S podpisom te Izjave o udelezbi fizi¢nih in pravnih oseb v lastniitvu ponudnika/partnerja/ podizvajaica
jaméimo za to€nost in resni¢nost podatkov ter za podano izjavo prevzemamo polno odgovornost. Seznanjeni
smo z delo¢bo Zakona o integriteti in preprefevanju korupcije, ki dolota, da je pogodba v primeru laZne izjave
ali neresniénih pedatkov o dejstvih v izjavi ni¢na. Zavezujem se, da bom narotnika obvestil o vsaki spremembi
posredovanih podatkov.

Obdelava osebnih podatkov be izvedena skiadno z dolocili 7. ¢lena Zakona o varstvu osebnih podatkov
{Uradni list RS, §t. 163/22} in je njihova predioZitev potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narotila
skladno z ZIN-3.

Kraj: Ime in priimek zakenitega zastopnika:
iig
Datum:

Podpis zakonitega zastopnika
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Izjava 7: IZJAVA GLEDE IZPOLNJEVANJA POGOJEV PO UREDBI SVETA (EU)
2022/576 Z DNE 8. APRILA 2022 O SPREMEMBI UREDBE (EU) 5T. 833/2014 O
OMEJEVALNIH UKREPIH ZARADI DELOVANJA RUSIJE, KI POVZROCA
DESTABILIZACIJO RAZMER V UKRAIJINI

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline — 1. faza - Posodobitev
taoplotnih postaj s pripadajotim omrezjem 2.del«

Gospodarski subjekt:

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavijamo:

1. Da nismo v enem od spodaj navedenih polozajev, ki jih opredeljuje prvi odstavek 5k ¢lena UREDBE SVETA (EU)
2022/576 z dne 8. aprila 2022 o spremembi Uredbe (EU) &t. 833/2014 o omejevalnih ukrepih zaradi delovanja Rusije,
ki povzroca destabilizacijo razmer v Ukrajini:

a) ruski drzavljan ali fizi¢na ali pravna oseba, subjekt ali organ s sedeZem v Rusiji;

b) pravna oseba, subjekt ali organ, katerega vet kot 50-odstotni delez je v neposredni ali posredni lasti subjekta iz
tocke (a) tega odstavka, ali

c) fizitna ali pravna oseba, subjekt ali organ, ki deluje v imenu ali po navodilih subjekta iz tocke {a) ali (b) tega
odstavka,

d) podizvajalec, dobavitelj ali subjekt, katerega zmogljivosti se uporabljajo v smislu direktiv o javnem naroganju, ki

predstavljajo vet kot 10 % vrednosti predmetnega naroéila.

gospodarski subjekt

{ime in priimek pooblastene osebe)

{podpis)
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Izjava 8: IZJAVA O ZAGOTOVITVI ZADOSTNIH KAPACITET ZA I1ZVEDBO DEL
PO POSAMEZNIH OBMOCJIH OBNOV TPP IN ITP

JAVNO NARCCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Sale$ke doline - Posodobitev toplotnih
postaj s pripadajotim omreijem 2.del«

_ [naziv ponudnika/podizvajalca)

{naslov}

izjavljamo, da smo preudili predmet javnega naroéila, in, da bomo glede na specifike izvedbe del in roka
dokonéanja obnov oz gradnje, ki se morajo izvajati izven kurilne sezone (maj-avgust, v tekofem letu},
zagotovili zadostno Stevilo ekip za izvedbo gradbenih, strojnih in elektro del, tako, da bodo dela
kontinuirano tekla na veéih gradbiscih soéasno do dokoncanja posameznega gradhbiséa oz obmodéja.

Ponudnik: _

Ime in priimek:
{oseba, ki je poobloifena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Podpis:
{oseba, ki je poobloicena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Kraj in datum:
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5 OBRAZCI, NAMENIJENI PREVERBI

V nadaljevanju so podani obrazci, s katerimi bo naro€nik preverjal izpolnjevanje nekaterih zahtevanih
pogojev v fazi ocenjevanja ponudb.

Ceprav v ponudbi teh obrazcev ni obvezno prilagati, je to zaZeleno zaradi hitrejie izvedbe postopka
preverbe.
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REFERENCE IN KADER

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Salegke doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajoim omreZjem 2.del«

Dokazilo slufi za izpolnjevanje pogoja §t 6 - 8.

Zap. : Cas realizacije
2. Referenéni naroénik in s tfevo.\.m(_ia s nav?dbo {od masec_leto do mesec_leto) Izvedena
naziv referentnega klasifikacije ":'f“_at_e"a’a (datum pravnomotnega uporabnega doliina
objekta {opis rste del, ki jih Je izvede! dovoljenja/ zapisnik o prevzemu del/ (m)
L FHE Potrdilo o prevzemu)

1

2

3

4

OPOZORILO! Za navedene reference je potrebno priloZiti referenéna potrdila ponudnika, izdana s strani
referenénih naroénikov v smislu Pogoja st. 6.

ZA VODJO GRADNIE IMENUJEMO - POGO 6:

Ime in priimek

Strokovna izobrazba 4‘

Vpis v 1ZS ob oddaji | pa[ | Ne[] Ce DA, ID $tevilko 125 :
ponudbe:

je pri:
*RAZMERIJE S Delovno razmerje pri |

PONUDNIKOM
L {oznadi ustrezna) :

{imenovani kader je zoposlen pri ponudniku, partnerju ali podizvajalcu.)

REFERENCE VODIE DEL:
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Zap. = aqr Cas realizacije
&t. Referencni narodnik in Vrsta cevovoda z navedbo {od mesec_leto do mesec_leto)
naziv refereninega klasifikacije in materiala {datum pravnomoénega lzvedena
objekta {opis vrste del, ki jih je izvedel uporabnega dovoljenja/ zapisnik o dolZina (m)
fzvajalec) prevzemu del’ Potrdilo o
prevzemu)

i

2

3

a4 |

CERTIFICIRAN VARILEC - POGOJ 7:

Ime in priimek

Navedba certifikata o
preizkusu
usposobljenosti varilca

rotno obloéno varjenje —
varilni postopek 111

palIne[]

TIG varjenje — varilni
postopek 141

palInel

Veljaven certifikat ob
oddaji ponudbe:

pa e

Ime in priimek

Navedba certifikata o
preizkusu
usposobljenosti varilca

ro¢no oblogno varjenje -
varilni postopek 111

TG varjenje — varilni
postopek 141

pa LIne[]

oAl InNe[] o

| Veljaven certifikat ob
| oddaji ponudbe:

palIne[]
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Ime in priimek

Navedba certifikata o©
preizkusu
usposobljenosti varilca

roéno oblogno varjenje —
varilni postopek 111

palIne[]

TIG varjenje — varilni
postopek 141

palInel ]

Veljaven certifikat ob
oddaji ponudbe:

pa [ ne [

Ime in priimek

Navedba certifikata o
preizkusu
usposobljenosti varilca

roéno obloéno varjenje —
varilni postopek 111

TIG varienje — varilni
postopek 141

palINe[]

Coaldned

PVe!javen certifikat ob
oddaji ponudbe:

paIne[]

VODIJA DEL - POGOJ 8:

Ime in priimek

Strokovna izobrazba

Vpis v IZS ob oddaji
penudbe:

pa[Ine]

Ce DA, vpisite 1D Stevilko I1ZS:

*RAZMERJE S
PONUDNIKOM
(oznadi ustrezno) :

Delovno razmerje pri:

{imenovani kader je zaposlen pri ponudniku, partnerju ali podizvajalcu.)
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Ime in priimek }

Strokovna izobrazba ‘

Vpis v 1ZS ob oddaji | pa [ ne ] Ce DA, vpisite 1D stevilko 1ZS:
ponudbe:

Delovno razmerje pri:

*RAZMERIE S
PONUDNIKOM

R T {Imenovani kader je zaposien pri ponudniku, partnerju ali podizvajaicu.)

Ime in priimek

Strokovna izobrazba

Vpis v 1ZS ob oddaji | pA[ ] NE[] e DA, vpisite ID Stevilko 1Z5:

ponudbe:
*RAZMERJE S Delovno razmerje pri:

PONUDNIKOM

o P {Imenovani kader je zaposlen pri ponudniku, partnerju ali podizvajalcu.)

Ponudniki naj k obrazcu za navedene kadre prilofijo potrdila o zaposlitvi (sken M1 obrazca all pogodbe o
zaposlitvi.) ali druga dokazila {podjemno pogodbo) na nadin, da bodo zadostili zahtevam posameznih
kadrov iz pogojev od 6 — 8.

Ponudnik mora pri nominiranju vodje gradnje in vodje del upostevati doloéila veljavnega Gradbenega
zakonao.

V primeru nominacije tujega strokovnjaka in/ali strekovnjaka za vodjo del, ki ob oddaji ponudbe Se ni vpisan
v imenik pri IZS mora ponudnik v ponudbi predioZiti tudi Izjavo o pridobitvi priznanja poklicne kvalifikacije.

Obdelava osebnih podatkov bo izvedena skladno z doloCili 7. ¢lena Zakona o varstvu osebnih podatkov
{Uradni list RS, §t. 163/22) in je njihova predioZitev potrebna zaradi izvedbe postopka oddaje javnega narodila
skladno z ZIN-3.

Ponudniki naj tabelo za posamezen kader izpolnijo in prediozijo v zahtevanem Stevilu kadrov oziroma na
nacin, da bo razvidno izpolnjevanje poegojev 6 - 8.

Ponudnik:

Ime in priimek:
{oseba, ki je pooblaséena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Podpis:
{oseba, ki fe poobladéena za podpisovanje v imenu
ponudnika)

Kraj in datum:




Sofinancira
Evropska unija

REFERENENO POTRDILO - pogoj 4

JAVNO NAROCILO: »Preobrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleike doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajocim omreZjem 2.del«

Naziv in naslov potrjevalca reference:

Kontaktna oseba referenénega narocnika in telefonska Stevilka: ..o
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je podjetje

ia nas kvalitetno in v skladu s pogodbo izvedlo:

- NAZIV ODJEKEAL co e it see e e et e s e e sbe s s
- £as izvedbe projekta (od mesec/leto - do mesec/ 1eto): e

- STROINO INSTALACIISKA DELA STROINO INSTALACIISKA IN ELEKTRO DELA (ustrezno obkroZi): DA /NE

- navedite zahtevano Eifro referenénega objekta skladno s Prilogo 1: uporabe Uredbe o razvriganju objektov
(Uradni list RS, 3t. 96/22)

- vrsta gradnje (novogradnja, rekonstrukcija, vzdrievanje, vzdrievalna dela v javno Korist): ......ccininiennns
- dolfina trase izvedenega vrotevoda/ toplovoda/parovodalim): ... e

- izvedba s predizoliranimi cevmi {ustrezno obkroZi): DA [/ NE

- dimenzija - DN COVI © v cerccnneee e ssnsessersssissesenes

- naziva toplotna Mo (kW) s

- gradnja’ zakljuéena {ustrezno obkroZi): DA / NE

- uporabno dovoljenje: DA, §t. UD...oeeeerervverevenmee 20dNE L NE
zapisnik o prevzemu del: DA, Stevilka .................. ZdNe v NE

- Potrdilo o prevzemu izdano s strani Infenirja: DA, 2dNe e vevernrnnnn: NE

Do izdaje tega potrdila na omenjenem objektu ni bilo nikakr3nih reklamacij zaradi slabe izvedbe del.

Delo je bilo opravlieno v dogovorjeni kvaliteti, koli€ini in v dogovorjenem roku, v skladu z dogovorjenimi
postopki in standardi.

Naziv:

Kraj in datum:

{Ime in priimek ter podpis odgovorne osebe)

* V kolikor je bil objekt zgrajen v tujini, kjer klasifikacije objektov ne poznajo ali se ta razlikuje od slovenske klasifikacije,
ponudnik obrazec v tem delu pusti prazen, mora pa iz ostalif prifoZenih dokumentov k ponudbi izhajati, do objekt po
namenu in tehni¢ni zasnovi sovpadati z zahtevno klasifikacijo.
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REFERENCNO POTRDILO - pogoj 5

JAVNO NAROCILO: »Preobrazbha sistema daljinskega ogrevénja Saleske doline — 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajoim omreijem 2.del«

Naziv in naslov potrjevalca reference:

Kontakitna oseba referenénega narocnika in telefonska Stevilka: ........ccovveveeivenieneens
Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da je podjetje

za nas kvalitetno in v skladu s pogodbo izvedio:

= NAZIV OBJEKEAL oottt e ceaeneeene s et s e nnnan

- ¢as izvedbe projekta (od mesec/leto - do mesec/ [810): .o rveeccveccerererevererereesei
- GRADBENA DELA {ustrezno obkrozi): DA / NE

- navedite zahtevano $ifro referentnega objekta skladno s Prilogo 1: uporabe Uredbe o razvritanju objektov
{Uradni list RS, 3t. 96/22)

- vrsta gradnje {novogradnja, rekonstrukcija, vzdrievanje, vzdrievalna dela v javno Korist): .......cceveeninennenennns
- dolZina trase izvedenega cevovoda (M) ....evierenemmeienenmesesssens

- navedba vrste cevovoda (za vrodo vodo, toplo vodo, paro, plin, vodo, meteorno vodo, odpadno vodo ali
naftne derivate) na katerem so bila izvedena gradbena dela:

- gradnja® zakljuéena {ustrezno obkrogi): DA / NE

- uporabno dovoljenje: DA, 5t. UDueeeece v, ZANE v NE
- zapisnik o prevzemu del: DA, Stevilka ..coeviveervrvcrnnns Z2ANE e NE
- Potrdilo o prevzemu izdano s strani InZenirja: DA, zdne ...veai NE

Do izdaje tega potrdila na omenjenem objektu ni bilo nikakrinih reklamacij zaradi slabe izvedbe del.

Delo je bilo opravijeno v dogovorjeni kvaliteti, koli€ini in v dogovorjenem roku, v skladu z dogovorjenimi
postopki in standardi.

Naziv:

Kraj in datum:

{Ime in priimek ter podpis odgovorne osebe)

* V kolikor je bil objekt zgrajen v tujini, kjer klasifikacije objektov ne poznajo ali se ta razlikuje od slovenske klasifikacije,
ponudnik obrazec v tem delu pusti prazen, mora pa iz ostalih priloenih dokumentov k ponudbi izhajati, da objekt po
namenu in tehniéni zasnovi sovpadati z zahtevno klasifikacifo.
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5

JAVNO NAROCILO: »Precbrazba sistema daljinskega ogrevanja Saleske doline - 1. faza - Posodobitev
toplotnih postaj s pripadajotim omrezjem 2.del«

REFERENCNO POTRDILO STROKOVNEGA KADRA — pogoj 6

Naziv in polni naslov referenénega narotnika:

Kontaktna oseba referenénega narocnika in telefonska Stevilka

za nas kvalitetno in v skladu s pogodbo opravljal/a delo kot odgovorni vodja del oz. vodja del oz. vodja gradnje
za:

= NAZIV OBJRKEA: 1o vrerr et e et s b b s e

- ¢as izvedbe projekta (od mesec/leto - do mesec/ 1eto): ..

- {ustrezno obkroiZi): STROINO INSTALACISKA DELA STROJNO GRADBENA DELA
STROJNO INSTALACISKA IN ELEKTRO DELA

- navedite zahtevano $ifro objekta skladno s Prilogo 1: uporabe Uredbe o razvrianju objektov (Uradni list RS,
§t. 96/22)

- vrsta gradnje {novogradnja, rekonstrukcija, vzdrievanje, vzdrievalna dela v javno korist): oo
- dol%ina trase izvedenega vroevoda/ toplovoda/parovoda (M} e

- MALErial COVI & oo e et

DN CBVI & et es s er s e

- naziva toplotna MOt (KW} e e e e ssssenons

- gradnja? zakljuéena {ustrezno obkroZi): DA / NE

- uporabno dovoljenje: DA, 5t UDuervirrevivrereeeee. ZUANE e NE
- zapisnik o prevzemu del: DA, Stevilka ..o 2dNe e NE
- Potrdilo o prevzemu izdano s strani Infenirja: DA, ZdN€ o NE

Do izdaje tega potrdila na omenjenem objektu ni bile nikakrinih reklamacij zaradi slabe izvedbe del.

Delo je bilo opravljeno v dogovorjeni kvaliteti, koli¢ini in v dogovorjenem roku, v skladu z dogovorjenimi
postopki in standardi.

Naziv:

Kraj in datum:

{Ime in priimek ter podpis cdgovorne osebe)
* V kolikor je bil objekt zgrajen v tujini, kier klasifikacije objektov ne poznajo ali se ta razlikuje od slovenske kiasifikacije,
ponudnik obrozec v tem delu pusti prazen, mora pa iz ostalih priloZenih dokumentov k ponudbi izhajati, da objekt po
namenu in tehniéni zasnovi sovpadati z zahtevno klasifikacifo.



